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Najve¢ sveta otrokom slisi Slave.
(Preseren: ,Krst pri Savici“.)

1

sLu¢ je premagala no¢ in mraz, bogovi so pre-
gnali bese. :

Svetovit je podal roko boZici Vesni in odhitela sta z
rajskih  vrtov. Kmalu ju je dohitel Veles in vsi trije so
pluli preko zemlje in trosili toplo svetlobo in blagoslov in
lepoto.

Tako so prisli do tolminske dolinice. Tu so se razsli.

Svetovit je razlil gorko lu¢ po hribih naokrog in po
treh dolinah. Pozdravil je valovie zelene Soce in prodnate
Tolminke ter se razveselil roZnatih lic in brhkega stasa
slovenskih mladenk, ki so stale na velikih kamenih ob
Tolminki in prale vezene platnene haljice.

Medtem je bila Vesna posula trate s prijaznimi cvet-
kami, Veles pa je pogledal v vsako kocCo in blagoslavljal
bogate Cede po ogradah.. .«

»Ah, moléi, Olomir! Danes pripoveduje$ silno dolgo-
Casno,« je vzkliknila Sestnajstletna devojka lezeda v meh-
kem mahoviju.

Ne dale¢ od nje se je zibal na veji mogocne bukve
krepak mladec istih let kakor mlada sivooka krasotica.

»Saj danes ne morem pripovedovati drugega,« ii ie
odgovoril mladec. »Glej, Vesna siplje povsod cvetje in
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svezZe zelenje in — ti leZi§ tam v mahu kakor njen najlepsi
cvet.
»Olomir, danes si zares pust!«

»Svetovit je pomedel sneg s planinskih pasnikov in
jih je pripravil za naSe Cede. Prelepo nam greje ude in
— lepi nasi Vedrani se smeje iz 0¢i.«

Zdajci je skocila devojka kvisku — jezno in naglo,
da ji je zlatovezena zavijacka padla z glave. Pograbila jo
je za pisane trakove, jo zavihtela in mahnila z njo po
mladenicu.

Olomir je bliskoma zagrabil zavijacko.

»Zdaj je ne dobi§ vedl«

»lzpusti!« .

»sNeCem. Lep$a si, ako ti zlati lasje padajo po rame-
nih. Vedrana, prav zares —«

»lzpusti, pravim! Taka ne morem skozi gozd. Veje
mi potrgajo vse lase.«

»No, pa naj bo.«

Mladec je izpustil zavijatko in obenem skocil z veje.
Del je prste v usta in ostro zapiskal.

V daljavi se je Culo pasje lajanje, in kmalu sta se iz
goSCe pridrevila dva velika psa in obskakovala Olomira
“in Vedrano.

Devojka je naglo zvila dolge lase in jih potlacila pod
zavijaCko, ki si jo je trdno zavezala okrog glave. Vendar
ji je izpod pokrivala smuknil na ¢elo Sop svetlozlatih ko-
drov.

Ozrla se je po Olomiru, ki si je bil oprtal lepega
srnjaka, na dveh mestih prestrlijenega s puscico.

»Oho! Bratrane, tisti je pa mojl«



»Mislil sem, da je zate preteZak.«

»Ze teZjega sem nesla domov.«

»Prosim, pa naj izvoli Tvoja Jasnost nesti Se tega.«

In Olomir je vrgel srnjaka z ramen ter stopil h gr-

movju, kamor je bil dal suSiti na solnce lepo kozo divje
macke. .
Vedrana se je ugriznila v ustne, ali trmasto je iz-
vlekla iz usnjene lovske torbe, ki je wvisela ob pasu,
mocno vrvico. Z njo je zvezala srnjaku vse §tiri noge in
napravila iz koncev zanko.

Nato si je obesila tulec s pusCicami Cez eno ramo,
vrgla srnjak ¢ez drugo, pobrala lok in od$la molée in s
hitrimi koraki preko jase, ne da bi pogledala bratranca.
Psa sta skokoma tekla pred njo.

Olomir je nasmehoma zvil na pol posuSeno macjo
koZo in pobral na mahu leZeCega ustreljenega divjega
petelina, mu napravil iz trave zanko okrog vratu in si ga
obesil za pas. ‘ :

Ko je pobral svoj tulec in lok, je ugledal na nizki
skali dolg lovski noZ, bodalcu podoben, z lepim srebrnim
rocajem — Vedranin noZ. Urno ga je vtaknil pod haljico
za pas in stekel preko jase za devojko.

Vedrana je Ze onstran jase izginila med dreviem.
Zdajpazdaj se je skozi drevije zasvetila njena bela vol-
nena haljica, drobno nagubana in ob robu lepo vezena
ter devojki do kolen segajoca.

s»Vedrana! Hoj!«

Devojka se ni ozrla. Sklonjena pod srnjakovo teZo,
je stopala med drevijem navzdol.

»Vedrana! Pozabila si noz!«
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Vedrana se je ustavila in pogledala za pas. — Res
noznica je bila prazna. Pozabila je noZ zgoraj na jasi, ko
je jemala drob iz srnjaka.

Spustila je plen z ramen na tla in se skokoma vrnila
navzgor.

Olomir jo je poizkusil ujeti za roko.

»PocCakaj, ti divia mackal«

Ali Vedrana se mu je izognila in zbeZala mimo
njega.

Vedrana, slisis, pocakaj!«

Trmasto je devojka tekla dalje.

»Pa tudi prav. Kaznuj se sama za svojo jezico,« je
zagodrnjal mladec in stopil navzdol do srnjaka, leZeCega
na tleh. Vzel je izza pasa Vedranin noZ in ga zasadil v
srnjaka. Nato je skodcil za debelo kostanjevo deblo.

Devojka se je kmalu vrnila. Ko je ugledala nozZ, se
je nasmehnila in dejala polglasno, misleC, da je Sel Olomir
ze dalje:

»No, le dakaj, to ti povrnem!«

»Saj Cakam. Hahaha!« se je oglasil Olomir izza dre-
vesa.

Vedrana se je trudila, da bi bila videti jezna, pa se ii
ni posrecilo. Zasmejala se je na glas, da ji je srnjak, ki ga
je bila dvignila, zdrsnil na tla.

Mladec je pristopil, pograbil srnjaka ter si ga vrgel
¢ez ramo.

»Daj, daj! Pa mi nosi petelina!« Devojka si je pri-
pela za pas Olomirov plen in sloZno sta stopala drug za
drugim proti dolini in potem za prodnato Tolminko na-
vzdol. Ze jima je za jelSeviem zasvetilo naproti domace
gradiSCe na tolminskem gricu.
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lzza visokih okopov mogoénega gradiséa je zrla
stoletna lipa po treh dolinah, ki se tu zdruZujejo. Pod
gradis¢em, po gridu navzdol, so stale Stevilne koce in
kocice do globokega prekopa, izkopanega okrog grica.

Ko sta Olomir in Vedrana prisla ¢ez most tega pre-
kopa in po gri¢u navzgor, so jima klicali iz ke¢ Tolminci
prijazne pozdrave. Vedrano, h€erko njih vojvode in Zu-
pana Trudapolka, so vsi ljubili, ker je bila vsem prijazna
in se je z vsakomer rada posalila; Olomira pa so ljubili
in spostovali kot Trudapolkovega naslednika, zakaj voj-
vodovi sinovi so bili Ze pomrli.

Sredi gri€a ju je sreCala starka, se ozrla za njima ter
zmajala z glavo. — — — — — — — — —

Bilo je nekaj dni pozneje.

Dopoldansko solnce je pogledalo v vojvodov stan.
Silno poslopje, nekaj zidano, nekaj postavljeno iz mo-
gocnih neotesanih hlodov, je stalo na drugi strani trate,
nasproti vhodu gradi¢nemu. Mah in briljan sta se vzpe-
njala po poslopju in mu delala lice prijazno in domace.

V debelih stenah so bile iztesane ozke line. Pravkar
ie pobiral z njih kr3¢enik Adalvin — pred mnogimi leti
ujeti Bavarec — medvedje koZe in seno, s Cimer so bile
line zakrite in zamaSene, dokler je Morana gospodovala
v deZeli. Svetli plameni pomladanskih soln¢nih Zarkov
so se usuli skozi line v veliko veZo preko dolge mize in
lepd rezljanih klopi in po prekrasni preprogi, sesiti iz
najrazlicnej$ih Zivalskih koZ ter pregrnjeni pod mizo po
vsem gorenjem delu veZe. :

Tia do Sirokega ognjisca je posijalo solnce. Kr§Cenice
in domace devojke so se sukale okrog velikega ognjisca,
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zidanega tako, da so goreli na njem hkrati trije ogniji.
Trije lepo kovani raznji so moleli svoje rogovile kvisku.
Med ognjis¢em je visel na Zeleznem drogu velikanski
kotel. Nad kotlom pa je pod sajastim stropom visela vr-
sta za vrsto suhega mesa. '

Zenske so tega dne kuhale in cvrle na treh stra-
neh prostornega ognjis¢a in Se so zakurile veliko pec,
vzidano v steno; v njej so pekle diSeCe pogacCe za pri-
hodnji dan — dan velike spomladne daritve.

Delo mladenk je nadzirala domacica, vojvodova
sestra Dobromila. Sedela je v naslanjacu na prostornem
zape&ju za ognjisCem in predla.

»Konec je tvojega gospodarstva, Morana!« je rekla
Dobromila, ko je posvetilo solnce po veliki grajski veZi;
odrinila je visoki, s koZuhovino pregrnjeni naslanjac od
ognjis¢a in zaklicala krSCeniku Adalvinu, ki je odpiral
line:

»Seno, ki si ga pobral iz lin, nesi na Zrtvenik, da ju-
tri seZgemo z njim Morano. Iz koZuhovine pa streplji prah
in jo obesi na solnce !« '

Tako je govorila domacica. Nato je vstala, ker je
bila preslica prazna in vreteno polno. Stopila je z za-
pedja ter odsla preko veZe po dveh Sirokih stopnicah v
veliko izbo. Tu je odprla lepo rezljano skrinjo in polo-
Zila vanjo polno vretence, pa vzela v roke drugo,
prazno. Zadovolino je zrla na bogastvo v skrinji — na
§tevilna polna vretenca, ki se je v njih zrcalila pridnost
Zeni in devojk tolminskega gradiSca.

»Godeslaval« je poklicala Dobromila, vrnivsi se v
vezo, svojo héerko, ki je nesla v shrambo na lesenem
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pladnju lepo rumen kola¢. »Po praznikih lahko sede§ za
statve. Dovolj bo§ imela tkanja tja do Zetve.«

»Da, mati, res smo letos veliko napredle!« se zdajci
oglasi z grajskega praga zlatolasa devojka, ki je sliSala
besede domacice Dobromile.

»Mhm — ,smo* napredle!« se ji posmehne Godesla-
va pomenljivo in devojke okrog ognjis¢a buSijo v smeh.

»No, le dakaj, Godeslava,« zapreti vstopiv$a mladen-
ka, »kadar bo platno stkano, si bo§ pa sama vezla in se-
Sila obleko, da veS!« :

Godeslava je Ze izginila s kolatem skozi ozke duri
v temno shrambo v ozadju velike veZe.

Mati je stopila za njo. Pomagala ji je napraviti ko-
ladu prostor na Sirokih policah.

»(odeslava, zakaj draZi§ Vedrano!« je izpregovori-
la mati.

»0, saj ji nisem rekla niCesar hudegal« se je izgo-
varjala Godeslava, a je vendarle zardela.

»Ni prav, da tako govori§ z njo. Saj ve$, kako je
obCutljiva, pa jo zasmehuje$ vpriCo kr8Cenic. Vsak clo-
vek tudi ni za vsako delo. Tebi gre preja in tkanje bolje
od rok, njej pa vezenje in Sivanje. Kako lepe haljice je
izgotovila v&eraj tebi in Olomiru! In danes jo Zali§ za
placilo.«

(Godeslava je Se bolj zardela in povesila glavo. Mati
se je vrnila v hiSo; Godeslava pa je Se pospravljala po
policah v prostornih shrambi... Dostikrat jo je Ze mati
karala zaradi Vedrane. Pa vendar — ali ne dela prav,
da poizkuSa pokazati sestri¢ni z odkrito besedo, kar vsi
drugi, prav vsi — razen vojvode Trudapolka in Godesla-
vinega brata Olomira — mislijo le natihem. Ali onadva
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jo ljubita s slepo ljubeznijo. Vse ji dovoljujeta, vse odo-
brujeta. In Vedrana se tega dobro zaveda in — Ceprav
je dovrSila Ze Sestnajsto leto — Zivi v zlati otroSki pro-
stosti . . . Zaman jo kliCejo devojke, da bi jim pomagala
pri kuhi; zaman jo vabijo tovariSice, da bi Sla z njimi
prat na bistro Tolminko. Se lastnih haljic ne opere sama.
Malokdaj je pomagala pri delu na polju; doma pa Se
nihde ni videl preslice v njeni roki. Rajsa je vzela lok,
vrgla tulec ¢ez ramo, si odrezala kos mesa ali sira in kos
kruha, pa je smuknila iz hiSe in najveckrat je niso videli
oo ves dan — — — — — — — — — —

»Moj mladec!« se je smejal vojvoda Trudapolk, ako
se je vrnila ob solnénem zapadu, vselej z lovskim plenom
obloZena. In s posebno slastjo je jedel divjacino, ki jo je
podrla puiCica njegove ljubljenke . . . Zenske so zmaje-
vale z glavami, in vojvodova sestra Dobromila ni nikdar
pokusila divjacine, ki jo je ustrelila Vedrana — — —

»Vedrana, neko¢ najdemo tvoje kosti v gosCavil« jo
je veCkrat opominjala. »Ne boste jih! Za to bo skrbelo
moje bodalce!« je vselej zmagonosno odgovarjala Ve-
drana in izvlekla izza pasa iz usnjatega tulca bleSCecCe
plo$¢nato bodalce s srebrnim rocajem, ki ji je sluzilo tudi
kot lovski noZ. Bodalce ji je nekoC podaril tudun Bajan,
poslanec obrskega kakana . . . Se zanesljivej$a pomagaca
nego ostro bodalce sta bila Vedrani dva mocna velika
lovska psa. LeZala sta, kadar je bila Vedrana doma, ob
hiSnem vhodu; sicer pa sta devojko spremljala na vsak
korak, ki ga je storila iz hiSe . . . Psa ji je podaril Olomir.
Njemu — pa edinole njemu — je Vedrana vc¢asih dovolila,
da jo je spremljal na lov. Imel je nanjo najve¢ vpliva, in
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njemu je malokdaj dolgo nasprotovala. Vsem je bilo
odito, da bo Vedrana prej ali slej Olomirova Zena . .

»Da bi Ze skoraj priSel tisti Cas!« tako je Godeslava
zakljucila razmiSljanje o neugnani sestricni.

Ko se je vrnila v veZo, je sedela lepa Vedrana v
gornjem koncu veZe na veliki hrastovi mizi, drZala v eni
roki kos medenega kolaca, v drugi pa kos pravkar pece-
nega kozlicka in grizla in pritrkavala z nogami ob klop.
Takrat se je zasliSalo od gradiS¢nega vhoda pasje
lajanje. ;

»Lovceil«

Vse devojke so popustile delo in odhitele pred hiSo.
Le Vedrana je trmasto grizla jed in ostala, kjer je bila.

Zunaj so se Cez trato pridrevili lovski psi in krsce-
niki-priganjaci, ve€inoma rdecih ali svetloplavih las in
modrih ali sivih o&i, rdeckaste polti in pegastih obrazov
— germanskega rodu.

Priganjadi so kricali in psi so lajali tako, da so jih
devojke nestrpno podile dalje proti hlevom. Ze so se za-
Culi lovski rogovi po hribu navzgor.

In zdajci se prikaZe pri vhodu med visokimi okop:
vrsta trobilcev, za njimi nosilci — krepko stopajo¢i mla-
denici. Po Stirje so z rameni oprti ob velike nosilnice,
spletene iz sveZezelenih vej in polne najraznovrstnejse
divjacine.

»Medved!« zakriCe devojke, ko poloZze mladenicCi
prvo nosilnico na trato sredi gradisca.

»Hu! Ris!« zavrSijo pri drugi, »in dva volkoval«

»(lej! Kune!l«

»Joj! Jelen! Kako ima lepo rogovie!«

»In Se eden! In srne! Poglej!«
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Tako so vzklikale devojke in Zene, z njimi vred pa
Se otroci, ki so pritekli od vseh strani Trudopolkovega
gradi$¢a in obCudovali obilni lovski plen.

»Hoj, lovci! Pozdravljenil« so kriknili vsi, ko so
ugledali pri vhodu junasko postavo starejSine Trudo-
polka, vecletnega vojvode in Zupana tolminskih Sloven-
cev.

Ceprav so mu viseli na Siroka ramena Ze nekoliko
pepelasti lasje, je vendar stopal vojvoda ponosno in
prozno. Kratka bela halja, s Siroko vezenino obrobljena,
mu ni zakrivala silnih miSicastih udov. Ob boku mu je
visel krasen me¢, z zlatom okovan, na pasu iz srebrnih,
z dragulji posutih plos¢ic. Me¢ mu je bil podaril karan-
tanski vojvoda v znak hvaleZnosti, ker mu je pred pe-
timi leti s svojimi Tolminci pomagal v boju zoper Ba-
varce.

Za Trudopolkom so dostojanstveno stopali vsi drugi
starej$ine, po vecini moZje belih las, a e vedno trdnih
postav. y

Za starejSinami so prihajali drugi moZje, nekateri
oboroZeni s sulicami in kratkimi meci, drugi z loki in
dolgimi lovskimi noZi.

Za moZmi so stopali mladci, nekateri v kratkih plat-
nenih haljicah, drugi golih prsi, samo ob ledju z razno-
bojnimi Zivalskimi koZami odeti. Zivahno so se razgo-
~ varjali in hvalili vsak svojo lovsko sreo. Svetlorumeni
ali kostanjevi kodri so jim bili zme$ani in zlepljeni, rjavi
obrazi razpaljeni od lovske gonje. Vodil jih je Trudopol-
kov necak Olomir.

In za mladci se je usulo ljudstva — malodane kar
ga je premogla soSka dolina od Kobarida pa do Modreje
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in iz vseh zadrug ob Baci in Idrijci. Vse je drlo na gra-
disCe; doma so ostali le starci in bolniki.

StarejSine so se ustavili pred Trudopolkovim dvor-
cem. : :

Dobromila jim-je tu ponudila kruha in soli ter jim
velela: »Dobrodosli!«

In Trudopolk jih je povabil pod svojo streho.

Ko je Vedrarna videla, da prihaja starejSinstvo, je
zdrsnila z mize, na kateri je Se vedno sedela. Hotela je
smukniti mimo Godeslave, ki je pravkar nesla na pladnju
svetle kovinaste kupe, pisane steklene kozarce, kupljene
od tujih trgovcev, in preproste domace roZenice. Gode-
slava je Vedrani hitro potisnila pladenj v roke in prijela
za vrce, polne -medice in vina.

Vedranin obraz je izprva pokril trmast oblak, ali Ze
jo je ugledal oCe in zaklical:

»Daj, postrezi héerka, Zejni smo in laénil«

HoceS — nocCe§ je moraia Vedrana stopiti po stop-
nicah v gorer_}ji'konec velike veZe, ako ni hotela osramo-
titi oeta in razzaliti goste..

Pa komaj je razdelila po dolgi mizi kozarce in po-
dala vsem prislecem roke, Ze je stala za njo Godeslava
S polnimi vréi. '

»Pomagaj, Vedranal«

Natakali sta medico in vino, pomagali domadici nad-
zirati krSCenike, ki so donaSali jedi na mizo, in — jeza
je bila pozabljena.

Zunaj na velikem dvorisCu so medtem ukresali ognje
in se druZili ob njih- po posameznih Zupah. Devojke so

2
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jim nosile medice, na raZnjih pa so si pekli nad ognjem
kozlicke in koStrune.

Po juzini so se lotili priprav za prihodnji dan. MoZje
so devali iz koZe postreljeno divjacino. Mladci so Sli po
zelenje, da so devojke in Zene in otroci spletali vence za
slavoloke in mlaje. Drugi so oblezali pri ognjih, pili in
peli in nagajali devojkam, ki so jim stregle.

O mraku so prihajali zadnji gostje.

Prislo je Se nekaj moZ iz kobaridskega gradisca. Ti
so se zapoznili, ker se jim je bil na lovu izgubil tovaris
Mirigoj in so ga vse popoldne iskali po gozdu, pa niso
nasli sledu o njem.

Pod vecer so prisli na gradi$¢e tudi Cadranci in pri-
nesli v velikih pletenih koSih lepe lonCene sklede in
lonce in pladnje, ki so jih Se tisti veCer zamenjali za nozZe
in sekire in druge potrebscCine. NajlepSe lonce in sklede,
vse lepo orisane, pa so-podarili vojvodi Trudopolku.

Prisel je starejSina poljubinske zadruge, ki se zaradi
visoke starosti ni bil udeleZil lova, in njegovi ljudje so
prinesli koSaro sveZih rib vojvodi v dar.

Prihrumela je tudi druzba veselih mladcev, pevajo-
¢ih narodne popevke, na Celu jim sin kobaridskega sta-
rejSine, Vojnomir. Poleg tega plavolasega junaka je sto-
pical skljuCen suh starec — guslar, ki so ga bili dosli
pod gradiS¢em. Za njima sta nesla dva mladca na kolu
obeSeno vrsto divjih rac in drugih moévirnih ptic, ki so
jiih bili nalovili v So$kem Blatu blizu Kobarida.

Teh priSlecev ali prav za prav njih mladega vodi-
telja je bila najbolj vesela — Godeslava. O tem je pri-
Cala Ziva rdecCica, ki ji je zalila obraz, ko je stopil pred
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njo Vojnomir in ji izrocil deset najlepSih rac, da pogosti
Z njimi ocete starejSine.

»Lepa dvojical« je opomnil volCanski starejSina, ko
je opazil, kako dolgo si zreta Vojnomir in Godeslava
v odi.

»Dobro gospodinjo dobi§ v hiSo!« se je obrnil po-
glavar modrejske zadruge proti kobaridskemu starejSini
Radoslavu.

Temu se je kazalo na obrazu veliko zadovoljstvo
zaradi sinove izbire.

Ali vojvoda, sede¢ poleg njega, je hlerki Vedrani,
ki mu je nalivala vina v kupo, ovil roko okrog pasu ter jo
vpraSal pol resno, pol hudomusno:

»Kdo bo pa potem skrbel za nas?«

Vedrana je razumela, kam meri oCe, in za trenutek
jo je obSlo spoznanje, da je njegova skrb popolnoma
upravicena ... Ako jih Godeslava zapusti kot Vojnomi-
rova Zena... ali jo bo Vedrana mogla nadomescati? ...

Vedrani je stopila vro€ina v lica in — sladko vince
je lilo iz vréa mimo kupice na mizo.

Vojvoda pa je prijel za kupo in napil:

»Da bi nam vsem doneslo sreco, kar so nam bogovi
naklonili v prihodnosti!«

StarejSine so dvignili ¢aSe:

»Na srecol«

In izpili so pijado do zadnje kaplje.

Kmalu nato so se dvignili, zakaj jutri ob seoln&nem
vzhodu so imeli opraviti veliko daritev vsem bogovom,
da jim naklonijo srefo na polju, pri Zivini, na lovu, na
bojnih pohodih in ob domadem ognjiscu.

2%
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Dobromila jim je odkazala leZis¢a, ki so jih pripra-
vile kr3Cenice v vojvodovih-izbah. Vojvoda je legel k
pocitku v Olomirovi izbici. : :

Olomir in Vojnomir sta ostala zunaj pri mladini.
Leta Se ni Cutila utrujenosti v svojih udih. Nasprotno.
Pod lipo na trati sredi dvori$a je ob kamenitem vojvod-
skem stolu sedel na tleh stari guslar in brundal na guslo
v enoli¢ni melodiji; mladina pa je pela in vriskala in se
vriela v kolu pred njim.

Nekaj ljudstva se je vrnilo k pocitku v bliZznje koce;
marsikdo je vzel znanca kot gosta s seboj.

-Naposled se je tudi mladina utrudila in v gradisCu
se je polegel hrup. Ker so bile no&i $e mrzle, so bila lju-
dem pripravljena leZiS¢a na slami in senu po obSirnih
gospodarskih poslopjih in po rovih in lesenih hodnikih
za okopi. ;

Lepa mesecna no& se je zgrnila nad dolino. Tedaj
se je Se enkrat posvetila lu¢ v dolini in se zibaje bliZala
tolminskemu gradiscu.

StraZarja na okopih sta pozorno zrla v dolino. Vi-
dela sta, kako se je lu¢ bliZala lesenemu mostu, ki je
~ drZal Cez prekop. Ko je prisla lu¢ na most, sta razloCila
StraZarja mozZa, ki je nesel plamenico, pred njim pa se
je pocasi peljal Cez most pokrit voz.

Novi priSleci se niso obrnili na pot, ki je drZala na-
vzgor h gradi$cu, temvel so zavili ob Sirokem prekopu
in se ustavili pred drugo ali tretjo koCo. Tam je bilo vi-
deti- S¢ precej Casa lu¢ gorece plamenice. Naposled je
lu¢ ugasnila. -~ b

StraZarja na okopih sta se spogledala.
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»Trgovec Targitijl« je rekel oni na:desni strani, oni
na levi pa je prikimal in stopil po okopu dalje.

2.

Bilo je istega dne, ko so se v soSki dolini vrSile pri-
prave za veliko spomladansko daritev.

Okrog poldneva so se na Siroko odprla Slovenska
vrata v Cedadskem obzidju. Na most, ki je bil prijet Cez
mestni jarek, sta prijahala dva moZa in za njima nekaj
oboroZenih hlapcev.

Prvi — sculdachis Argait — je sedel ponosno zrav-
nan v sedlu. Zagorel, bradati obraz je kazal trd znacaj,
smelo voljo. Obleka mu je bila preprosta. .

Drugi, e mlad, je kazal po obleki in po obrazu lan-
gobardskega plemenitasa. Bil je nemaSki gra$dak Gri-
muald. ;

Oba sta se Zivo razgovarjala.

»Mislim,« je govoril sculdachis, »da smo stvar do-
bro umerili. Jutri praznujejo Slovenci veliko daritev
svojim bogovom. In tri ali Stiri dni pozneje poSljejo
svoje Crede na planine.«

»Dotlej, upajmo bo tudi na$ vojvoda Ferdulf priprav-
lien, da nama poslije pomo¢ iz Cedada, ko bi bilo po-
trebno; zakaj sama vendar ne bova mogla drZati meje,
kadar Slovenci udarijo za ugrabljenimi Zedami.«

»Mislim, da za sedaj ne bo hudega, ker niso Slo-
venci prav ni¢ pripravljeni na na$ udarec. Se ne sanja
se jim, kaksno past smo jim nastavili.«

»Hm, torej mislite, da ne udarijo takoj na nds?«

»Dvomim.«
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»Ali vojvoda to trdno pricakuje.«

»Ferdulf se mocno wveseli, da se proslavi z zmago
nad naSimi mejasi.«

sHa! Prav za prav je to-vraZja rec!« je vzkliknil
nemaski grascak, »Ferdulf Se ne pozna Slovencev. Res
so Se napol divji poganski narod, ampak v boju — —
vrag jih vzemi — — v boju so junaki vsi vprek.«

»Naucili so se bojevanja od nas in od Bavarcev.«

»Kaj Se! Ves&i so bili bojevanju paé Ze poprej. Saj
pravijo, da so nekdaj prebivali med Crnim in Baltiskim
morjem in so se pretolkli preko vse bizantinske zemlje
do nas.«

»Res P«

»Slisal sem tako od svojega strica, barbanskega
opata, ki je uCen menih. To pa gotovo vem, da so Slo-
venci moc¢ni in da jih je — kadar se vsi zdruZijo — ka-
kor listja in trave. Po Panoniji prebivajo in po Noriku tja
do Dunava in doli po Karantaniji, po Karnioli in dale¢
ob Savi in na jugu Save do bizantinske Adrije.«

»No, vsi se menda ne bodo dvignili na nas!«

»Tega se nam ni bati. Odkar je pred veC kakor Sti-
ridesetimi leti* umrl kralj Samo, ki je vladal vsem Ce-
hom onkraj Dunava in Srbom ob Labi in vsem Sloven-
cem tostran Dunava — od tistega ¢asa nimajo Slovenci
ve¢ skupnega vladarja.«

»Upajmo torej, da jih potol¢emo, kolikor jih pride
Cez gore... Tu je zdaj tvoja cesta, gospod. Ako me boS
potreboval, razpolagaj z menoj.«

* Kralj Samo je vladal od leta 623 do 658.
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»Mislim, da bomo prav kmalu potrebovali drug dru-
gega. Zdravstvujl«

»Tvoj najponiZnejsi sluga!l«

Sculdachis Argait je izpodbodel kon]a in zdirjal po
cesti dalje; nemaski graSCak pa je obrnil konja na oZjo
cesto in njegovi hlapci so drug za drugim jahali za njim.

(rimuald je jahal s sklonjeno glavo. Nejevoljno jo
je stresal in mrmral v ¢rno brado:

»Vrazja recCl«

Skrb ga je mudila, in velika nejevolja na vojvodovo
slavohlepje se mu je dvignila v miroljubnem srcu.

»Cemu drezati v srenovo gnezdo? ..... Tako lepo
v miru smo Ziveli Ze dve leti.«

Nemagki grascak res ni ljubil boja. Ljubil je udobno
Zivljenje, liubil svoje krasno posestvo, ljubil lov in veselo
druzbo in lepe devojke — bojev pa se je ogibal.

»Najbolje bi bilo, da se zaprem na svoj grad, pa naj
delajo drugi, kar hoCejo.«

Tako je modroval in jahal nekoliko hitreje proti Ne-
main.

Sculdachis Argait pa ni dolgo dirjal po cesti; zdajci
ie ugledal za ovinkom pokrit voz, v katerega je bil vpre-
Zen mrZav in nizek obrski konj.

»Targitijl« si je mislil Argait.

Kmalu je dohitel vprego. V sprednjem delu voza sta
sedela dva moZa — starejSi in mlaj§i — oce in sin. Iz-
pod mrSavih obrvi so se obrnile njiju male bodece oci
na prisleca.

»Pocasi vozis, Targitijl« je ogovoril Argait starej-
Sega voznika. »Pazi, da dobro opravi§, sicer ti splava
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vrecica zlatih solidov po vodi in Se mene spravi§ v za-
drego, ker sem te priporoCil vojvodi.«

»Bodi brez skrbi, sculdachis! Preden mine teden
dni, se vam soski Slovenci ujamejo v past. Ve& bo po-
tem vreden vas plen, nego ona vrecica zlatov, ki jih prej-
mem od vojvode Ferdulfa.«

»Dal Bog, da bi bilo tako!« In sculdachis je zapodil
konja v dir.

3.

Se je sijal mesec na nebu, ko sta strazarja tolmin-
skega gradi$¢a v drugi¢ v tej noli pozorno zrla z oko-
pov navzdol. Po strmi poti se je bliZala gradiSCu senca.
Zdaj se je skrila za grmom na ovinku, a takoj je zopet
stopila izza grma in Ze je stala pred vhodom.

»Stojl« zagrmita straZarja kakor iz enega grla.

PriSlec obstoji in pogleda navzgor, kjer sta se proti
noénemu nebu lesketali sulici. '

»Kdo si?« :

»Mirigoj iz Kobarida. VaZno vest prinasam.«

»Stopi naprejl« :

Zapahi so zaropotali in teZka hrastova vrata so

zaSkripala. Na dvoriS¢e je stopil Mirigoj — pogresani
lovec.
»Pokli¢ita Radoslava, kobaridskega starejSino!«
»Zdaj spil«

»Prevazno vest prinasam, da bi cakali do jutril«

StraZarja sta se spogledala. Se trenutek sta stala,
kakor bi se ne mogla odloCiti, da bi zbudila utrujene
starce. Nato se je pa vendar okrenil eden izmed njiju.
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Prijel je za goreCo smolenico, zataknjeno pri vhodu in
stopil z njo Cez dvoris¢e v Trudopolkov stan.

Precej dolgo je trajalo, preden se je vrnil; spremljal
ga je starec z belo brado — starejSina Radoslav.

Starcek je vzel strazarju plamenico iz rok in posve-
til v obraz moZu, ki se mu je pribliZal.

»Mirigoj! Bogovi zahvaljeni, da si Zivle

»Ziv sem, ole starejSina; ali nisem te budil zato, da
bi ti naznanil svojo reSitev. Naj ti na kratko povem, zakaj
sem ti vzel spanje . .. Ti hole§ Cez nekaj dni poslati
svoje Cede pod vrhove Matajurja?«

»Vsako leto sem storil tako.« ‘

»Pa letos ne vem, ali jih bo§ — Ze drugi pasejo
ondi — —«

»KdO?«

»Langobardi!« ;

»Da bi jih besi! Ali se ne moti§?« 7

»Ne motim se; sam sem jih videl. PosluSaj! Lovska
strast me je zavedla, ne, bogovi so mi kazali pot, ko sem
zalezoval krasnega srnjaka, ki sem ga bil obstrelil. Drl
sem Cez drn in strn za krvavimi sledovi. Na pot nisem
gledal. Po hribu navzgor, pa zopet navzdol, ez gozde,
travnike, doli k potoku, pa zopet v hrib. V ¢rnem gozdu
sem ga dobil, leZal je pod skalo in moja puSCica mu je
ti¢ala v vratu. Oddahnil sem se in se ozrl . . . Kje sem
prav za prav? Zdajci se mi zjasni: tu velika skala, ma-
cesni kroginkrog, skozi debla se svetlika — to ne more
biti drugega kakor na$a planina na Matajurju. In zdajci
se mi je tudi zazdelo, da sliS§im mukanje Zivine. Pa to je
nemogote — si mislim. PosluSam... res je. Pa to ne
more biti naSa Zivina! Splazim se na visoko skalovje in
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oprezno pogledam proti planini. Velike Cede goveje Zi-
vine se pasejo po lepem pasniku. Gledam, kje je pastir.
In —kaj misli§ — kaj sem videl? Pred koo sedi — ne
morda trije ali Stirje, kakor je to navada — temvec cela
Ceta moZ. in natan¢no sem razloc&il kopje in loke, prislo-
njiene na kocCo. Po bradatih obrazih in obleki sem sodil,
da so — Langobardi.«

»0, Perun jih udari! Nasih Ced priCakujejo!«

»Tako sem si mislil tudi jaz. Oprezno sem se spla-
zil po skalah doli. Srnjaku sem izrezal rogove — nerad
sem pustil lepo Zival. Ali moral sem hiteti, da te obvestim
o tem, kar sem videl.«

»Vrl moz si, Mirigoj! Takoj moramo na delo, da
ukanimo poZre$ne forojulske volkove. Ne vem si poma-
gati drugade — strazar, stopi na dvorisée in zatrobi v
rog!e«

StraZar je stopil pod lipo in zatrobil enkrat — dva-
Kratt—sirikrat

Med prvimi je planil iz svojega stana vojvoda Tru-
dopolk in si spotoma pripasoval mec.

»Kaj je?« zakliCe, ko ugleda na dvorisCu starejSino
Radoslava.

»Langobardi so zasedli naSe planine.«

»0j besi! Kje? Katere?«

»Takoj izve§s od Mirigoja.«

Ze so prihajali z vseh strani dvori§¢a in gradisca
moZje in mladci, pod lipo pa so se zbrali starej$ine. Dva
kriCenika sta prinesla goreCe smolenice, a Radoslav jima
ie dejal:

sNobene lucil« Proti Trudopolku je opomnil »Lahko
bi jih opazili Langobardi na planinah.«



27

»Kaj? Langobardi?« so vpraSevali ostali starejSine.

»Pripoveduj, Mirigoj!« veli vojvoda. Mirigoj stopi
pred starejSine in ponovi to, kar je Ze povedal Rado-
slavu.

Vihar jeze in osvetoZelja se dvigne med moZmi, ko
zaklju¢i Mirigoj svoje pripovedovanje.

»Volcje! Mastili bi se radi z naSimi Cedamil«

»Kradejo nam zemljo!«

»Pobijmo jih!«

»Da, moZje! Slovenec je bil doslej vajen zemljo je-
mati — ne dajati.« se oglasi zdajci Trudopolk iz teme
pod stoletno lipo.

Zbor se hipoma umiri, ko zasliSi glas vojvodov.

Ta pa nadaljuje:

»Ali prepustimo svoje lepe ‘gorske pasnike Lango-
bardom?«

»Nikoli!« zagrme moZje.

»Ali ste pripravlieni, $¢ititi svojo zemljo zoper fo-
rojulske volkove?«

»Smo, vselejl«

»Zapoveduj in vodi nas; ti si naS vojvodal« zakliCe
starejSina Radoslav.

»Zapoveduj, vojvodal!« zagrmi iz sto grl.

»Dobro! PosluSajte, kakSna je moja misel: Forojulci
so poslali s svojimi pastirji Ceto oboroZenih moz. To kaZe,
da se mislijo polastiti naSih ¢ed in naSe zemlje. A Cudno
bi bilo, ko bi jih mikali le pasniki na Matajurju. Brzkone
so zasedli tudi druge naSe planine. Treba jih je torej za-
ieti vse naenkrat z njih Cedami vred. Naj se zvrnejo v
jamo, ki so jo nam izkopali . . . Zato se zdruZite vsi moz-
ie po Zupah, da bo vsaka Zupa branila svojo planino. Oni
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pa, ki pasete svoje Cede na tej strani Soce, pod Krnom
in Mrzlim vrhom, na HruSevcu in na Kobilji glavi, in oni,
ki bivate vise od Kobarida — pomagajte nam in sebi, da
laZze zdrobimo sovraga in osvobodimo naSo zemljo!«

»Kakor volkove jih zakoljemo!«

»Ne eden nam ne uide!«

»Zdaj je polnodi. Dvignimo se takoj in — ko se raz-
dani — jih napademo. Morana nam prizanese in Svetovid
bo z nami. Ko se vrnemo, napravimo daritev, kakr$ne
3e ni bilo med Slovenci.« :

»Bogovi so z namil«

Ze so se moZje zbirali po zupah in se dogovarjali,
katere planine zasedejo, ali kateri Zupi priskoCijo na
pomoc.

Nekaj poslancev je zasedlo mzke obrske konjice iz
Trudopolkovega hleva. Zdirjali so v no¢, da pozovejo Se
ostale moZe po bolj oddaljenih gradis¢ih na bojni pohod.

Ceta za ¢eto, na Celu jim starejSine in Zupani, so do-
hajale z gradisé.

Zadnji je odSel z najvecjo Ceto Trudopolk. Njegovi
moZje so imeli nalogo zasesti vse planine po prostranem
Kolovratu.

. Ko je ta oddelek tolminske vojske stopal Cez most
pod gradi¥¢em, je mrmral trgovec Targitij, prebudivsi
svojega sina: '

»Ali Cuje$? Zopet ropotajo ¢ez most. Brikone so
zavohali Longobarde.«

Sin se je prevrgel na senu, odgovoril pa ni
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»Pa kaj mi do tegal!« nadaljuje starec, sFerduli mi je
narocil, naj nasCuvam Slovence; da udro za svojimi Ce-
dami, kadar jih ugrabijo Forojulci. Ej, ali Slovenci niso
misi; kar tako se ne bodo dali ujeti v past. Langcbardi
bodo dobili, kar so hoteli imeti. Le nekoliko prezgodaj
jiim bo prislo. Ne morem jim pomagati, dasi bi rad zaslu-
Zil vrecico zlatov. Preden bi jaz prisel v Cedad, bodo oni
tam po:planinah Ze vsi potolCeni.«

In hladnokrvno je legel starec nazaj v seno.

Ni Se zaspal, ko je zacul spodaj v hlevu Sum, kakor
bi nekdo tipal v temi po lestvi. Targitij je planil kvisku in
Ze je hotel stresti sina, ko je zasliSal pritajen glas:

»Targitij! Targitij, ali nisi tu?«

»»Sem!« se oglasi trgovec in se oprezne splazi do
odprtine, na katero je bila prislonjena lesiev.

»Kdo me kliCe ?«

»Jaz sem, Bajan. Pridi doii!« ‘

Trgovec se ni veC pomisljal in je stopil po lestvi doli
v hlev. Bajan je bil njegov prijatelj. Bil je Ober: a tudi
v Targitijevih Zilah je tekla obrska kri. Njegov cCe je bil
Ober; a mati ugrabljena Forojulka.

»Ali si sam?« Sepne Bajan.

»Sina imam s seboj.«

»Tem bolje! Poslu$aj! . . .« Bajan je zaSepetal tr-
govcu nekaj v uho.

Ali trgovec se je branil:

»Preve nevaren posel je to.« i

= »Ali nece§ zasluZiti vrecico zlatih solidov?« mu je
prigovarjal Bajan.

Trgovec je molcal.
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»Bodi brez skrbi; prej, kakor jutri okrog poldne se
ne vrnejo, in dotlej nas ne bo nihe zasledoval.«

»In kje jo prodas?«

»Prodam jo v Trstu, ali pa jo odpeljem s seboj in jo
prodam naSemu kakanu. Sto solidov ti platam, ako mi
pomagas. «

»Bodi, pomagal ti bom.«

»Torej po solnénem vzhodu bodi pripravljen onkraj
Soce.«

»Vse pripravim.«

MozZa sta se locCila. Eden se je vrnil po lestvi na le-
7i8Ce, drugi se je oprezno izplazil iz hleva. Prihuljeno je
stopal mimo koce in Cez pot ter zlezel do sredine strme-
ga brega ob prekopu. Nato se je splazil kakor macek po
vseh §tirih po bregu pod most.

»Vse pojde po sreCi,« zamrmra proti tovarisu, ki ga
je Cakal pod mostom; »zdaj pojdiva po isti poti nazaj, da
naju ne ugledajo straze na okopih.«

Drug za drugim sta se prijela za-hlod, ki je bil polo-
zen od desnega na levi breg in je na njem slonel most.
Tako sta visela nad vodo in roCkala na nasprotni breg.
Tu sta se splazila navzgor in izginila v grmovju.

Noc¢ se je umikala jutranji zariji.

Tedaj vstane devojka Godeslava in pogleda na so-
sednjo posteljo. Na leZisCu, pogrnjenim z belim, ob robeh
lepo vezenim platnom, je leZzala Vedrana in Se spala. De-
beli kiti zlatih las sta se vili po zglaviu in ena od njiju je
visela Cez rob belega leZiS¢a prav do tal.
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Vedranino zagorelo lice je pokrivala lahka rdecica.
V ostrem nasprotju z zlatorumenimi lasmi so bile temne
cobrvi in trepalnice. Ustne so ji bile na pol odprte in med
njimi so se svetili beli zobje.

Krasna devojka je bila Vedrana. Godeslava ji je
dolgo zrla v lepo lice. Nato pa je pristopila in potegnila
odejo iz bele jagnjicevine nekoliko viSe, ker je bila zZe
skoraj zdrknila z leZiScCa.

Vedrana je globoko vzdihnila, prebudila pa se Se ni.

Godeslava se je tiho odmaknila. Ali takrat se je
zganila Vedrana in odprila sinje oci.

»Je li Ze pozno, Godeslava?«

»Komaj se je zdanilo.«

»Danes bo obilo dela, Vedrana, »jo opomni Gode-
slava, »treba bo okrasiti vse gradiSCe. NaSe junake mo-
ramo dostojno sprejeti, ko se zmagoslavno vrnejo.«

»Prav pravi$,« de Vedrana in hitro skoci z leZisca.

Devojki sta ogrnili bele volnene haljice in zaklicali
skozi vrata v grajsko veZo, iz katere je bilo Ze dolgo
Cuti ropotanje s posodami in govorjenje kricenic.

Takoj je priSla rdeCelasa kr3Cenica in prinesla v ve-
likem vréu sveZe studen¢nice, v manjSem loncu pa tople
vode.

Ko sta se devojki umivali in Cesali, je postavila
druga krS¢enica na mizico poleg skrinje lesen kroZnik,
Z mesom in Sirom obloZen, in zraven kruh in dve Zasi
toplega mleka.

Vedrana je bila prva pozajtrkovala. Odprla je veliko
skrinjo in vzela iz nie novo volneno haljico, obrobljeno s
koZuhovino in vso poSito s pestro vezenino — delom
njenih rok. Nato je potegnila iz skrinje $e kratek koZu-
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§Cek iz bele jagnjeCevine. prav tako z lepo vezenino
posit. :

Tudi Godeslava“ je zdajci vzela iz svoje skrinjice
enako obleko. ObCudovaje jo je drzala od sebe.

»Vedrana, bogovi te ljubijo, ker so ti dali tako spret-
no roko.«

»BeZi, bezi! Ko bi ti imela toliko Casa, kolikor ga
imam jaz . . .«

»Bi nikdar ne napravila kaj tako lepega, kakor zna$
ti! Joj, kako ti lepo pristojal«

Vedrana, ki si je nadela novo obleko, se ji s sloves-
nim poklonom zahvali za toliko pohvalo. Lice ji izpreleti
poreden smeh. Objame sestri¢no, jo trikrat zavrti na-
okrog, jo posadi na skrinjo in zbeZi iz stanice,

V veZi jo pozdravijo vse Zenske z glasnim krikom,
ko jo ugledajo v novi obleki. Ob&udejejo jo od nog do
glave, vsak kos obleke pohvalijo posebej: z zlatom ve-
zeno zavijaCko, podloZeno s svetlomodro griko svilo, in
lepo vezene trakove, ki vise zadaj od nje: novi beli ko-
Zuscek, po hrbtu, na prsih in po rokavih pokrit s pestro
vezenino; drobno nagubano, s Sirokim vezenim ‘robom
olepSano haljico, ki ji je segala do kolen, in opanke, ki jih
je kr8Cenik Adalvin tako li®no napravil iz belega usnja

ter jih je Vedrana poSila.z vezenino in obrobila z belo
koZuhovino. i

»Vedrana, kako si grdal!« jo je poredno ob&udoval
tudi Godeslavin mlaj$i brat, Rados§, dvanajsleten fanti-
Cek. Pa hitro se je umaknil in zbeZal na dvorisde. —
Vedrana za njim.

Pridrevila sta se na okope in se podila po njih.



33

Vsa upehana je Vedrana naposled obstala. Zagledala
se je preko hribov in lice se ji je zresnilo. Spomnila se je
boja slovenskih moZ in mladcev s poZre$nimi Lango-
bardi po planinah . . . Ko bi kdo padel izmed domacih . . .
oCe . . . ali Olomir . . . ne, tega neCe misliti.

»Pozdravljena, devojka! Lepa si kakor boginja.«

Vedrana se je zdrznila. Na poti globoko pod okopom
ie ugledala grdega cloveka zlepljenih kodrastih las, po
obrazu so mu Strlele redke kocine, o€i so bile majhne,
bodele — Bajan, obrski tugur.

sDovoli, da te bliZe ogledam, boZanska lepotical«

Ze je stal v grmoviju tik pod okopom.

Vedrana se je Ze hotela nejevoljna obrniti, kar jo je
poklical Ober:

»Stoj, devojka! PrinaSam ti pozdrave. Posilja ti jih
trgovec Targitij. Rad bi bil sam priSel na gradise, ali
kolo se mu je pokvarilo pri vozu in zdaj ne more naprej.
Rekel je, da ti je pripelial na izbiro krasnih re¢i. Ce ho-
¢e§, pridi, da si jih ogledas!«

Vedrana se je razveselila. Trgovec Targitij ji je vse-
lej prinesel lepe svile za vezenje.

»Pridem takoj,« je zaklicala in stekla z okopov in
Cez dvoris€e v oCetov stan.

»(Godeslaval« je zaklicala na pragu, »Godeslava,
pojdi z menoj!«
sKam?«

Vedrana se je bala, da Godeslava ne bi hotela iti z
njo, pa si je hitro izmislila.

»(reva mnabirat cvetice, da jih vpletemo med ze-
lenje.«
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»Ampak vrnita se kmalu!« ju je opominjala Gode-
slavina mati.

»Prav kmalu! Se pred juZino.«

In §li sta.

Dobromila je stopila na prag in zrla za devojkama.
Lepo ju je bilo videti: obe vitki, visoki, lepega telesa
in obraza, ena svetlorumenih, druga kostanjevih las. ..
V Dobromili se je dvigal ponos.

Zadovoljna je bila, da je Vedrana zvabila Gode-
slavo s seboj, da jo nekoliko razvedri. Zakai, ko je bila
prej stopila Dobromila v dekli¢jo stanico, je Godeslava
sedela na skrinji in oCi so ji bile solzne. — — Brzkone je
v duhu spremljala zaroenca Vojnomira in bojazen se ii
je prikradla v srce, da bi ga Langobardi ne pobili...

Kolikokrat je ona, Dobromila, tako pri¢akovala svo-
jega moZa z bojnega pohoda — — kolikokrat! . . . Do-
kler se niso pred desetimi leti vrnili bojevniki brez njega
— modrejskega stareijSine.

Takrat si je bila Dobromila dela na glavo ¢rno zavi-
jaCko. Svoj prostor ob ognjis¢u je prepustila drugi do-
macici — Zeni novoizvoljenega starejsine.

Se tisti teden je bil priSel na modrejsko gradisce brat
Trudopolk in dogovorili so se, da se Dobromila s sino-
voma — takrat Sestletnim Olomirom in dveletnim Ra-
doSem — in s héerko — osemletno Godeslavo — preseli
s bratu, vojvodi Trudopolki na tolminsko gradisce.

Deset let je minulo od takrat.

Tedaj je bil Trudopolk Ze vdovec. Imel je tri hcere
in dva sina. Sinova so mu pozneje ubili Langobardi. a
dve starej$i héerki sta se kmalu porocili z doma. Prva
ie postala Zena bogatega 7upana iz Kranja — mocnega
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gradiS¢a v Savski dolini; druga se je omoZila z volCan-
skim starej$ino, pa je Ze leto pozneje umrla. Doma je
ostala le Se najmlajSa Trudopolkova hcerka, iste starosti,
kakor je bil Olomir — — lepa in divja Vedrana. Njo je
vzgajala Dobromila poleg svojih otrok. ..

~ Vojvodova sestra je globoko vzdihnila. Njena srcna
7elja je bila, da napravi iz divje Vedrane dobro in pridno
gospodinjo — za svojega sina Olomira.

Olomir — dasi komaj Sestnajstleten mladec — je po
bistri glavi in drznem junaStvu presegal vse tovariSe.
Njegovo junaStvo in njegovo spretnost v boju in na lovu
je spoStovala celo Vedrana.

Ali se bo Dobromilina Zelja kdaj izpolnila? — e

Gospodinja si je potegnila z roko preko c¢ela, kakor
bi hotela prepoditi neplodne misli.

»Le hitite!« je zaklicala devojkam in otrokom, ki so
pred dvorcem spletali vence za slavoloke. Nato se je $e
ozrla po dvori§cu, kjer so kri&eniki pospravljali, kar so
bili snoc¢i lovci spravili v nered. In domacica se je vrnila
v hiSo, da ukaZe kriCenicam in Zenam, ki so prisle iz
okolice, pripraviti- vsega doblega karkoli je premogel
dom vojvode Trudopolka.

=¥

Tistega dne se je v poznem jutru raznesla po foro-
julski zemlji vest:
»Slovenci! Slovenci prihajajo! Potolkli so nase pa-
stirje po planinah! Vse Cede so nam odgnalil«
g
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(rozni¢ava razburjenost se je lotevala ljudi po selih
tia do Cedada. Begali so tja in sem. Zakopavali so denar
in dragocenosti, povezovali obleko in ZiveZ, odganjali Zi-
vino kar jo je bilo doma v gozdove in beZali v utrjene
gradove in za visoko Cedadsko obzidje.

Proti poldnevu je dirjala po cesti ob NadiZi navzgor
Stevilna Cedadska konjenica, na cCelu ji sam vojvoda,
oSabni Ferdulf. Dale¢ za konjenico je prihajala pehota.

Ljudje, ki so e vedno trumoma bezali proti Cedadu,
so stopali s ceste in glasno pozdravljali forojulske wvel-
moZe v ble$Cecih oklepih, na iskrih konjih.

Ferdulfovo ¢astihlepno srce pa jim je govorilo: Ca-
kajte, ljudje, zdaj boste videli, kakSen junak je vas$ voj-
voda! Se vse drugaCe me boste pozdravljali, ko se
vrnem, ko bo moja Zelezna pest zdrobila barbarske
W LSTEIE

Ferdulf je stisnil konja, da je zdirjal kakor wveter.
Ali Ze za prihodnjim ovinkom se je vojvoda vzpel v
sedlu in pridrZal konja. Pred njim so se bleSCale sulice,
so mrgoleli §Citi... Slovenci? — — Ne — to je schulda-
chis Argait s svojo &eto. :

»Ali si jih Ze sam potolkel?« je zaklical Ferdulf vo-
ditelju prihajajoCe Cete.

Argait je ustavil konja.

»Nisem ]lh — — Usli so.«

Ferdulfovo oko se je z diviim srdom zapidilo v
moza. A premagal se je in siknil zani¢ljivo:

»Kako bi ti mogel izvrSiti kaj hrabrega, ki ima$
svoje ime od arga\!«*

* Arga = plasljivec, tudi: brez dela, len, zanikern.
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Argaitu zalije lice vro¢ val krvi:; saj je bil povsod
na glasu kot hraber moZ. Trepetaje od jeze zavrne oSab-
nega mogocneza:

»Dal Bog, da midva ne bi umrla, dokler se ne izkaZe,
kateri izmed naju je vedji argal«

To recCe, zaobrne konja in ob robu ceste odjezdi
svoji Ceti za hrbet.

Ferdulfa je trla silna jeza, ko se je s praznimi rokami
vracCal s svojimi Cetami. Tako lepo je bil nastavil Sloven-
cem past. Racunil je, da posljejo Slovenci svoje Cede na
planine nekaj dni po svoji veliki pomladni daritvi. Nje-
govi moZje, ki jih je bil poslal s forojulskimi Cedami na
planine, bi pobili slovenske pastirje ter jim ugrabili bo-
gate Cede. Ako bi potem Slovenci udrli v deZelo, bi jih
strl Berdulf z vojsko, ki naj bi se sestala v Cedadu iz
vseh krajev forojulske dezele.

Ali priSlo je drugace.

»In kaj naj storim zdaj?« je premisljal forojulski voj-
voda. »Da bi udrl na Tolminsko — o tem ne smem niti
razmi$ljati. Premalo nas je. Ko bi jih mogel zvabiti v
nase doline! Ali kako?«

Zaman je razmiSljal, kako bi Slovencem iznova na-
stavil past. Naposled se je potolaZil Ce§, da mu usoda
morda sama privede Slovence pod mec.

In 7e je bila usoda na delu.

6.

V istem c¢asu je po tolminskih dolinah odmevala
zmagoslavna slovenska pesem. Z vseh planin so prignali
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Slovenci velike ¢ede ugrabljene forojulske Zivine ter jih
spremljali v svoja gradisca in svoje zaselke.

Del tolminske wvojske se je v trumah wvalil ob Sodi
proti tolminskem gradi$¢u, da v vojvodovem stanu do-
stojno proslavi zmagoviti pohod in praznuje veliko da-
ritev.

Na Celu teh trum so gnali pastirji velike ¢ede naj-
lepse Zivine.

Za Cedami so drli mladci, trobili in peli in vriskali,
da je grmelo po so3ki dolini tja do tolminskega gradiica.
wSNa gradiS€u pa je bila velika zme3¥njava. Z okopov
so videli, da se vratajo bojevniki, sliSali so njih zmago-
slavni krik — — — a srce jim je trepetalo od bolesti in
strahu, kakor bi se bliZale gradi$¢u sovraZne cete.

Na visokih mlajih so bili razpeti slavoloki, pa le do
polovice izgotovljeni. Druga polovica zelenja je Se lezala
po dvoriS¢u in nihée se ni domislil, da bi jo spletel v
vence.

Kr3&eniki so se v zadnjem trenutku domislili in za-
Celi pospravljati zelenje po dvori&du, ko so Ze bojevniki
prihajali po hribu navzgor. Nekaj otrok se je nabralo na

okopih — — sicer je bilo po gradi$¢u vse prazno in tiho.
Le iz Trudopolkovega dvorca se je ¢ul — Zenski jok.
Na dvoris¢e so prihrumeli mladci — — vsem naprej

Olomir. Pa ¢udno se mu je stisnilo srce, ko je ugledal ne-
red na dvoris¢u in — nikogar, da bi veselo pozdravil bo-
jevnike?

Nekaj Zensk prihaja iz stana, ali se — — jokajo? —
— 0, bogovi! Kaj se je zgodilo?
»Kaj je? Zakaj se jokate? — —— Matil«

Olomir plane v hi%o.



39

Zenske se razprSe in zazeno Se silnejsi krik.

Tam v veZi sedi na stopnicah njegova mati in se
zvija od bolesti.

Sin poklekne k njej. Poizku$a jo dvigniti. Dobromila
se ga kleCe oklene in silen jok jo strese.

»Mati! Majka moja, povej, kaj se je zgod...« glas
mu je zastal v grlu.

Olomir je izpustil mater, skocil kvisku — — njegovi
pogledi so divje §vigali naokrog — — Zenske so se umi-
kale — — ti8ina je nastala v hi§i — — — — v tem hipu

je stopil na prag — vojvoda.

»Vedrana!l« je zahropel Olomir in noge so se mu
potresle, da se je sesedel na stopnice poleg matere.

Vojvoda je na pragu stoje¢ premeril obraze navzoc-
nih — zaslisal je Olomirov krik in — — tudi njemu so
se zamajala tla pod nogami in naslonil se je ob steno.

Pa takoj se je zopet zravnal in zarjovel na krsCe-
nico, ki se je hotela umekniti njegovemu srseCemu po-
gledu:

»Govoril« in Se enkrat: »Kaj je? Govorill«

Krscenica je pokleknila in med jokom se ii je trgalo
iz grla;

»(Gospodar! Devojki — — Vedrana — Godeslava —
— — Pesjani — — — jok jo je dusSil.

Trudopolk se je prijel za glavo.

Kobaridski starejSina Radoslav ga je prijel okrog
pasu in ga spremil do stola ob steni, kjer se je Trudopolk
sesedel.

»PokliCite straZarjal« je velel Radoslav.

Takoj je stal strazar med vrati.



40

»(Jovori in povej vse po vrstile« Jasno in mirno je
veleval Radoslav; vendar se mu je glas nekoliko potre-
sel, ko je zagledal za straZarjem bledo lice svojega sina
Vojnomira.

StraZar je stopil pred Trudapolka, Vojnomir za njim
in za Vojnomirom se je prerilo v hiSo nekaj starejSin.

»(ospodar,« je pricel strazar Trpimir, »hudo mi je.
da ti'moram — —«

Vojvoda je nestrpno zamahnil z roko.

»Ne trati ¢asa'!« veli Radoslav.

»Qospodar,« povzame zopet strazar, »povedal bom.
kar sem videl sam; ostalo naj povedo drugi: Zjutraj sem
stal na okopih. Tedaj priteCeta iz hiSe mali Rados in za
njim devojka Vedrana. Podila sta se po okopih, da bi me
bila skoraj podrla. Naposled je devojka postala. Takrat
sem ugledal doli pod okopom moZa. Sodil sem, da je Pes-
jan. Tudi se mi dozdeva, da je bil eden od onih, ki so
bili zadnjikrat kot poslanci pri tebi. Ze sem mu hotel za-
klicati, Cesa iSCe, ko zapazim, da je ogovoril devojko.
Kaj je govoril z njo, ne vem, ker sem stal predale¢. De-
vojka Vedrana se je vrnila v dvorec in pri§la kmalu iz
njega z devojko. Godeslavo. Psa sta ju veselo obkrozala
in skakala po njiju navzgor. A devojki sta oba psa zaprli
v hlev in sta ods$li z Gradisc¢a. Slisal sem., kako je rekla
devojka Vedrana: »Danes sva prelepi, da bi naju umazali
psil« in prijeli sta se za roke in sta tekli po hribu navzdol.
Videl sem ju na travniku nabirati cvetice. Sli sta prav do
Soce in govorili z brodarjem. Nato sem videl, kako ju je
brodar prepeljal in nekaj Casa sem ju Se videl na travniku
onstran Soce. Potem sem el po okopu dalje in, ko sem
se vrnil, nisem ve¢ opazil devojk. Proti poldnevu je prisla
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Domacica Dobromila in me je vpraSala, ali vidim, kije
nabirata devojki cvetice. Povedal sem ji, kar sem bil vi-
del. Tedaj me je domacica poslala takoj za devojkama,
in sama je ostala na okopu, dokler se nisem vrnil. Pre-
peljal sem se ¢ez Soco, iskal sem, klical . . . dobil nisem
nobenega sledu o devojkah. Vrnil sem se. Domacica je
ukazala, naj ju gremo iskat vsi, kar nas je ostalo moZ na
gradis¢u. Sli smo in vzeli s seboj oba psa devojke Ve-
drane. Psa sta nas vedla na drugi breg Soce in po trav-
niku semintja, naposled po poti do gozda. Tam sta se
vrtela na nekem kraju, ki je bil precej pohojen. Opazili
smo tudi sveZe koloteCine. Takoj se je spomnil DrZi-
mir, ki je straZil snoCi na okopih, da je videl na ve-
Cer voz, ki ga je spoznal za Targitijevega. Tudi jaz sem
se domislil, da sem v jutranjem mraku, kmalu potem, ko
sem nastopil strazo, videl trgovCéev voz, ki sta ga dva
moZa spremljala ¢ez most prekopa in nazaj proti Soci. ..
Sklepali smo, da sta bili devojki odpeljani na tem vozu,
zakaj psa sta iskala, pa se vedno vracala na oni kraj in
tulila.«

»In zakaj niste 8li za koloteCinami?« je zaklical
Olomir.

»Sli so. Dva strazarja — DrZimir in Ljubigoj — in
kri¢enik Adalvin. Vzeli so naSe najboljSe konji¢e in oba
psa devojke Vedrane. Doslej se Se niso vrnili.«

Ali prav, ko je strazar govoril te besede, so se ljudje
ob vratih razmaknili in v hiSo se je preril DrZimir.

Trudopolk se je zravnal in pogledal priSleca. Pa
7alost je bila na DrZimirovem licu in vojvoda je zopet
povesil glavo.

»Pripoveduj!« je velel tiho.



42

In DrZimir je pripovedoval... Jahali so po cesti ob
So€i navzgor. Psa sta vso pot tekla za sveZima koloteCi-
nama. Onkraj »Blata« sta zavila s ceste globoko v gozd
— brZzkone so se Pesjani izognili tu ¢etam, ki so se vra-
Cale. — — — Iz gozda so drZale kolotecCine, in poleg njih
stopinje Stirih moSkih, zopet na cesto. Sled je bila tu
skoraj popolnoma zabrisana, najbrZe od vracajoCih se
bojevnikov. Vendar psa nista izgubila sledi, temvec¢ sta
tekla neprestano dalje.

Pri Kobaridu so zavili na cesto, ki drZi proti Foro-
julskemu. Tam jim je povedal seliak, da so kmalu po ju-
Zini peljali Stirje moZje po cesti pokrit voz.

»Jahali smo dalje do NadiZe,« je pripovedoval Drzi-
mir, »in $e nekaj ¢asa ob Nadizi, dokler nismo ugledali
za ovinkom, blizu zidanega sela gruce ljudi. Sodili smo,
da so Forojulci, ki danes straZijo cesto. Ustavili smo se.
Klicali smo pse. Ali vrnil se je samo eden. Drugi ni hotel
sluSati; Tekel je s poveSeno glavo dalje po cesti. Klicali
smo ga, ali Ze je bil za ovinkom. Se dokaj Casa smo ga
Cakali, da se morda vrne sam. Pa ni ga bilo. Morali smo
se vrniti. Trije moZje sami nismo mogli udreti na Foro-
julsko.«

DrZimir je koncal porocilo. Tiho in socutno so zrli vsi
na Trudopolka, ki si je z roko zakrival obraz.

»lzgubljenil« je zaSkripal med zobmi Vojnomir.

»Za njimal« skoCi zdaj Olomir na noge.

Trudopolk se zgane in Dobromila iznova zaihti in se
oklene Olomirovih nog. Ihtenje in mrmranje se je culo
po vezi.

Olomir se je poizkuSal oprostiti materinih rok.
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»Sami ne opravimo nicesar,« se oglasi starejSina Ra-
doslav z codlocnim glasom. »Gotovo je vsa Forojulska
na nogah. Potolkli bi nas. Premalo nas je.«

»Pa grem sam za njimal« zakrici Olomir.

»Ne hodil« ga miri Radoslav. »Primejo te in te
ubijejo.«

»Ne ... hodil« se mukoma trga glas iz Trudopolko-
vega grla.

»Poslali bi oglednike za devojkama,« nasvetuje
starejSina Radoslav. »Medtem zberemo vojsko. Ka-
rantanci nam pomagajo. In ko izvemo, kje sta devojki,
udarimo za njima.«

»Prav govori§,« mu pritrdi nekaj moz. Tudi vojvoda
prikima. ;

»Dobro. Torej poslji mene za oglednika, ujec,« pravi
Olomir. »Moram za devojkama, moram. Ujec, Ce kdo
najde njiju bivalis¢e — ga najdem jaz. Po bliZnjicah bom
tekel ¢ez hribe na forojulsko cesto. Ako ju ne dobim v
Forumiuliu, poizvem tam vsaj za pot, ki so jo ubrali raz-
bojniki.«

Trudopolk je nemo odkimal.

»Ujecl« ga je pregovarjal Olomir, dovoli, naj grem!
Noben oglednik ne bo tako oprezen kakor jaz. Od istr-
skih kr¥Cenikov sem se naucil jezika, ki ga govore tam
doli. Ce bo treba, pojdem do Trsta za Targitijem. Nasta-
vim mu noZ na vrat, da mi pove, kje sta devojki. Glej,
vsak trenutek je dragocen. Morda so se morali kje usta-
viti, in jim e prestriZzem pot. Ujec, ne huduj se — jaz
greml.«

Trudopolk je dvignil glavo in dejal z glasom, v kate-
rem je zamrlo vse upanje:



»Pa pojdi. A bodi oprezen. Bogovi s teboj!«

In podal mu je roko.

-»Bogovi s teboj!«

»Svetovid naj te Cuval«

»Da se nam zdrav vrnes!c

Tako so klicali Olomiru od vseh strani in oni, ki so
~ stali blizu njega, so mu stiskali roke. On pa se jim je iz-
trgal in je skocil po hodniku v svojo stanico.

OdloZil je bojno opravo, oblekel vsakdanjo obleko iz
sivega platna in rjavega usnja, zataknil za pas dolgo bo-
dalo v usnjatem tulcu in skril pod kratko haljico bojno se-
kiro in vreCico zlatov. Naposled se je ogrnil z velikim
temnim plasCem in stopil na hodnik. Ze se je obrnil proti
veZi, pa premislil se je, ker se je bal, da bi ga v veZi mati
ne zadrZevala. Stopil je v ujCevo izbo, odprl tam ozka
vrata in odSel po strmih stopnicah, ki so drZale na okope.

StraZarja sta mu zaklicala zadnji pozdrav, zapiraje
za njim teZka hrastova vrata. Mracilo se je Ze, ko je ste-
kel po gri¢u navzdol, ez most in po dolini do Soce. -

Prav blizu broda stopi iz grmovja dedek — Rados.

»S teboj pojdem, Olomir!«

»Rados! Takoj se vrne$ domov!«

»Ne, s teboj pojdem po Vedrano.«

Jok je pretresal dedku glas.

»Le v napotie mi bos. In mati bi umrla od Zalosti.
Zaradi nje mora$ ostati doma. Ti ji bo§ zdaj edina tolaZba
in veselje. Cuvaj jo, da se ne bo Zalostila preve&! Tako
nam vsem pomaga$ najbolj. A kaj mi ponuja¥ tu?«

»V tvojo lovsko torbo sem hitro naloZil nekaj jedi za
na pot, tacas, ko si se poslavljal v veZi.«
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»Dobro si storil. Daj sem. Na jed res nisem mislil.
Tako — zdaj se pa urno vrni, da te ne pogreSe, in mater
pozdravi.« y

Decku so se ulile solze po licih. Vendar je sluSal sta-
rejSega brata in stekel po poti proti gradis¢u. Olomira pa
ie brodar prepeljal ¢ez Soco.

1

Na veler tistega dne je sculdachis Argait razpostav-
ljal straze po obzidju svojega sela. Tedaj priZeno predenj
tujega mladeniCa, vsega povaljanega v cestnem blatu in
krvavega po glavi in po obleki.

»Kdo si?« ga je vpraSal Argait in ga ostro premeril
od nog do glave.

Mladeni& je odpiral usta in grgral nerazloCne besede.

sDajte mu kozarec vode!« zapove Argait hlapcem,
»ti pa sedil«

»Tujec je sedel na kamnito stopnico in v dolgih po-
zirkih izpil vodo, ki so mu jo prinesli v vrcu.

»Jaz sem sin trgovca Targitija . . .« je povedal potem
s tihim glasom in si obrisal z rokavom kri, ki mu je cur-
ljala preko ¢ela in po obrazu.

»Targitijev sin?« se je zacudil sculdachis, vzel hlapcu
iz rok plamenico in posvetil tujcu v lice. »Pa si menda
res,« je dostavil »ali kdo te je napravil takega in kje je
tvoj ole?«

sMrtev.« ¥

»Mrtev? Pripovedui, kako se je to zgodilo. Ali nista
§la na tolminsko gradisCe?«
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»Sla sva. PrenoCevala sva v ko¢i pod gradiscem.
Ponoéi prideta za nama dva Obra in pregovorita oceta,
da smo zjutraj izvabili iz gradis¢a vojvodovo hcéer in Se
drugo lepo mladenko. Obra sta ju hotela prodati v
Ogleju ali Trstu, ali pa ju odgnati s seboj v Panonijo,
da ju prodasta kakanu.«

»In Targitij je privolil 2«

»(Gospod, Obra sta mu obljubila vreico zlatih so-
lidov!«

»Aha! Pripoveduj dalje!«

»Ugrabili smo devojki in sre¢no usli ¢ez mejo. Ali tu
v bliZini, na nekem razpotju smo se ustavili, da vzamemo
nekaj jedi z voza, na katerem smo peljali mladenki. Jaz
sem splezal na voz in potegnil iz zaboja zavitek z jedjo.
Takrat zacujem za seboj krik. Ozrem se, pa vidim oceta,
ki se je ruval z Obrom. V istem trenutku me nekdo udari
z vso silo po glavi in padel sem po tleh in ui¢ ne vem, kai
se je potem zgodilo. Ko sem se prebudil, sem lezal v ce-
stnem jarku in poleg mene in na meni sta leZala oba Obra
in moj ofe — vsi trije mrtvi.«

»In voz?«

»Voza z devojkami ni bilo nikjer. Izkopal sem se iz-
pod mrtvecev in leZal na trati, dokler me niso o mraku
nasli tvoji ljudje.«

»Hm, ¢udna je ta povest! Pa brZkone so vam bili
Slovenci — — ne, to ni mogoe — postavil sem blizu
meje mocno strazo . . . Cudno! Zagonetno!« je majal Ar-
gait z glavo. Potem, pa je vele! okrog stojec¢im hlapcem:
»Spremite mladeni¢a v hiSo in mu zavezZite rano!«

Odsli so s tujcem in v selu je zavladala tiSina.
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8.

Prav blizu brega recCice Karnahte je stal na mali pla-
noti nemaski grad. Mogoc¢no poslopje je bilo zidano spre-
daj iz robatega neobdelanega kamena, zgoraj pa iz bolj
gladkega kockastega. Iz debelega zidovja so gledale po
dolini v dveh nadstropjih ozke in visoke line.

Visok okrogel branik tega gradu je bil deloma obra-
sel z zelenjem. Zelenje se je ovijalo tudi po zaokrozZe-
nem zidu, ki je bil postavljen okoli grajskega dvorisca.

Pod skalami, na katerih je stal grad, se je tiScalo
nekaj koc¢ in leseno grajsko svetisCe. Okoli vsega tega
prostora je bil visok zid. Iz »preddvora« so drZale
Siroke kamenite stopnicée do vrat v zgornjem grajskem
obzidju. Grad pa je imel Se drug vhod, do katerega je
bilo mogocCe priti po strmi vozni poti.

Po tej poti je v veCernem mraku jahala proti gradu
tropa gra&cCinskih hlapcev, in sredi med njimi je Skripala
nerodna uprega. Voz je zaropotal skozi visoka vrata na
grajsko dvoriscCe.

Nekaj radovedne sluZinadi je prihitelo na grajski
prag. Hlapci so poskakali s konj in eden izmed njih je
odhitel v grad.

»Pa od kod ste pripeljali oni voz?« je zakricala ra-
dovedna deklina, prihitevsa iz hleva.

»Na cesti smo ga nobrali,« se je odzval hlapec, ki je
gnal konja mimo nje v hlev.

Vsa ‘sluzintad se je radovedno blizala pokritemu
vozu in izkuSala pogledati vanj; pa bilo je Ze pretcnmo
da bi mogli kai razloc€ili.



Tedaj-pa je Ze priSel preko dvoris¢a mladi nemaski
grascak Grimuald. Stopil je k vozu in hlapec, ki je priSel
z njim, je odgrnil platneno zagrinjalo.

»Naj stopita z vozal« je velel grascak.

»@Gospod, zvezani sfa . . .« je pojasnil hlapec.

sZvezani? In niste ju $e oprostili? Taki tepcil« se je
hudoval gospodar, »Odkrite ves voz!«

Hlapci so priskoé&ili in odvezali plaineno streho.

»Prinesite luci!«

Nekaj deklin je skocilo v grad po leSCerbe.

Zdaijci je zdrsnilo platno z voza, in grajska sluzincad
je priduSeno vzkliknila. .

Mladi gospodar je v nemem zacCudenju zrl na voz.
Tu sta lezali tesno druga ob drugi dve krasni mladenki.
Obleka iz bele volne, s pestro vezenino poSita, je takoj
vsem razodela, da sta tujki Slovenki.

Imeli sta zvezane roke in noge in okrog ust so jima
bile ovite cunje. Eni izmed njiju je zdrknila vezena zavi-
jatka z glave in dve dolgi kiti zlatih las sta se zaleske-
tali v svitu leSCerb.

NesreCni devojki sta bila Godeslava in Vedrana.

»RazveZite jul« se je vzdramil gospodar.

Dva hlapca sta se vzpela na voz in odmotala devoj-
kama wvrvi ter jima odvezala cunje z ust.

Trepetaje je Godeslava pogledovala po tujih brada-
tih moZeh; Vedrana pa se je zaprtih oli naslonila v vozu.
Lug, ki jo je drZala dekla poleg voza, je posvetila Vedrani

v obraz in devojka je bila tako lepa, da gras¢ak ni mogel
odvrniti pogleda od nje.
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Naposled si je potegnil Grimuald z roko preko &ela
in se ozrl po svojih ljudeh. Vsi so bili zamaknjeni v de-
voiki.

Grimuald se je domislil, kako muCno mora biti tuj-
kama to strmenje in siloma se je otresel ob&utkov, ki so
vstajali v njem.

»Stopita z vozal« je dejal devojkama v slovenski
govorici, vendar s tujim trdim naglasom.

Zdajci je Vedrana dvignila glavo, odprla velike sinje
oCi in se zacudena ozrla vanj. Grimuald ji je pomolil
roko in ji pomagal z voza. Vedrana je napela vse moci,
da se je dvignila, ali ko je stala na tleh, se je opotekla.
StrasSna voZnja ji je bila omrtvila telo.

Grimuald jo je prestregel, da ni padla po tleh. Dvig-
nil jo je, kakor da bi pobral peresce, in dejal je staremu
slugi, ki je stal poleg voza:

»Pomagaj Se drugi devojki z voza in pripelii jo v
dvorano.«

Obrnil se je in odnesel Vedrano v grad.

Dasi je njegovo silno telo komaj obcCutilo teZo
mlade tujke, vendar mu je zalila temna rdecica obraz in
na ¢elo so mu stopile znojne kaplie — — — — — —

Starej$i Glovek je stal drugega jutra Ze dokaj Casa
onkraj Karnahte in zrl nepremiCno proti nemaskemu
gradu. Pes, privezan na mocnem jermenu, je stal ob
njem in lajal in cvilil.

MoZ — vsa njegova zunanjost je kazala germansko
kri — je miril psa in si zdaj pa zdaj popravil sveZenj, ki
ga je nosil na rami.
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Nestrpen kakor njegov pes je bil videti tudi tujec.
Veckrat je pogledal tja proti hriboviju, kjer je v vsej kra-
soti zZarela jutranja zarja. Stresal je z osivelo glavo, ka-
kor da mu solnce neCe dovolj hitro izza hribov.

Konc¢no se mu je razjasnilo lice. Pod gradom se je
zaculo iz ko€ ropotanje, klicanje in govorjenje. Vendar
tujec onkraj vode ni mogel nikpgar videti, ker je bilo
vse selo skrito za visokim zidom. Pa¢ pa je opazil, kako
so se odprla zgoraj vrata grajskega dvoriSCa in je skozi
nje prislo po visokih stopnicah doli v »spreddvor« nekaj
ljudi, brzkone grajskih sluZabnikov, ki so hoteli v sveti-
S¢u opravit jutranjo molitev.

Zdajci je tujec stopil po ozkem mosti¢u in po kame-
niti poti do Sirokih vhodnih vrat v debelem obzidju. Uda-
ril je s tolkacem po vratih.

Kmalu se je v stolpi¢u vrhu vrat prikazala ¢uvajeva
glava.

»Kdo si in odkod?«

»Popotnik, bavarskega rodu. Potujem v Rim k Sve-
temu oCetu. Izdelovati znam krasne sandale. PovpraSaj
gospodo, ali bi ji smel kakSne narediti!«

Cuvaj je nekaj zamomljal in izginil.

Precej Casa je poteklo, preden se je vrnil. Zapahi so
zaropotali in v velikih vratih so se odprla manjSa; skozi
nje je vstopil tujec in potegnil psa za seboj.

Nekaj ljudstva je stalo ob vratih, ofividno namenie-
nega v sveti¥e. Premerili so tujca od vrha do tal. Cuvaj
je zapahnil vrata in spremil tujca po visokih kamenitih
stopnicah do vhoda na grajsko dvoris¢e. Tu je sprejel
Bavarca postaren sluZabnik in ga spremil v grad.
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Po Siroki vezi sta stopila skozi nizke duri v precej
zakajen prostor, grajsko kuhinjo. VeC sluZabnic se je su-
kalo okrog ognjis¢a in pripravljalo zajtrk za gospodo.

»Gospod je velel, da tu poCakaj, dokler te ne po-
klice,« je rekel stari sluga in odSel po zavitih stopnicah
v gorenje nadstropje.

Tujec je hotel stopiti v kuhinjo ali pes je tiscal
glavo ob tla, cvilil in z vso silo vlekel tujca proti stop-
nicam. Tujcu so se zasvetile oci. Polastila se ga je vidna
razburjenost. Ze je hotel stopiti za slugo, ali premagal
se je in potegnil psa za jermen ter sedel na klop poleg
kuhinjskih vrat. OdloZil je sveZenj in ukazal psu, naj leZe
pod klop.

Rdecelicna starejSa deklina je postavila na mizo
pred tujca toplo juho in kos kruha; psu pa je vrgla nekaj
mastnih kosti! Slastno je jedel tujec in prav tako njegov
pes. .
SluZzabnice so stikale ob ognjis¢u glave in posvecale
posebno pozornost tujcevemu velikemu psu.

Medtem je dospel stari sluzabnik — Tagapald mu
je bilo ime — na konec mra¢nega hodnika v prvem nad-
stropju, potrkal na Siroka temna vrata ter vstopil.

V veliki sobi, v kateri je bil marsikak3en kos boga-
tega pohiStva star vel stoletij, se je izprehajal po meh-
kih preprogah mladi nemaski gras$ak Grimuald. Bil je
ves zatopljen v misli.

Pravkar je postal pred vrati svoje spalnice. Ze ie
prijel za kljuko, a zopet jo je izpustil, si pogladil ¢rno
brado in dejal polglasno: :

is
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»Da bi hotela ostati pri meni...« Obrnil se je in
stisnil pest ter si podrgnil celo. VstopivSega sluge ni
opazil. Leta je stopil zato korak naprej. Zdaj Sele je
dvignil Grimuald glavo.

»Cesa zeli§?«

»(dospod, storil sem, kakor si ukazal. MoZ sedi v
kuhinji in narocil sem BoZeli$i naj mu da jesti.«

»Hm, mhm...« oCividno grascak ni poslusal sluge.
ZamiSljen je zrl v preprogo. Zdajci pa je dvignil temne
oc¢i, ostro pogledal slugi v obraz in dejal:

»Tagapald, sluZil si Ze mojemu ocetu in vodil si me
in vezbal v bojni umetnosti, ko sem bil $e otrok. Poznas
vse moje slabosti in vrline. Oglej me zdaj natan¢no in
povej: Ali sem neprijeten in grd ¢lovek? Povej resnico
— saj ves, da tebi niCesar ne zamerim!«

»(ospod !«

Sluga Tagapald je brZkone mislil, da se je njego-
vemu gospodu zbledlo.

»(os .. pod. .« zajeclja Se enkrat in stopi korak proti
vratom.

»Kaj me gledas, kakor da sem ob pamet? Govorim
in vpraSam te popolnoma resno. Kak3en &lovek se fi
zdim? Govori!«

»Plemeniti gospod! Saj ve§, da zame ni boliSega
Cloveka na svetu, kakor je Tvoja Jasnost.. .«

»Za tebe! Za tebe — saj ne govorim o tebi! Jaz.. .«
in Grimuald je nekako v zadregi zamahnil z roko proti
sosednji sobi.

Zdaj Sele se je slugi razjasnilo lice.

»(ospod moj,« je dejal skrivnostno, »ali $e nisi opa-
zil, kako poZeljiivo se ozirajo za teboj forojulske mla-
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denke, kadar jaha$ po forojulskih ulicah? Twvoja nio-
moc¢na postava.. .«

»Saj to je, Tagapald! Zenske gledajo za menoj, ker
sem tako velik!«

»(Gospod, jaz jim Citam z lica vse kaj drugega kakor
Cudenje zaradi tvojega velikega telesa; cCitam jim z
lic. e

>>N0, kaj?«

»... obéudovanje in... in zaljubljenost, da, tudi za-
ljubljenost. . .«

»Bezi, starec! Ti sam si zaljubljen vame. Nespame-
ten sem bil, da sem te vprasSal,« se je zasmejal grascak
in zamahnil z roko.

Sluga se je Se obotavljal pri vratih.

»Kaj bi §e rad?«

»Gospod! Mislil sem ... mislil sem.. .«

»Mislil si... mislil si...?« se je noréeval Grimuald,
ki ga je bila sluZabnikova laskava ocena vendarle spra-
vila v dobro voljo.

»Mislil sem, gospod, ko bi... bi prinesel tople vode
in zajtrk...« in pomenljivo je pokazal sluga s palcem
na vlata grasCakove spalnice.

»Hm, pa prinesi, e misli§.. .« se je nasmehnil Gri-
muald ter stopil med odprta vrata, ki so drZala na grai-
ski pomol. Mladi moZ je globoko vdihaval svezi zrak, ki
je prihajal z Jalovca navzdol po dolini.

Sluga je odSel, pa se je kmalu vrnil.

»Daj sem!« je velel gospodar in vzel slugi vré tople
vode iz rok. '

Po prstih je stopil do vrat sosednje sobe in jih tiho
odprl.
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“Tam pri oknu se je zgenila na $iroki stopnici sedeca,
skljuCena postava.

»Prinesel sem ti tople vode,« se je oglasil Grimuald
in njegove besede so zvenele kakor proSnja.

Od okna pa ni bilo nobenega odgovora.

Mladi moZ je tiho odsel.

V dvorani je sluga oblagal mizo z zajtrkom. Vpra-
Saje se je ozrl v gospodarjevo mracno lice.

Grimuald je s pogledom o$vignil mizo. Pogrnjeno je
bilo za dve osebi.

S sklonjeno glavo in trdimi koraki je stopil grasCak
dvakrat po sobi.

Pa se je ustavil in dejal:

»Pogrni Se za eno osebol«

A takoj se je premislil:

»Stoj! Pusti vse, kakor je. Prinesi moj zajtrk v lov-
sko sobo. Sem pa privedi ono devoijko z gorenjega nad-
stropjal«

Cez nekaj trenutkov je stopila v sobo mladenka.
Grimuald jo je prijel za trepetajoCo roko in odSel z njo
na grajski pomol. Tam jo je potisnil na klopico in je iz-
pregovoril v slabi sloven$¢ini, pomeSani z latin$cino:

»Moram ti nekaj povedati, mladenka, da ne bo$ mi-
slila, da si pri§la v roke razbojniku. V&eraj popoldne so
moji hlapci, ki so strazili dolino ob NadiZi in bili skriti
v grmoviju ob cesti, opazili voz trgovca Targitija, ki
vedno kupcuje v naSih krajih. Prav pred skrivaliSCem
-mojih hlapcev sta dva Obra, ki sta spremljala voz, na-
padla trgovea in niegovega sina ter ju pobila na tla. Moji
hlapci so priskodili, pobili Obra in — ker sta bila trgovec
in m_lajéi njegov spremljevalec mrtva — so vaju na vozu
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prepeljali semkaj... Rad bi, da ti in tvoja druZica osta-
neta vedno na mojem gradu. Ali sklenil sem, da vaju
zoper vajino voljo ne bom zadrZeval, ako se hocCeta
vrniti domov.«

(Godeslava — ona je bila devojka, sedeca na klopici
— je kriknila od veselja, ali Grimuald je nadaljeval;

»Ne bom vaju zadrZeval. PridrZal bi vaju le, ako bi
to Zelela — moja Zena. Ona naj odlo¢i vajino usodo. Idi,
pospremim te k njej!«

Godeslavi je zopet klonila glava. Strah ji je stiskal
srce, ko je stopala za grasCakom. Grimuald jo je povedel
skozi dvorano in je odprl vrata svoje spalnice.

Godeslava je vstopila in gra$¢ak je dejal:

»T1 je moja Zena.«

Vrata so se zaprla in v spalnici sta ostali sami Go-
deslava in Grinualdova Zena.

(Godeslava se je ozrla po prostorni sobi po veliki po-
stelji z baldahinom iz teZke svile, iskala je z o¢mi graj-
sko gospo in — pogled ji je obvisel na Zenski, seded&i
pod oknom — na zlatolasi glavici . . . razumela je.

s»Vedranal!« je kriknila, »Vedrana! UboZica!l«

Pokleknila je poleg nesreéne sestriéne in pritiskala
lepo Vedranino glavico na svoje prsi.

»0j ubozica! UboZical« je ponavljala Godeslava —
druge tolazbe ni vedela.

Obe sta se glasno jokali.

»Vedrana, domov pojdeva. GrasCak je dovolil...
Ce ti hoce§... je rekel.. .«

Vedrana je planila kvisku.

»Nikdar! Nikdar!« je zakricala.
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»Ti se nece§ vrniti? «

Godeslava jo je pogledala vsa zaCudena.

»Nikdar! Nikdar ne smejo zvedeti moje sramote,
dokler bom Zivela. Zena kr3Cenikova ... Oh, Godeslava!
Ostani e ti pri meni, Godeslava!« je prosila Vedrana.

»Vedrana!«

»Umrla bom, ¢e — pove$ doma... Glas se je trgal
Vedrani v glasnem joku: »... Zena krsCenikova...l«

»Vedrana! Ne morem! Le tega ne zahtevaj od mene!
Misli na svojega oceta in na mojo mater in na Olo-
mira.. .« f

»(Godeslava !« je hripavo kriknila Vedrana in stopila
za korak od sestri¢ne; o¢i so ji gorele v diviem obupu.
»Ako se hoce§ vrniti — dobro — vrni se — sama. Ali
tako se ti zaklinjam na bogove: ko bo$ ti doma objemala
one, ki jih ljubi§, bom jaz tu — leZala mrtva — in ti bo$
moja morilka. BoljSa smrt nego sramota. Godeslava!
Usmili se. Pomisli, kako bi bilo mojemu ocetu, ako izve,
da sem Zena krsCenikoval« je zopet pristavila prosece.
in se oklenila sestri¢ne.

Godeslava se je oprostila njenih rok in otrla solze.
Poznala je Vedrano. Vedela je, da njene besede niso
prazna groznja. In — da bi sebi priborila sreco za tako
ceno? Vedno bi ji bila mrtva Vedrana pred o&mi. Se
ved: Trudopolk in tudi Olomir bi ji morda ocCitala, da je
pognala Vedrano v smrt.

»Pa ostaniva ...« je Sepnila mladenka; lice ji je bilo
bledo in okrog ust ji je legla bolestna poteza.

Vrata so se odprla z ropotom in v sobo je pogledala
rdeceli¢na postarna dekla BoZeliSa.
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»Gospod je dejal, da je tukaj v sosednji sobi pri-
pravljen zajtrk.«

Preseneceni sta pogledali mladi Slovenki debelusno
zensko, ki ju je nagovorila v Cisti domaci govorici —
Bozelisa je bila slovenskega rodu, a je Ze izza mlada
sluZila v nemaskem gradu.

Dekla je opazila presenecenost, ki jo je zbudila njena
govorica; nasmehnila se je dobrodu$no, pustila vrata
odprta in odsla.

Godeslava in Vedrana sta stopili v dvorano in sedli
k mizici, okusno pogrnjeni in obloZeni z maslom in me-
dom, s toplim mlekom, sladko pogaco, z juznim sadjem
in mrzlim peCenim mesom — Kkarkoli je BoZelia vedela,
~ jima je pripravila. SestriCni sta okusili nekaj poZirkov
mleka — Ze od jutra prejSnjega dne nista niesar jedli iz
razburjenosti in strahu — prigriznili sta Se nekoliko
kruha, vse drugo je ostalo na pladnjih.

Ze je hotela Vedrana vstati, ko je nenadoma stopil
v dvorano Grimuald. Ziva rdedica je oblila mlado Zeno
in obrnila je pogled skozi okno.

Grimuald pa je vpra%al Godeslavo:

»Kako je odlo¢ila moja Zena? Ali ostaneta — ali se
vrneta?« :

»Ostaneva . . .« je Sepnila Godeslava.

»Tako je prav!«

Nekoliko se je mlademu moZu potresel glas od no-
tranjega nemira.

»Storil bom vse, kar morem storiti, da vama napra-
vim Zivljenje udobno in prijetno. Zelo mi je ljubo, da tudi
ti ostane$ pri nas, mladenka — »zvedel sem, da ti je
Godeslava ime —«
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»Zvedel si?« ga je strahoma prekinila Vedrana —
prvi¢ ga je ogovorila — doslej ni bil spravil iz nje bese-
dice. Nijen glas je bil prijetno zvonek, da je mlademu
moZu vrocina udarila v lica.

»Da, zvedel sem. Zvedel sem tudi, kako je ime moji
Zeni . . .« je dostavil in Saljivo pogledal Vedrano, ». . . in
Se marsikaj o vajinem domu in o vaju dveh. In ¢e do-
voli§,« se je obrnil naravnost proti Vedrani, »pokliCem
v dvorano onega, ki mi je vse to povedal.«

Vedrana je obledela in prikimala.

(rascak je stopil do vrat in jih odprl

Tedaj sta z vso silo planila v sobo — oba Vedranina
psa in za njima se je prikazal — krSCenik Adalvin.

»0, gospodarical!« je vzkliknil Bavarec, pokleknil
pred Vedrano in poljubil rob njene obleke.

Pravkar mi je prisegel, da nikdar ne izda vajinega
bivali§¢a, ako bi sklenili, da ostaneta pri meni. Ali ti je
prav, da ostane tudi on pri nas?«

Vedrana je nemo prikimala. Vedela je, da ji je Ba-
varec vdan s slepo ljubeznijo in da bi dal zanjo, ko bi
bilo treba, poslednjo kaplio krvi.

Mlada Zena se je komaj ubranila psov, ki sta se vsa
iz uma od veselja — vzpenjala po njej in ji lizala roke.

KrsCenik je vstal in zadovolino gledal psa.

»Eden nam je uSel, ko smo zasledovali razbojnike,
z drugim sem pa jaz uSel snoci, ko je bilo na gradiicu
vse zbegano . . .« — Utihnil je, ker je videl, da so se
Vedrani o€i zasolzile in je Godeslava glasno zaihtela.

»Pojdi zdaj in vzemi psa s sebojl« je wvelel go-
spodar.
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Ali psa se nista hotela lociti od Vedrane. Morala
jima je zapretiti, da ju je spravila skozi vrata.

»Po psu sem takoj sodil, da je to Clovek z vaSega
gradi$ca,« je pricel Grimuald pogovor in se silil, da se je
kazal ravnoduSnega, »zakaj snodi je praskal na vhodna
vrata prav tak pes. In ko smo ga spustili na dvorisce, je
kakor besen skakal okrog voza, na katerem sta se pri-
peljali, in hotel po vsej sili v grad.«

In po kratkem premolku je nadaljeval:

»Ravno prav mi je priSel ta Bavarec. Vzamem ga
danes s seboj v Forumijulii, da nakupiva nekaj reci, ki
jih potrebujeta. Ali Zelita kaj posebnega?«

Nemo je odkimala Godeslava: Vedrana pa je sedla
na klopico pri oknu in se delala, kakor da ga ni sliSala.

Na vecer je nemaski grasc¢ak vrnil iz mesta. Tolpa
hlapcev je pripeljala do vrha naloZzen wvoz, poln lepih
potrebnih in nepotrebnih reci, kakr$ne so si mogle v te-
danjih Casih omisliti le bogate plemkinje.

Hlapci so nanosili v dvorano velike zavoje najlepSe
svile, z zlatom vezene prekrasne tkanine, dragocene ko-
zuhovine.

Iz lepe, z dragulji obloZene skrinjice je vzel Grimu-
ald raznobarvne lepo vezene trakove, na srebrnih veri-
Zicah nanizane korale in bisere, brez S$tevila zlatih in
srebrnih zaponk, okraSenih z dragimi kameni.

Posul je mizo z narokvicami iz bledorumenega jan-
tarja in bleSCeCega zlata in dodal Se diadem iz dra-
guljev.

Ali Grimualdu se ni posreilo, da bi se bili miadi
Slovenki veselili teh dragocenosti, za katere je potrosil
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toliko zlatih solidov. Brezbrizno sta zrli Godeslava in
Vedrana na vse to bogastvo in Grimuald se je z brid-
kostjo spomnil, da mora biti zakladnica vojvode Trudo-
polka pal stokrat bogatejSa od njegovih darov.

Sele ko je postavil Bavarec Adalvin pred Godeslavo
li¢no izrezljan kolovrat s povesmom prediva, se je de-
vojka nasmehnila in solze so ji iznova porosile oéi, ko se
je domislila svojega domacega  kolovrata — svojega
doma. :

Gospodar pa je poloZil pred Vedrano lepo rezljan lok
in tulec, poln ostrih puSic. Tedaj se je krasna Zena za-
rdela in povesila ofi. Okrog ust ji je nekaj zatrepetalo
kakor jok, a premagala se je in trdo je stisnila roke v
narocje . . .

Nekaj mesecev pozneje sta sedeli Vedrana in Go-
deslava v pritliéni sobi, leZe¢i pod veliko dvorano.

Ta soba je bila nekoliko mrac¢na, ker je imela bolj
majhna okna in ker sta dve okni bili obrnjeni na dvori-
SCe. Svetlobo, ki je prihajala skozi te line je deloma pre-
strezalo tudi zidovije, katero je bilo tu, v spodnjem delu
gradu, tako debelo, da bi njega debelino komaj izmeril
z razprostrtima rokama.

Vse pohistvo je bilo v tej sobi silno staro, trdno in
brez okraskov. Vsa tla so bila pokrita s koZuhovina-
stimi preprogami. V levi pa je gorel ogenj od jutra do
velera in risal na stene migliajoe sence.

Te sence po tleh in po stenah, preprosto pohistvo.
kozuhovinaste preproge, po stenah police z vrci in kovi-
nastimi kupicami — vse je spominjalo Vedrano na dom,
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na veliko veZo v ocCetovem dvorcu, in najrajSa je pose-
dala v tej sobi. Imenovali so jo lovsko sobo, brzkone
zato, ker so se tu ob dolgi mizi zbirali lovci — sosednji
forojulski plemenitai — kadar jih je Grimuald povabil
na lov v svojih prostranih gozdovih tam pod Jalovcem.
»Tagapald je danes pozabil na naju,« je zdajci iz-
pregovorila Vedrana in odloZila vezenje na Siroko pod-
oknico, »tako je temno, da ne morem vel delati.«

»PokliCem ga,« je dejala Godeslava sedeCa za kolo-
vratom poleg leve.

Ali prav ko je vstala, so se odprla vrata in v sobo
je vstopil grasak, za njim pa je Tagapald prinesel go-
reCe leferbe, ki jim je bil prilil sveZega olja. Sluga je
razobesil le§Cerbe po stenah in odSel.

»Kaj si mucita oCi v tej temil« je opomnil Gri-
muald.

»Qh, jaz ne rabim ludi, za svoje delo,« je odvrnila
(Godeslava in popravila povesmo na kolovratu.

»Ali ti, Vedrana! To ni zdravo za te, da ves dan
sedi$ tu pri oknu in vezes§!«

Vedrana ni odgovorila. Le ramena je stresla, pobrala
vezenje s podoknice v skrinjico in jo prenesla na malo
mizo ob steni pod le$Cerbo.

Grimuald je prijel visok naslanja¢ in ga postavil
svoji Zeni poleg mizice. Nato je vzel z visoke police nad
mizico debelo knjigo s srebrnimi platnicami in zapon-
kami, posutimi z dragulji. Bila je — biblija.

Vzel je od velike mize sredi sobe Se en naslanjac,

ga primaknil ob drugo stran mizice pod luc, se vsedel in
odprl biblijo.
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»Ali naj nekoliko Citam?«

»Citaj!« je odgovorila Vedrana in vzela zopet ve-
zenje v roke.

Godeslava pa je tiho vstala in odS$la iz sobe.

Grimuald se je nasmehnil in pricel &itati z globokim
prijetnim glasom. Cital je, ne da bi kdaj pogledal vmes
svojo Zeno, postrani je opazil kako je kmalu povesila
roke v narocje in ga nepremicno gledala in posluSala.

in bil je zadovoljen.

Vedel je, da se zbirajo v Vedrani zlata zrna resnice,
in Ze je sanjal o onem cCasu, ko — poleg drugih mocnih
kali — poZene v njenem srcu — kal ljubezni!



Drugi del.
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Minilo je pet let. Bilo je ob Casu, ko so bile Zitnice
polne in ko so Ze pastirii prignali Cede s planinskih pas-
nikov.

Fozno v no¢ so ozivele ceste in steze, ki so drzale iz
soSkih dolin proti Forumijuliju. Ceta za Ceto se je priva-

lila v forojulsko dolino . . . mole — naglo in oprezno —
— kakor da stopajo duhovi. Zdaj pa zdaj je zaropotal
§Cit, sulica je udarila ob meCevo noZnico — — in zopet

se je culo po poti le pritajeno Sklepetanje sandal.

Pod strmo goro, prav blizu forojulskega mesta, so
se Cete zhirale in druga za drugo so se zacele pomikati
navzgor po tisti strani, kjer je bila gora najmanj strma.

Ko se je pricelo daniti, je bila Ze vsa slovenska voj-
ska vrh strme gore. S silno naglico so jeli bojevniki —
mladi in stari — skladati na vrhuncu debelo kamenje in
skalovje, ki ga je bilo obilo raztresenega po vsej gori.
Brzkone je bilo nekdaj tu veliko gradisCe. Drevije, ki je
rastlo okrog vrha, so bojevniki posekali, obsekali debla
in hiteli zna8ati hlode na vrhunec.

Ko je posijalo solnce, je bil slovenski tabor utrjen in
sulice in 3Citi so se posvetili tja do Forumjulija.

Ves Forumjulii je bil Ze na nogah.

Ze pono¢i so bili prisli okoli¢ani — preplaSeni —
obupani — pred Slovenska vrata klicat ¢uvaja. Prisli so
po skrivnih potih in po ovinkih in jokaje prosili, naj jim
dovolijo zavetja v mestu.
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Ker cuvaji niso smeli pred sol¢cnim vzhodom spu-
SCati brez posebne dovolitve pridviZznega mostu ¢ez me-
stni iarek, so morali okoliCani dokaj casa Cakati pred-
mestom.

Ko so forojulskega vojvodo obvestili o no¢nem po-
hodu slovenskih Cet, je takoj ukazal odpreti za okolicane
vsa mestna vrata.

»Poslji oglednike, da nam bodo poroc¢ali o gibanju
Slovencev. Obvesti po =zanesljivih moZeh vse plemi-
§tvo in druge deZelane. Vsi sluzni moZje naj se zberejo
do sol¢nega vzhoda v mestu.«

Tako je velel Ferdulf poveljniku forojulske posadke.
ki ga je po vzoru Bizantincev imenoval »magister mi-
litum_«

In vojaski mojster se je poklonil in odhitel, da izvrsi
dana povelja,

Kmalu so zaceli prihajati v Forumjulii razli¢ni ple-
menitaSi s svojimi hlapci in seljaki — vsak z doloCenim
Stevilom sluznih moz. Le oni iz Gorenje Forojulske so se
bili zakasnili.

Nestrpno jih je pricakoval Ferdulf. Tekal je po foro-
julskem gradu od okna do okna ves bled od jeze in —
morda — v najskrivnejSem Kkoticku srca zastrtega z
osabnostjo — tudi iz strahu pred junaSkimi slovenskimi
cetami.

Zdajci so se oglasile troblje od trdnjavskih vrat.
Kmalu nato je magister militum naznanil vojvodi:

»Jasni vojvoda! Ravnokar sta dospela plemi¢ Gri-
muald iz Nem in sculdachis Argait; oba s polnim Stevi-
lom sluznih moZ.«
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»All je zdaj vsa vojska zbrana?«

»Trdnjava Julium Carnicum S$e ni poslala svojih
Mmoz.«

»Ne bomo jih Cakali. Takoj$nji odhod! Majordomus
naj vstopi!«

Poveljnik je odhitel in vstopil je majordomus Hrod-
gaud, moZ srednje rasti in izredno dolge rjave brade.

»Dokler se ne povrnemo, izroam tebi grad in me-
sto majordomus.«

S temi besedami je vojvoda podal svojemu pristav-
niku zvit pergamen z velikim viseCim peCatem — po-
trdilo zaCasnega poveljstva v trdnjavi.

Ne dolgo potem so peketala kopita forojulske konje-
nice po Sircki prasni cesti. Prvi je jahal Ferduli, sredi
bles¢eCega kroga forojulskih plemicev in patricijev.

Vrhu strme gore se je v soln¢ni luci svetil tabor.

Ferdulf je ustavil konja ter preudarjal, kje bi bila
pot na goro najzloznejSa. OdloCil se je, da krene z voi-
sko okrog gore.

Tedaj prijaha mimo njega sculdachis Argait in mu
zaklice: ‘

»Ali Se pomnis, vojvoda, da si me imengval plas-
liivca? BoZja jeza naj torej zadene onega izmed naju, ki
pride zadnji do Slovencev!«

In Argait zasukne konja ter ga poZene po strmini
naravnost proti taboru.

Vojvodo oblije rdelica jeze in sramu. Sram ga je
bilo, da bi se bil v tem trenutku pokazal manj predrz-
nega od svojega izzivalca in — — pognal je konja za
niim & . <

5%
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Spremstvo je obstalo kakor vkovano od tolike ne-
preudarne drznosti. Ali vsakega je bilo sram, da bi pustil
svojega vojvodo samega — — in vsa konjenica se je
obrnila po strmem poboCju navzgor — za njo Se pehota...

»Ha, ha! Glejte volkove poZresne nepreudarne!
Zavohali so slovensko kri, pa so kar ob pamet,« se je
razveselil modrejski starejS§ina Trdac.

StarejSinstvo se je bilo zbralo za kamenito ogrado
in vsi so kar najpozorneje opazovali prihod Forojulcev.

»Nisem mislil, da bodo tako nespametni,« je izpre-
govoril kranjski Zupan Zoltin, zet vojvode Trudopolka.

In Zitomisl, plemi¢, ki ga je bil postal karantanski
vojvoda z dokaj veliko pomoZno Ceto, je dodal:

»Ne bomo imeli tako hudega dela, kakor smo mi-
slili.«

»VelmoZje! Bratjel« je nagovoril vojvoda Trudo-
polk zbrano starejSinstvo in druge bojevnike. »Ded mo-
jega deda je bil med onimi, ki so z meCem v roki zapu-
stili domovija ob Crnem morju, tam onkraj grikega car-
stva. Z meCem v roki so si na$i pradedje priborili pot
Cez deZele grikega carja semkaj do zelene Soce in do
prostranih planin naSega Kolovrata, Matajurja in Ja-
lovca... In mi — vnuki in pravnuki teh junakov, ki so
bili strah in trepet samemu gr$kemu carju — mi — de-
di¢i velikega Samovega kraljestva — mi naj bi mirno
gledali, kako nam leto za letom uhajajo langobardske
Cede na najboljSe pasnike?«

»Nikdar! Pogibel Langobardom!«

»Pogibel Foromjulu!«
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»Smrt! Pogibel! Vsak izmed vas naj stopi na svoje
mesto. Spredaj bodite pripravljeni s kameni, skalami in
hlodi; zadaj lokostrelci in suli¢arji; oni, ki nimate okle-
pov in Slemov, se vstopite sredi tabora za drugo
ogrado — za zadnji boj. Pa upam, da tiste ograde ne
bomo os$kropili s svojo krvjo. Dobra znamenja sem vi-
del. Bogovi so z nami. Zmagali bomo. Slava Svetovidu!«

»Slava Svetovitu!«

»Slaval«

»Zmagali bomo!«

»S kameni jih pobijemo in s hlodi!«

»Slava Trudopolku!«

Ze so fréale prve pudice, v nestrpnem pricakova-
nju in divijem navduSenju prezgodaj izstreljene. Zapicile
so se v zemljo le nekaj korakov pred prhajoCimi konji
prvih forojulskih jezdecev.

Se nekaj trenutkov ... in Forojulci so z vso silo za-
gnali konje po pobocCju navzgor.

Kakor deZ so se usule pu$Cice iz tabora... kakor
toCa je bilo debelo kamenje ob blescece SCite in Sleme.

Prvi Forojulec — sculdachis Argait — se je visoko
vzpel v stremenih, s silnim zamahom je dvignil sulico
in jo zagnal, da je zletela visoko preko visoke ograde...
Krik Forojulcev in zasmeh Slovencev sta spremljala
prvo oroZje, ki je priletelo v tabor.

V tem hipu je zagrmelo doli od tabora — — mo-
goCne skale so se zavalile po poboCju in strle pod seboj
konje ‘in jezdece.

Stra¥na zmeda je nastala med konjenico. Po tleh

so se valjala strta trupla konj in jezdecev. Ali preko njih
so se strnile vrste in se zopet zagnale navzgor.
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Zopet je zagrmelo — zabobnelo... dolga vrsta ve-

likanskih hlodov se je sprozila ped taborom — odska-
kovala po poboCju... podrla in zdrobila kar ji je prislo
na pot.

Tudi forojulskemu vojvodi je hlod izpodnesel konia,
in konj se je zvalil na jezdeca.

Ali takrat se je poleg vojvode pobral s tal — scul-
dachis Argait. MeC je izdrl iz noZnice, kri¢al in mahal
tovariSem ter se v dolgih skokih zapodil navzgor.

Preko hlodov in trupel se je pognala za njim foro-
julska vojska.

Sulice, puscice, kamenje, vse je letelo sem in tja —

— jecanje, krik, rjovenje, kletev, molitev — — bliskanje
mecev, sekir — — Zvenketanje oklepov — — gnjeca,
kri — — kri curkoma in v potokih... Po strmem hribu

so se valili klopi¢i — Zivi in mrtvi — drug v drugega
zagrizeni.

Forojulci Se niso odnehali. Vedno iznova jih je pod-
Zigala trda miSiCasta postava sculdachisa, ki je v div-
iem cbupu sekal na desno in levo.

Zdajci zaZeno Slovenci vrhu taborovih podrtin zma-
goslaven krik... Od ceste — po hribu navzgor in po
poloZznem slemenu prihajajo nove Cete... Obupani po-
gledi Forojulcev i8¢ejo zaman med njimi langobarskega
kriza. To niso pomoZne Cete langobardskega kralia Ari-
perta 1I., kakor so v prvem trenutku mislili Forojulei -—
saj bi bilo nemogoce, da bi jim bil kralj tako hitro poslal
pomoC... ne, to so — pomozne Cete — Slovencev.

*>Bl]' Udari Sekaj!«

»Zmaga! Zmaga je nasal«
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»Slava Svetovitu! Slava Trudopolku!« Vriskanje je
gluSilo uSesa. Ves tabor je navalil na Forojulce, da od-
bije zadnji naval. Slovenci so posekali in potolkli vse,
kar jim je priSlo pod roke. In Se so se zagnali za peSCico
bezecih ~— a Trudopolk jih je poklical nazaj, reko¢:

»Naj gredo, da bodo sinovom in wvnukom pravili,
kaksni vojniki so Slovenci.«

In pustili so ijih.

Se dokaj dni so Slovenci gospodarili po Forojul-
skem. Kar je ostalo Forojulcev, so se velinoma poskrili
po gradovih in v Forumjuliju. Slovenci so jim poZgali
sela in odgnali Cede.

Forojulci so bili za mnogo let uniceni. V boju so
padli vsi najbolj$i moZje. Padla sta tudi vojvoda Ferduli
in junaSki sculdachis Argait, ki sta Slovencem z nepre-
misljenim naskokom pomogla do zmage. Z njima je ob-
leZal na bojis¢u najboljsi del forojulskega plemistva.

Nekaj slovenskih druZin je takrat zasedlo zapus$cene
zaselke po hribih na obeh straneh NadiZe; drugi so se
vraCali vriskaje in prepevaje, obloZeni z bogatim ple-
mom.

Zadnji se je vracal s Ceto mladcev — Olomir.

A to ni bil ve¢ oni Olomir, jasnih modrih oc¢i, z na-
smehom na obrazu; oni Olomir, ki je bil tovari§ naga-
jiive Vedrane pri vseh njenih porednih &inih; oni Olomir,
ki se je smejal do solz, kadar se je hudomus$na Vedrana
norcevala iz tega ali onega.

Mladenic€ je zrl mrko predse. Gosti kostanjevi kodri
so mu silili izpod svétlega Slema in mu zakrivali obraz.
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Molce je jahal ob nosilnici, ki sta jo nesla dva mladenica
vstric njega. Na nosilnici je lezalo Olomirovo zadnje ve-
selje — mladi Rados.

Kako je Rado$ prosil Olomira, naj ga vzame s seboj
na Forojulce! Zaman ga je opominjal Olomir. naj ostane
to leto Se pri materi — saj je imel fant komaj sedem-
najst let. Njegova roka Se ni bila dovolj moc¢na in iz-
urjena. ?

Milo je prosil mladec;

»Olomir! Prav lepo te prosim. Glej, saj ti si Sel na
Forojulce Ze s Sestnajstimi leti. PotolCemo jih in potem
poii€eva — Vedrano in Godeslavo. Ze enkrat si me za-
vrnil, ko sem hotel s teboj — danes dovoli, da grem. Ves
€as ostanem ob tebi in — ne bo§ se me sramoval. Dovoij
sem Ze krepak, mnogo SibkejSih in mlajS§ih pojde danes
Z vami.«

In Olomir se je dal preprositi.

Mati je tarnala. Ujec Trudopolk ie godrnjal — zinil
pa ni odloCne besede.

Mladi¢ je Sel v boj — hrepenec, da se proslavi — a
vracdal se je — — na nosilnici mrtev.

0j mati, uboga mati!

Olomiru se je trgalo srce, ko je pomislil na staro
skljuCeno mater — skljueno ne od starosti, temvec od
globoke Zalosti za ljubljeno hcerjo.

In zdaj Se Rado$... zadnji solnéni Zarek na vojvo-
dovem gradiddu. ..

PusCica se je zapicila negodnemu mladic¢u v prsi —
odnesli so ga iz bojnega meteZa — a Ze je bilo prepozno.
Izdrli so mu pusCico, obvezali rano, leZal je Se nekaj dni
in — Zarek je ugasnil. Ni mu prizanesla Morana.
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V Olomirovem srcu se je dvignila temna prosnja:
»Bogovi! Osveta za Vedrano! Osveta za Radosa!
Osveta — — potem pojdem rad s teboj — Morana !«

Tiho je korakala Ceta mladcev. Zadnja sta hodila
dva ¢uvaja, DrZimir in Ljubigoj, ki ju je Trudopolk dolo-
Gil za spremljevalca in ¢uvarja mladega RadoSa. Cuvala
sta ga, da ni zaSel v prehudo klanje, ali one smrtonosne
pusCice ga nista mogla oluvati.

»0 bogovi, kako se drugod vesele — in kaJ Caka
nas doma'« je izpregovoril DrZimir polglasno.

sDobromila bo umrla od Zalosti,« prikima Ljubigoj,
»Rados$ je bil njen ljubljenec.«

»Vsi smo ga imeli radi. Edino veselje je bil na gra-
diSCu. Vsi drugi nosijo v srcu Morano, odkar sta nam
bili ugrabljeni devojki.«

»Res §e nisem videl smeha na vojvodovem licu od
tistega Casa.«

»In postaral se je za dve desetletji.«

»Tudi Olomir se je postaral — ni¢ mladeniSkega ni
veC na njegovem licu.«

»O¢i ima zelenkaste od gneva in okrog ust mu leZi
bolest.«

»Zelo je ljubil Vedrano.«

»lelbil j() je.«

»KakSen se je povrnil tisto leto, ko je Sel za Ve-
drano! Kakor Ziv mrli¢ je bil. Ni jedel, ni pil. Samo lezal
je in gledal v strop.«

»Se dobro, da ga je vojvoda prebudil iz tistega cbu-
panega sanjarjenja.«

»Prebudil ga je s tem, da mu je zaupal svoj nacrt
za pohod na Forojulce. Poslal ga je do vseh starejSin
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velike naSe Zupe, da jih je pozval naj se pripravljajo na
boj. In Se ga je poslal — jaz sem moral iti takrat z njim
— za leto dni na dvor karantanskega vojvode, da bi pri-
dobil Karantence za naSo stvar in — da bi nekoliko po-
zabil.«

»Pa ni pozabil!l«

»Ni pozabil. Tam je Zivel med najbogatejSimi slo-
venskimi velmoZzmi. S karantanskim vojvodo je potoval
na poset doli v prostrano Posavije.«

»Tebe je tudi vzel s seboj?«

»Tudi. Bogate, lepe kraje smo videli in lepe devoike
— pa ni pozabil.«

»Rad bi vedel, kako se mu je godilo takrat, ko je
Sel za devojkama, in kaj je zvedel o njiju.«

»Kaj bi bil zvedel! Skoraj niCesar. Ona kravarica —
stara CreSulja mi je pravila, da je tistega vecera, ko se
je Olomir vrnil, nesla mleko iz hleva, pa je $la .pod
oknom vojvodove stanice in je sliSala, kako.. .«

»PrisluSkovala je — ta babnica vedno prisluskuije.«

»Bodisi Ze kakorkoli — sliSala je, kako je rekel voj-
voda: ,Ampak to mi bo§ vendar povedal, kod si hodil
in kaj si pozvedel o dekletih!* — In Olomir mu je odgo-
voril: ,Sel sem v Forumjulii — tam so rekli, da se Tar-
gitij %e ni vrnil. Cakal sem dva dni na Forojulski cesti —
razbojnikov ni bilo mimo. Nekaj dni sem pozvedoval v
okolici, a bal sem se, da bi me ne imeli za vohuna. Ker
nisem mogel niCesar doznati, sem odSel dalje proti jugu
do Ogleja. V Ogleju niso niCesar vedeli o Targitiju.
OdSel sem Cez nekaj dni dalije — proti Trstu. Po-
iskal sem Targitijevo hiSo —— nizko doli ob morski
obali — Ze izvun trZaSkega obzidja — — a rekli
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so mi, da se Se ni vrnil. Cakal sem ve&, kakor je dni od
mlaja do mlaja. Naposled se vrne Targitijev sin — sam.
Targitijev suZenj mi je pravil, da so trgovca in dva
Obra, ki sta ga spremljala, pobili neznani razbojniki in
odpeljali njegov voz z vsem blagom neznano kam. Tar-
gitijevega sina so hudo potolkli in je dolgo lezal bolan
pri dobrih ljudeh tam ob NadiZi. To je vse, kar sem mo-
gel zvedeti. Potikal sem se po Trstu in ¢akal prilike, da
bi goveoril s Targitijevim sinom, pa nisem mogel do
njega. L.ezal je doma bolan in Cez nekaj tednov je umrl.
Tako je slisala CreSulja govoriti Olomira.«

»In kaj je rekel nato vojvoda?« je vpradal Ljubigoj.

»Rekel je: ,Vse kaZe, da morata biti dekleti skriti
na forojulskih tleh. Poslal bom Se enkrat oglednike na
Forojulsko.* — Ve& CreSulja ni mogla razumeti, ker je
vojvoda govoril Sepetaje.«

»Morda je razkladal Olomiru naért za ta na$ bojni
rohod?«

»Ze mogole. Slisal sem RadoSa nekaj govoriti o
Vedrani in Godeslavi, ko _smo se odpravljali z naSega
gradi$ca.« ;

»Bo Ze tako — mislili so in upali, da najdemo ugrab-
lieni dekleti. Zato smo po bitki iztikali po vseh selih.«

»Jaz pa bi dejal, da sta devojki v Formjulii.«

»Skoraj da ne moreta biti drugod.«

Tako sta vso pot modrovala oba Cuvaja in sloZno
stopala za Ceto tolminskih mladcev.

2.

Pozno na vecer je nekdo potrkal na obzidna vrata
~ pod nemaSkim gradom. Dolgo je tolkel s tolkaCem ob
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vrata, a dolgo se mu nihde ni odzval. Cuvaja v stolpicu
nad vrati sta spala trdno spanje — saj ni veC kakor
teden dni nihée na gradu zatisnil oCesa.

Naposled se je nekdo oglasil onkraj visokega ob-
zidja:

>>Kd0 jB?«

»Jaz sem — Tagapald.«

V stolpicu je Cuvaj oprezno odprl lino in z visokega
obzidja je nekdo pomolil gorec¢o smolenico. Resni¢no —
en sam cClovek je stal pred vrati.

Zapahi so zaropotali in zaroZljale so verige.

»Kaj si res ti, Tagapald?«

»Ali me veC ne pozna$?«

»Kaj bi te ne! Ali — gospod? Kje je gospod?«

»Mrtev — — kakor vsi drugi — —«

»MI"[EV!?«

S Siroko odprtimi usti in razprtimi oémi so stra-
zarjl zastrmeli v starega slugo.

Tagapald je povesil sivo, s krvavimi cunjami ovito
glavo in stopil mimo svetiS¢a do grajskih stopnic.

StraZar je zatrobil v rog in nad visokimi stopnicami
S0 se v gorenjem obzidju odprla vrata. V gradu so se
posvetile lu€i. Z leSCerbami v roki je prihitela na dvori-
SCe vsa sluZincad.

»Tagapald!«

»Kje so drugi? Kje je gospodar?«

»Kako je bilo, Tagapald?«

Vsi so ga obstopili in od vseh strani so kri¢ali vanj.
Za Tagapaldom so pridrli po stopnicah navzgor — z ra-
dovednimi preplaSenimi obrazi — wvsi, ki so bivali po
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kodah med spodnjim obzidjem, in vsi okoli¢ani, ki so do-
bili ‘med obzidjem zavetja pred slovenskimi Cetami.

»Tagapald, pripoveduj!«

»Pripoveduj !«

Tagapald pa je le odkimaval in se otresal rok, ki so
segale po njem.

»Kje je gospodarica?« je izpregovoril.

»LeZi. VCeraj je porodila dete — deklico.«

»In devojka Godeslava ?«

»Je pri gospe.«

Tagapald se je obrnil, vzel najbliZjemu leSCerbo iz
rok in odSel v grad.

Zgoraj je na hodniku sreCal devojko Godeslavo.
Dvignil je leSCerbo in se globoko priklonil.

»Ti, Tagapald? In kje — — ?« Glas se je utrgal Go-
deslavi od razburjenosti.

»Oh, plemenita devojka, strasno vest prinaSam — —«
je pricCel starec s solzami v oceh. .

»SSt!«

Godeslava je pritisnila prst na usta in pokazala proti
priprtim vratom, odkoder je iz Vedranine spalnice sijal
ozek plamen ludi.

Stari sluga je razumel in Sepetaje dostavil:

y—c —oras frosSpodars i —ig

Ali v tem hipu so se priprta vrata odprla na steZaj
in med vrati je stala v beli haljici grajska gospa — Ve-
drana. V

Niene velike sive ofi so z nepopisno grozo strmele
Vv Starca.

»SIrasnovest———— prinafas — ——Pe¢
Hripavo so jeknile besede po obokanem hodniku.
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Godeslava je priskocila in objela Sibko telesce. Ali
Vedrana se ji je izvila iz rok in stopila k Tagapaldu, ki je
pokleknil pred njo.

Mlada Zena je iztegnila shujSano bledo roko in z vso
silo je potresla starca za ramo. Odpirala je usta a
glasu ni bilo iz njenega grla.
zaplakal na glas.

Stari sluga si ie pritisnil rob njene obleke na usta in

Takrat je Vedrana omahnila. Godeslava jo je pre-
stregla in s Tagapaldom sta jo dvignila in zanesla v po-
steljo

Vedrana je lezala kakor mrtva. Ko pa ji je Gode-
slava hotela z vodo pomociti senca, je Vedrana odprla
a6i-in trudno zamahnila z roko. In takej so se ji oCi zopet
zaklopile.

Godeslava je strahoma zrla na bleda, siino upadla
lica in na vdrte Vedranine oci.

Pri vratih ie 8e vedno stal Tagapald. Godeslava mu
je pomignila in stopila sta v sosedno sobo, kjer je stala
ob zidu otroska postelja z lepo rezljano ograjo. V njej je
spal Vedranin prvi otrok, Stiriletni sincek Marcijan.

Stari sluga je stopil k postelji -in s solznimi oc¢mi gle-
dal lepega deCka — svojega ljubljenca.

sSirotek!« je dejal. »Zdaj nima$ vec¢ oceta. Oh, ple-
menita devojka, kako strasSno je bilo tam . .. Vsi pobiti
— vsi: vojvoda in na§ gospod in vsi — — vsi. Ne za-
meri mi, jasna devojka, da se kaZem tako jokavega —
ali tako mi je, kakor da mi je umrl rodni sin. Ko smo ja-
hali po cesti proti tistemu prokletemu hribu, je dejal go-
spod: »Tagapald, ako se ve& ne vrnem, pozdravi gospo.
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Potem pa pojdi v Barbano in naprosi mojega strica, naj
poslie zanesliivega Cloveka, ki bi oskrboval moje po-
sestvo in varoval mojo Zeno in otroka.« Tako je narodil
gospod — Kristus naj se usmili njegove dobre duSe —
tako je narocil, kakor da je slutil, kaj ga ¢aka na onem
tisockrat prokletem hribu. Se nismo bili na pol hriba, pa
se je privalila velikanska skala, kakor ta vrata visoka,
naravnost proti nam. S silno naglico je priletela, da se je
ni bilo mogole umakniti v gneci. Zatisnil sem o¢i od
groze in Kristusa sem poklical na pomo¢. Moj konj je
cdskocil in padel . . . Ko sem izpregledal, sem leZal na
tleh — tik mene pa na$ gospod — wves zmedkan . . .
mrtev. V tistem hipu sem se spomnil kaj mi je narodil.
Pograbil sem gospoda, ga zavlekel v stran in ga vlekel
precej daleC med skalovie. Imel je strto glavo in strte
prsi. Zivljenja ni bilo v njem. Zavlekel sem ga pod vecjo
skalo in ga pokril z vejevjem, da ga ni bilo takoj opaziti.
Potem sem se drsal po hribu navzdol do ceste. Ali tu
sem videl od dale¢ nove slovenske Cete. Skocil s ceste
v grmovje in se priplazil do gozda. Tam pa sem zaSel.
Ko sem zopet dobil pravo pot, se je 7Ze mracilo in vsa
slovenska vojska se je razlila po nasi dezeli. Nisem se
upal do gradu. Vse te dni sem se skrival v jami, v katero
je pribezalo tudi mnogo ljudstva iz okolice, vedinoma
zZene, starci in otroci. Skoraj me je bilo sram, da se skri-
vam med njimi. Ali zadnje narocilo mojega gospoda mi
je sveto. Takoj jutri zjutraj odputujem v barbanski sa-
mostan h gospodu opatu; ki je stric naSega gospoda Gri-
mualda.«

Starec je nehal pripovedovati in si je otrl solzno
lice.
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»Ne puscajte nikogar v grad, dokler se ne povrnemn,
jasna devojka,« je Se naprosil Tagapal in po prstih odSel
iz sobe.

Godeslava je popravila malemu Marcijanu odejo ter
se je vrnila v Vedranino spalnico.

Vedrana je leZala z zaprtimi ofmi, a z rokami je gra-
bila po odeji in kréila pesti v duSevni bolesti.

Godeslava je pristopila ter ji poloZila roko na vroce
Celo. Za hip je Vedrana odprla jasne oci, prijela Gode-
slavo za roko in dehnila:

»lako — ——izelo— senm:ga~— — linbilate — —=—

Godeslavo je pretreslo. Zaman je iskala tolaZilne be-
sedice. Da je zakrila solze, ki so ji mocile lica, je stopila
k visoki zibelki, zastrto s svilenimi zagrinjali ter oprez-
no odgrnila zastor.

Dekletce — zdravo in lepo, kakor da ga je rodila
boginja — je mirno spalo.

Tedaj se je Vedrana sklonila v postelji.

»Daj mi otrocickal« je Sepnila.

(Godeslava je oprezno dvignila dete iz zibeli in ga
poloZila Vedrani na posteljo. Nato je prijela srebrno le-
§Cerbo in jo drZala nad otrokom.

»(odeslaval« se je ozrla Vedrana, »Prisezi na bo-
gove, da ne zapusti§ tega Crvical«

»Prisegam — —« je dejala Godeslava in solze so iji
dusSile glas.

Vedrana je zrla dolgo otreku v lice. Naposled je
dehnila dekletcu poljub na celo in vzdihnila:

»Bogovi naj te ¢uvajo, Miljenka moja!«

In omahnila je v blazine.
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(Godeslava pa je vzela otroka.

Naslednjega dne se Vedrana ni ve¢ zavedla. Stresala
jo je huda mrzlica in vrocina ji je palila lica.

Nicesar ni slutila, kar se je godilo v gradu.

Po Tagapaldovem narocCilu so prepeljali na grad
gospodarjevo truplo in ga poloZili v kamenit sarkofag
doli v cerkvici pod gradom.

Ko je Cez tri dni prijahal v Neme barbanski opat, je
najprej blagoslovil grob svojega neCaka. Takoj nato je
Sel k bolni graiski gospe.

A dobil je Vedrano — — — umirajoco.

Cez dva dni so jo poloZili k poCitku poleg njenega
moza. ;

3.

Neme so bile mrtve. Bilo je, kakor da je z gospo-
darjem in gospodinjo zaspal ves grad vecCno spanje.

Barbanski opat se je le nekaj dni mudil v gradu, da
ie uredil najpotrebnejSe stvari.

Pripeljal je bil s seboj na grad debeluSnega meniha,
vedno smehljajo¢ih se bledih - lic in rdeckastega nosu
— oCeta Teofila. Temu je izro€il Neme v varstvo in go-
spodarstvo, dokler ne doraste mali Marcijan.

Dolgo je premisljal opat, kaj bi storil z malima siro-
tama. Naposled je odlo€il takole: Marcijan pojde z njim
v barbanski samostan — kar najskrbneje ga bodo vzgo-
jili oCetje v Barbani. Mala Rualda — tako je bil opat
krstil dekletce — pa naj ostane na gradu v oskrbi devoj-

6



82

ke Godeslave; dusevni vzgojitelj naj bi ji bil v poznejsih
letih o&e Teofil. :

Zaman je prosila Godeslava, naj ji za nekaj let Se
prepusti tudi komaj $tiriletnega Marcijana, k1 se je je bil
oklenil z vsem malim srcem.

Pa prav zato, ker je opat opazil, s kaks$no globoko
otroSko ljubeznijo se je deCek oklenil Godeslave, je skle-
nil, da ga vzame s seboj. Paganski Slovenki ga ni hotel
zaupati v vzgojo.

Silno se je smilil fantiCek vsem, ko ga je opat dvig-
nil predse v sedlo.

Stara BoZelisa se je na glas jokala, ko je podala
enemu izmed opatovih hlapcev dva velika sveZnja z dec-
kovo obleko, njega perilom in igracami.

Stari sluga Tagapald pa je pokleknil tik opatovega
konja, prostrl k opatu roke in zaprosil:

»(Gospod, vzemi Se mene s seboj! Se sem cvrstih
udov. Zvesto ti bom sluzil za hlapca in otroku bom pre-
ganjal domotozZje.«

Opat je nagubandil visoko &elo; Ze je hotel molce
izpodbosti konja, ali takrat je Marcijan iztegnil roke proti
Tagapaldu:

»Vzemi me dolil« je zahteval jokavim glasom in se
z vso silo izku$al izviti iz opatovega narodja.

Opat se je premislil, in je dejal:

»Miren bodi, Marcijan, da ne pade$ s konja! Taga-
pald pojde z nami.«

[zpodbodel je konja.
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Tagapald pa je skocil v hlev po konja in se je pri-
druzil opatovim hlapcem.

Na grajskem pomolu je stala Godeslava in mahala
Z robcem Marcijanu v slovo.

4.

»Ne, ljuba Zena, reci, kar hote§ — na mojem dvoru
ne boste uvajale frankovskih $eg, niti ne frankovske
noSe. Vse, kar prihaja od Frankov mi je zoprno, in naj-
bolje mi je v platnu, ki mi ga spredejo in stkejo tvoje
pridne roke. Dokler sem jaz karantanski vojvoda, ne
bodo Franki vtikali svojih krempljev v moje stvari.«

Vojvoda je govoril z odlo¢nim glasom. Njegova
Zena pa je mirno predla dalje in dejala:

»(ovori§, kakor da so ti Franki najvecji sovragi.«

»Saj so tudil« je poudaril vojvoda in na Celu se mu
je nabreknila debela Zila. »Le poglej koliko zemlje so Ze
spravili pod svojo oblast. Zdaj se tepo med seboj. Ali ko
se zopet ujedinijo, bo nasim sosedom Bavarcem huda
predla. In potem bomo mi na vrsti.«

»Ampak, jasni vojvoda,« je povzela s sladkim gla-
som drobna dvorjanica Zelislava.

»Oprosti, devojka,« jo je prestregel vojvoda, »tvoj
Jasni® mi zveni tudi tako nekako frankovsko v uSesih.«

Dvorjanica je povesila ofi na vezenje v narocju,
vendar je dejala nekoliko strupeno.

»Ali tudi frankovske vljudnosti ne ljubis, vojvoda?«

sNe, devojka Zelislava,« se je v tem hipu oglasil od
okna sem mlad moZ, ki se doslej ni bil udeleZzeval pogo-
vora, »frankovsko vljudnost sovrazZimo vsi poSteni Slo-

6
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venci, ker se skriva za njo zgolj prihuljenost in zahrbt-
nost.«

Zelislavo je oblila temna rdecica in sklonila je glavo
Se niZe na svoje delo. :

»Zitomisl prihaja,« tako je poizkuSala gospodarica
obrniti pogovor in je odrinila kolovrat.

Spodaj na grajskem dvoris¢u je bilo Cuti peketanje
konjskih kopit. Nekaj trenutkov pozneje je vstopil v dvo-
rano Zelislavin brat Zitomisl.

s»Pozdravljenil« je zaklical. Stopil je h gospcedarici,
vojvodovi soprogi, pokleknil po frankovski Segi prednjo
ter ji poljubil roko — kar je povzrocilo, da mu je voij-
voda, sedeC za mizo, jezno obrnil hrbet.

Ko se je Zitomisl zravnal, je ugledal pri oknu stoje-
¢ega mladega moZa.

»Olomir!« je vzkliknil veselo, objel tovariSa ter ga
poliubil — v navduSenosti je pozabil oponaSati Franke.

»Pa kdaj si priSel? Ko sem zjutraj odiahal na lov, mi
nisn nicesar povedali o tebi.«

»Prisel sem Ze po juZini.«

~Naravnost z doma?«

»Ne, prenoceval sem v kobaridskem gradiscu pri
Voijnomiru.«

»Je 1i res lani Morana podavila nad polovico Vojno-
mirovega gradi$ca?«

»Hm, tako hudo menda ni bilo,« se je norCeval voj-
voda in je povabil oba moZa k mizi.

Pritekel je krScenik in prinesel v visokih srebrnih
vr&ih sladke medice, za Zitomisla posebej pa v kristalni
¢asi moc¢nega vina.
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»Tako, tako... vidva medico, jaz vino, je dejal Zi-
tomisl dobre volje. »Torej povei, Olomir, kako je bilo s
tisto bolezniio v Kobaridu?«

»Umrlo je res dosti ljudi. Izmed domacih je vzela
bolezen tudi Vojnomirovo Zeno in dva sinova.«

»In zdaj nima ni¢ otrok?« je vpraSala Zelislava, po-
zabivsi Ze prej$njo uZaljenost.

»Ima Se enega sina in dve hcerki, pa so Se vsi trije
prav majhni; nobeden nima ve¢ nego pet let.«

»Oh, ti ubo’¢kil« je vzdihnila vojvodova Zena. »In
kdo je zdaj domadcica na kobaridskem gradu?«

»Nekaj starejSih sorodnic Zivi Se v Vojnomirovi za-
drugi. Tudi Vojnomirov brat je oZenjen.

»Ali ni bil Vojnomir nekdaj zaroen s tvojo sestro
Godeslavo P« :

Ocividno je hotela Zelislava obrniti pogovor na oni
nesre¢ni dogodek pred devetnajstimi leti.

Olomiru je lice pobledelo.

»Da,« se je odrezal na kratko in vstal.

Zitomisl je ostro pogledal sestro in vojvoda je rekel
naglo:

»Tako lepo zahaja solnce. Pojdimo nekoliko na iz-
DTEhOd!«

Vsi so bili zadovoljni s predlogom, vsi so se oddah-
nili, kakor da je Sel mimo njih teman, prete¢ oblak. Niso
Se pozabili, kako je bil Olomir takrat, ko je bil prvikrat
na karantanskem dvoru, duSevno ves strt in za vsako
druzbo kakor mrtev in brez zanimanja.

Zelislava pa si je grizla ustne. Predobro je opazila
bledico na Olomirovem obrazu in drhteCo roko, s katero
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si je popravil temne kodre... Torej je vendarle res, kar ji
je bil pravil Zitowisi — Olomir $e ni pozabil Vedrane —

L

Sli so vsi na izprehod.

Spredaj dva straznika. V precej$nji razdalji za nji-
ma je stopal vojvoda, ki si je dolocCil Olomira za sprem-
jlevalca; zadaj je Setala domadica z Zelislavo in Zito-
mislom. Dva krSCenika sta nosila za njimi odprto nosil-
nico za domacico, ki je bila bolehna in se je po navadi
hitro utrudila.

»Kako Zare oblaki nad Krnom!« je wvzkliknila Zeli-
slava nalas¢ prav glasno, da bi jo spredaj sliSal Olomir
in se okrenil.

Pa Olomir ji ni storil tega veselja. PrevaZen je bil
njegov razgovor z vojvodo.

»Dobro, pripravljen bom s svojimi Cetami,« je prav-
kar dejal vojvoda »vendar se mi zdi pot, po kateri ho-
Cete udreti na Forojulsko, nekoliko nerodna. Ne morem
si misliti, zakaj sta si jo izbrala z ujcem.«

»lzbral jo je ujec. Jaz sem izprva mislil, da bi bilo
bolje, ko bi udarili naravnost na Forumjulij in v starej-
Sinskem posvetu je bila velina starejSinstva istih misli.
Ali ujec Trudopolk se jim je smejal in je rekel, da bi se
tudi on ne branil krajSe poti, ko bi bil Forumjulij meden
kola¢, ki bi se nam kar sam raztopil v ustih; tako pa bi
si na njegovem obzidju polomili vse zobe. Da ga zavza-
memo, moramo najprej izvabiti Pemonovo vojsko iz trd-
njave — tako daleg, da mu z drugim delom naSe vojske
lahko prepre¢imo vrnitev.«

»Prav je govoril tvoj ujec.«
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»Tebe, vojvoda, je prosil, da nam priskoCi§ na po-
moc od severa.«

w»lzvrstno! Zdaj Sele razumem vse dobrine njego-
vega nacrta. Trudopolk je velik vojvoda. Pa povej mi,
kdo se razen Trudopolka in mene Se udeleZi tega po-
hoda?« :

»Tega ti zdaj Se ne vem povedati, vojvoda, ker si ti
prvi, do katerega me je poslal ujec. Narocil pa mi je, naj
obidem vso Slovenijo gori do Dunava in do Blatnega je-
zera in doli do Save in Se preko nje in naj povabim na
udelezbo vse slovenske Zupane. Ko bi se jih priglasilo
premalo, naj pa grem Se k bratom Hrvatom doli v Po-
savie.«

»Ne bo ti treba hoditi. Dovolj nas bo, da razderemo
ono. forojulsko gnezdo in si osvojimo vsa brda, ki se na-
slanjajo na naSe gore.«

Vojvoda se je ustavil na stezi, ki je drzala preko ve-
like trate pod krnskim gradisem. Tu sta stali dve mo-
gocni lipi in sredi med njima se je ble§Cal — kneZji ka-
men. Bil je to zgornji del rimskega stebra, vzet iz bliz-
njih ‘razvalin nekdanjega rimljanskega mesta Viruna.
Sli¢no stebrovije je lepSalo vojvodov dvorec in ved hig
velikega krnskega gradisca.

»Vecja in moc¢nejSa trdnjava je tvoje gradisce, ka-
kor je Forumjulii onkraj Matajurja,« je obudoval Olomir
stelno mesto karantanskih vojvod; »kadarkoli pridem k
vam in se bliZam tvojemu mestu, se ¢udim zidavi te mo-
gocne trdnjave.«

»Moji pradedje so se ucili zidanja na razvalinah vi-
runskega mesta. Virunum jim je tudi dal vecino stavb-
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nega kamenja in ves marmor in vse stebrovije, ki ga vi-
di§ v naSem gradiSCu.«

»Da, da,« se je zdajci vtaknil v pogovor Zitomisl,
ki je bil s spremljevalkami doSel vojvodo in Olomira:
»spominjam se, da je pravil moj pokojni ofe o bolgar-
skem knezu Alzeku ali Alcoku . . .«

»Alciok mu je bilo ime,« ga je prestregel Olomir.

Torej o Alcioku, ki je dobil pri nas zavetje pred svo-
jimi preganjalci in je vzkliknil, ko je zagledal nase gra-
dis¢e: »To mesto me Ze od daleC objemlje. V njem naij-
demo usmiljenje!«

sPa odkod je prisel ta Alciok in kdo ga je preganjal 2«
je vprasSala Zelislava.

»Kde ga je preganjal?« Kr38eniki — oni, ki imajo
usmiljenje na jeziku, v srcu pa sovraStvo in divia$tvo,«
je mrko pripomnil voivoda.

Olomir pa je dejal:

»Ujec nam je, ko smo bili Se otroci, dostikrat pravil o
tem Bolgaru; cele osebno ga je poznal.«

»QOh, povej nam, kaj vam je pravill« je naprosila de-
vojka.

»To je dolga povest,« se je branil Olomir.«

»Tem rajS$i bomo poslusali«; je rekla domacica, »ali
povedal nam bo¥ to povest pri veCerji. Vrnimo se; glej-
te od Gline sem prihajala megla. Hladno je. «

Domacica je sedla v nosilnico in kr$Cenika sta jo od-
nesla proti gradi&Cu. zelislava jo je spremljala.

Vojvoda, Olomir in Zitomisl pa so $li Se nekaj Casa
po polju navzdol «koraj do vojvodovega prestola.

Vojvoda je vso pot mol¢al, ves zatoplien v misli.
Tudi Olomir in Zitomisl sta mole stopala poleg njega.
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V dubu je videl Olomir vse Virunsko polje mrgolece
od slovenskega ljudstva. Videl je karantanskega vojvodo
sedeCega na kamenitem prestolu, s cvetjem ozaljSanem
in z dragocenimi grskimi preprogami pregrnjenem. Videl
ie v duhu in slisal, kako deli vojvoda pravico s prestola,
kako mu starejSine vzklikajo in pritrjujejo in kako grmi
za njimi ljudstvo, vse navduSeno.

Iz misli ga je zbudil vojvoda:

»Ali res ne utegne$ ostati dalje ¢asa pri nas?«

»Rad bi, a ne smem. Prosim te, skliCi ¢imprej starej-
Sinski posvet in jim razloZi moje poslanstvo.«

»PPa naj bo, kakor ZeliS. Poslal sem Ze porocilo vsem
starejSinam in Zupanom.«

Vojvoda se je obrnil in vrnili so se v grad.

V veliki izbi je bila pripravljena vecerja. Na mizah
se je vse lesketalo od dragocenih posod. Svoje goste je
vojvoda vselej imenitno pogostil in njegov dvorec jim je
nudil vse udobnosti. Ali marsikdo je obcutil vkljub temu
neko neprijetno praznoto, nekaj tujega, mrzlega, kakor
da ni med brati, dasi je sedela pred njim okrog mize
druzba v sijajnih slovenskih noSah, dasi je brnela po ve-
liki obokani jedilnici zgolj slovenska govorica.

Vojvoda je sicer Crtil Franke in vse, kar je bilo
frankovskega, ker je dobro Cutil, da iztezajo kremplje po
slovenski zemlji, vendar se je v njegov dom Ze vtiho-
tapilo dokaj frankovstva. Vojvoda je bil preveC Castihle-
pen mo#, da bi bil dosledno zavracal vse, kar se ni stri-
njalo z njegovimi nazori. Otepal se je zunajih znakov
frankovstva, a njegova gospodstvazelina duSa je bila Ze
vsa frankovska. Pozabil je Ze, kdo ga je postavil na voj-
vodski prestol pozabil, da je hotel posvetiti Zivljenje na-
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rodu, pozabil, da mu je izroCil narod dragceno svetinjo
- svoje zaupanje. Iz njega ni ve¢ govorila volja naro-
dova — iz njega je govoril vedno le — samodrZec -—
vkljub vsem starejSinskim posvetom.

Razmere na njegovem dvoru niso bile ved one pri-
sréno domace, pristno slovenske, kakor jih bi mogli voj-
vodovi gostje pricakovati v srcu Slovenije.

Oprema Krnskega gradu je bila bogata, nad vse si-
iajna.

Ali ¢lani vojvodove zadruge kakor tudi nebrojni kr-
SCeniki in ognji§Cani so mrzili, prav ta sijai, ker jih ie po-
tiskal na stopnjo manj vrednih ljudi, ker so se prav za-
radi njega potapljali v brezpogojno, malodane suZenjsko
pokor$Cino in brezpravnost napram vojvodi.

Tudi Olomir je neCesa pogreSal na karantanskem
dvoru, ¢esar je bil od nekdaj vajen na domacem gradi-
§¢u — —— bratovske iskrenosti. VeCkrat se je ozrl po
omizju; opazoval je obraze vojvodovih gostov — nekaj
starejSin iz okolice in nekaj imenitnej$ih moZ iz krnske
trdnjave. Pa na obrazih vseh teh plemicev je videl sko-
raj isti izraz; isto Cuvstvo je navdajalo vse — razen Zi-
tomisla in vojvodove Zene — Cuvstvo lastne ni¢vredno-
sti in sluzljivosti do vojvode. In vojvoda je sedel med
svojimi ljudmi, ne kakor brat med brati, ne kakor Zupan
med starejSinami, ne — Olomir je to dobro Cutil — tu je
sedel »gospod« med svojim »podloZniki.«

»Kaj premisljas, Olomir? Kaj gledas, kakor da nas
misli§ e danes vse pohrustati'« se je oglasil preko mize
Zitomisl.

Olomir se je zdrznil in se po sili nasmehnil prijatelju.
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»Domislil sem se pravkar sliCnega omizja, ki sem
ga videl v Trstu.«

»V Trstu?«

»Slicno omizje? Kako misli§ to?« se je zanimal tudi
vojvoda.

»Nekega veCera sem Sel mimo palace trzaSkega
tribuna. Bila je vsa razsvetljena in pred njo je stala mno-
7ica ljudstva in gledala skozi okna v dvorano. Iz dolgega
Casa sem stopil med nje in razumel, da so govorili o bi-
zantinskem eksarhu, ki je posetil Trst in ki mu je tribun
priredil pojedino. RadovedneZi so se vzpenjali na prste,
da bi skozi odprto okno ugledali tribunovega gosta. Tudi
jaz sem pogledal Cez njih glave in.. .«

»No, kaj si videl?«

»Videl sem dolgo vrsto obrazov in na vseh obrazih
isti izraz, kakrSnega vidim danes na obrazih tega omizja.

Vojvodovi gostje so se spogledali in niso vedeli, kaj
bi, le Zitomis! se je glasno zagrohotal:

»Ha, ha! kakor b....«< hotel je reci: kakor backi
pred volkom — pa se je udaril po ustih in hitro dostavil:
»Ah, Olomir, dolZan si nam 3Se povest o tistem — kaj
vem, kako si rekel —«

»Alcioku.«

»0), Alcioku, da. Povej, povej, da se nam obrazi ne-
koliko zravnajo,« je dostavil s hudomu$nim pogledom.

»Pripoveduj!« je pokimal tudi vojvoda.

In devojka Zelislava je prestala zobati medene sla-
§Cice ter je verno zrla v lepo, a mra¢no Olomirovo lice.

Olomir pa se je zazrl preko nje v vrsto rimskega
stebrovia, ki je po sredi dvorane nosilo nizke oboke, ter
je pripovedoval:
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»Bilo je* v naSi zlati dobi, ob &asu, ko se je pred
nami tresel ves svet — za vlade kralja Sama. Frankom
je takrat vladal kralj Dagobert, ki je bil nadut Clcvek in
si je domisljal, da bi mu morali mi Slovenci biti pokorni.
Zbral je mogoc¢no vojsko, izpodbudil tudi Langobarde,
da so nas napadli, in tako so se spravili na nas od treh
strani: Avstazijci Alemani in Langobardi. Ze so nasi
iunaSki pradedi na dveh straneh klonili pcd preveliko
sovraznikovo mod&jo; glavni oddelek nase vojske, ki ga je
vodil Samo, pa je tako potolkel avstrazijsko vojsko, ki
je bila pod vostvom Dagoberta samega, da je moral Da-
gobert pustiti svoj tabor in beZati... V istem Casu so si
bili nasi sosedje med Dunavom in Tiso med seboj mo&no
v laseh zaradi prestolonasledstva. Obri so premagali do-
maco bolgarsko stranke in veé tiso¢ Bolgarov je moralo
z druZinami vred beZati iz obrske drZave. Obrnili so se
do irankovskega kralja Dagoberta, da bi jim dal stano-
valiS¢ na svoji zemlji. Dagobert jim je ukazal, naj osta-
nejo Cez zimo na Bolgarskem: sam se hoCe posvetovati
s Franki, kaj naj se stori. Ko so se Bolgari raztresli po
Bavarskem, da bi tu prezimovali, je priSel od kralja Da-
goberta skriven ukaz, nai Bavarci po svojih hiSah v
eni noi pomore vse Bolgare z Zenami in otroki vred. To
se je tudi zgodilo.«

»Ol1, strasno!«
»(doste so pobili v spanju!«
»(ermanski divjaki ne poznajo gostoljubnosti.«

»Tudi junake ne, ker pobijajo junake takrat, ko se
ne morejo braniti.« '

* V letu 631. po Kr.
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»To je ona ljubezen do bednega bliZznjega, ki jo pro-
povedujejo tisti menihi tukaj gori ob Salici.«

»Menihi? Da bi jih besil« zarohni vojvoda. »Kaj ho-
Cejo zopet na naSi meji?«

»BrZzkone so Zejni naSe krvi,« se posmehne Zito-
misl.

»SliSal sem, da zidajo tam mocno utrdbo,« je dejal
gospodar FruSenjskega gradu.

»Meni pa je pravil langobradski trgovec iz Belluna,
ki je potoval tamkaj mimo, da zidajo menihi ob Salici sa-
mostan in cerkev ob stro$kih bavarskega vojvode Teo-
dona,« je povedal starej$ina iz Podkrnosa.

»Aha! Saj sem si mislil, da je stvar nam namenjena.
Kmalu se pokaZejo kute v nasi deZeli,« je zopet povzel

Zitomisl. »Ali jim pojdemo naproti bratje?«

»Pojdemo,« je dejal vojvoda in udaril ob meé&, »ka-
dar pride ¢as za to. Zdaj pa nadaljuj, Olomir!«

Razburjenost v dvorani se je polegla in Olomir je
nadaljeval:

»Torej — Bavarci so pobili vse Bolgare, le neki
Alciok in z njim Se sedemsto drugih Bolgarov so se re-
§ili ter prisli k nam. Vojvoda Valuk jih je gostoljubno
sprejel. Mnogo let so nato Bolgari Ziveli med nami.«

»Do onega leta, ko je priSel tvoj ujec Trudopolk na
na$ dvor,« je pripomnil podkrnoski starejSina.

»Da, tistega leta so se selili Bolgari doli k Langobar-
dom. Nekaj odli¢nih moZ s tukaj$njega dvora jih je sprem-
lialo do meje. Moj ujec, ki je bil takrat komaj osemnajst-
leten mladenicC, se je tudi pridruZil spremstvu, ker mu je
junaski Alciok ugajal. Se dandanes nosi ujec ob svecanih
prilikah me¢ na Sirokem srebrnem pasu, ki mu da je ta-
krat ob slovesu podaril bolgarski knez Alciok.«
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»Resnico si govoril,« je potrdil starejSina Pribislav
iz Podkrnosa, »tistega leta, ko so nas Bolgari zapustili,
je pribelezalo k nam Cez mejo mnogo beguncev iz Forojul-
ske, ker so po njih dezeli razsajali Obri. In leto dni poz-
neje je pribezal na naS dvor Arnefrid, sin upornega foro-
julskega vojvode Lupa.«

»To je bil oni forojulski kneZevic¢, ki je hotel, da mu
pomagamo na forojulski vojvodski prestol?« je vprasal
Zitomisl. :

»Da, oni. In dali smo mu res nekaji moZ, ko se je
vracal v domovino. Ali nih¢e se ni vrnil. Langobardi so
vse pobili, Se preden so prisli do forojulskega mesta.«

»Hm, je pripomnil truSenjski Zupan, »ali ste Ze sli-
Sali, da je sedanji forojulski vojvoda ustanovil na svo-
jem dvoru nekakSno vojasko Solo?«

»Prav za prav plemisko vzgojevaliSée«; je popravil
Olomir; »tudi pri nas smo Ze sliSali o tem. Baje vzgaja
na dvoru sinove onih plemenitaSev, ki smo jih mi po-
tolkli pred Stirinajstimi leti.«

»Vse kaze, da si je Forojulska precej opomogla od
tistega cCasa., Zato pa, ako hocCe Trudopolk kaj doseci,
storimo ¢im prej, kar mislimo storiti.«

Pogovor se je Se sukal okrog Trudopolkovega na-
klepa ter okrog starejSinskega posveta, ki naj bi se
vrs$il drugi dan na karantanskem dvoru; pozno v noc
so vsi legli k pocitku.

Le Olomir je $e dolgo sedel na klopici pri odprtem
oknu in zrl v dolino, kjer se je v mesecini svetil kame-
nit vojvodski prestol in so nedale¢ od njega molele
proti no¢nemu nebu razvaline nekdaj cvetoCega rim-
skega mesta Viruna.
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Misli so mu hitele nazaj na domace gradisce, kje!"
je stal poleg vojvodovega dvorca pod lipo podoben pre-
stol nasproti kamenitemu Zrtveniku. Prej ali slej zasede
Olomir ta prestol — tako je dolocil Trudopolk, kei sam
ni- imel vec sinov, tako so Trudopolku potrdili vsi starej-
Sine njegove Zupe.

Nekdaj je Olomir sanjal o bodocnosti in o tem, kako
se proslavi kot bodoc¢i vejvoda. Ali takrat je sanjal poleg
teh Se druge sladke sanje. Te sanje pa so zdaj minile,
utrnila se je zvezda, ki mu je osvetljevala bodoc¢nost —
— izgubil je Vedrano. Ostal mu je le spomin in —
osveta.

—Osveta! Poteptati hoCe deZelo, ki mu je ugrabila
ljubljeno devojko, uniciti one, ki so mu ubili edinega
brata.

Olcmir je dvignil roke in vroc¢e molil k Svetovidu,
naj mu pomaga zbrati ¢im vedjo vojsko, molil je k Pe-
runu, da bi navdahnil vse slovenske Zupane in vojvode,
da se razvnamejo za nijegovo stvar.

e

V gorenjem nadstropju nemaskega gradu je bilo Ze
ves dan mnogo ropotanja in loputanja z vrati. Godeslava
je porabila priliko ter je ukazala deklam, naj temeljito
oc¢edijo vse drugo nadstropje, ki Se ni bilo tako ocis¢eno,
odkar je bil menih Teofil zadnji¢ v Barbani. Temu je bilo
menda zdaj Ze dve leti.

Tega dne pa je bil Ze zgodaj zjutraj cdjahal menih
v Forumijulii, kamor je zahajal veCkrat.

Zenske so hitele ¢istit Teofilove sobe. Tudi Godeslava,
ki je poleg o. Teofila zdaj Ze Stirinajst let gospodarila v
gradu, je priSla pomagat deklam.
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Pravkar je otepala na ozkem pomolu prah iz cunje,
ko se je oglasil z viSave zvonek glas:

»Teta Godeslava! Poglej me!«

Godeslava se je ozrla navzgor. Visoko na okroglem
grajskem braniku se je svetila straZarjeva Celada in nje-
gova sulica. [zpod Celade pa so se svetili zlati lasje.

»Miljenka, kaj vendar dela$ tam gori?« se je hudo-
vala Godeslava.

Na braniku se je odzval vesel smeh, in ¢elada in
sulica sta izginili. . . .

Godeslava je zmajala z glavo in se vrnila v Teofi-
lovo sobo. Brisala je omarico, ki je bila pritrjena na
steni med obema oknoma.

Kmalu so se vrata tiho odprla, in v sobo je poku-
kal krasen dekliCji obrazek, obroblien z zlatimi kodri.

»Tetka, ali si huda?«

Dvoje velikih sivih oc¢i je prosilo Se prisréneje nego
rdeCa ustna. V sobo je stopila Stirinajstletna deklica —
vsa podobna pokojni materi Vedrani.

»Kaj bi ne bila huda! Kolikokrat sem te Ze prosila,
da ne hodi na branik. NekoC se Se prevrnes§ ez ograjo v
globoc¢ino.«

»Oh, tetka, ko je pa tako lepo tam gori. Ko bi bila
deCek, bi hotela biti graiski ¢uvaj.«

»BeZi, beZi! Saj itak pravi o. Teofil, da si bolj divia
kakor katerikoli decek.«

»Mm — ve§, tetka, Ce bi tebe ne bilo, bi me bil oce
Teofil Ze davno potopil v sami latingcini, ali bi mi bila
pa voSCena tablica prirastla na eno roko, na drugo pa
nisalo.«

»Miljenka! Kaj ti je danes, da si tako razposajena?«



97

Godeslava je klicala necakinjo »Miljenka«, dasi je bila
deklica krscena za »Rualdo«. Ali langobarsko ime je bilo
Godeslavi tuje in zoprno.

»Vesela sem, tetka Godeslava, tako sem vesela, da
ne vem, kaj bi pocela. Pomisli, tetka,« dekletce se je
oklenilo Godeslave in ji poSepetalo v uho: »Pomisli; tri
dni ne bo oceta Teofila nazaj!«

»Ti porednica! In zato se veseli$!« jo je poizkusila
karati Godeslava, a okrog usten ji je trepetal nasmeh,
ki ga je dekle dobro opazilo in se zasmejalo na glas.

»Tetka, saj si ti tudi vesela, saj vem, da si. Pusti to
omarico, naj jo obriSe kdo drugi; pojdi, greva na moj
vrtec! Pokazem ti, kako lepo so se danes razcvetle one
rozice, ki mi jih je Adalvin prinesel iz Forumjulija.«

Miljenka je vlekla - Godeslavo proti vratom, na
pragu pa se je ustavila in vpraSala tiho, da je ne bi sli-
Sala dekla, ki je v sosednji sobi snaZila tla:

»Ali ves, kaj ima oCe Teofil v oni omarici, ki si jo
brisala? — — Jaz pa vem: polne steklenice Zganja.«

»Miljenkal«

»Res, res! Zato jo vedno zaklepa. Nekdaj sem prav
tiho stopila v njegovo sobo, pa je stal pred odprto oma-
rico in pil iz steklenice. Zasmejala sem se glasno. On je
pa urno postavil steklenico k drugim v omarico in zalo-
putnil vratca. Zaletelo se mu je Zganje, da je dolgo kas-
ljal. Potem me je pa oStel.«

»Prav je storil.«

»Tetka, ali to ni prav, da pije Zganje. Sama si mi
nekdaj rekla, da je Zganje ostuden strup, ki napravi iz
pametnega ¢loveka divjo Zival. Glej, menih ga daje tudi

7
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Adalvinu, ker mu ga prinasa iz Forumjulija. Potem se pa
Adalvin prepira in pretepa s hlapci.«

»Pustimo to re¢, Miljenka. Medve oceta Teofila ne
moreva napraviti drugaCnega, kakrSen je. Star Clovek
je Ze. Naucil te je brati biblijo in za silo tudi pisati —
hvaleZzna mu mora$ biti.«

»HvaleZna sem tebi, tetka Godeslava, ker si tako
dobra z menoj.«

Miljenka je objela Godeslavo in jo odvedla po graj-
skih stopnicah na mali, z nizkim zidom ograjeni vrticek,
ki se je kakor veliko pti¢je gnezdo drzal visokega graj-
skega obzidja. Na nizkem vrtnem zidu je imela Mi-
ljenka nekaj cvetliénih lon¢kov; k njim sta stopili z Go-
deslavo. Tedaj je Godeslava pogledala Cez zid doli proti
Karnahti in je vzkliknila:

»(lej, Miljenka, goste dobimo! O, bogovi, to ni
nih¢e drugi kakor barbanski opat. Cuvaj Ze trobi v rog.«

Onkraj Karnahte se je pojavil na cesti dolg pojezd.
Orozje se je svetlikalo v solncu in pestri plasCi jezdecev
so plapolali v vetru.

Miljenka in Godeslava sta se vzpeli ¢ez zid in Mi-
lienka je kriknila:

»(lej, teta, onega mladega meniha; to je Marcijan,
ali ne? — — Cakaj, ko je bil zadnji¢ tu, sva se dogovo-
rila, da mi dd znamenje.«

In dekletce je potegnilo iz nedrij bel robec in ma-
halo z njo jezdecem. Drug za drugim so se jezdeci ozrli
na obzidje in odzdravljali. A mladi menih je potegnil
izza rokava robec in ga dvignil v pozdrav.

Godeslava in- Miljenka sta odhiteli po stopnicah na-
vzgor in Cez grajsko dvorisée k velikim vratom. Kmalu
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se je zbrala okrog njiju vsa sluZincad in Se nekaj trenut-
kov, pa so skozi visoka vrata zaklopotala konjska ko-
pita.

Godeslava je stiskala Marcijanu roko in Miljenka je
plaho poljubila strogemu stricu opatu prstan na roki.

»In o¢e Teofil?« je vprasal opat in namrSil obrvi.

»(dSel je davi v Forumijulii,« je odgovorila Gode-
slava. ;

»Tako 7«

Odsli so v grad.

Zgoraj v dvorani je vprasal opat Godeslavo:

»Cemu je Sel Teofil v Forumjulii?«

(Godeslava se je rahlo nasmehnila in dejala, ne da bi
nogledala opatu v ostre oci:

»VecCkrat zahaja tja.«

Ali opat ni bil moZ, da bi bil zadovoljen s takimi od-
govori.

»Ali ti ni znano — zakaj?« je vpraSal vnovi¢ s po-
udarkom.

»Po Zganje hodi,« se je zdajci oglasila Miljenka, da
bi pomagala teti iz zadrege.

»Kako si rekla? Po Zganje?« Iz obraza, kakor iz
kamena izklesanega, so se ostre opatove oCi zapiCile v
dekli¢in obraz.

Miljenko je izpreletelo po hrbtu, kakor bi jo bil oblil
z mrzlo vodo; vendar je pogumno prikimala in dosta-
vila:

»Z Adalvinom sta §Sla.« .

Opatov jekleni obraz je izpreletel teman oblak, a
rekel ni nicesar.
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Ze je potekal tretji dan opatovega bivanja v Ne-
mah. Pregledal je Ze vse gospodarstvo: hleve in Zitnice
in njive in gozdove. Sel je tudi doli v selo pod gradom,
dovolil nekaterim seljakom nekaj lesa in drugim nekaj
Zita proti tem, da pred zimo popravijo streho grajske
cerkvice.

Minil je Ze tretji veCer, a Teofil se Se ni vrnil. Vsi v
gradu so Ze legli k poclitku, le barbanski opat je Se hodil
po dvorani.

Tedaj se je zaCul hru$¢ na dvori§¢u in kmalu za tem
ropotanje na stopnicah.

Opat je odprl vrata, da je lu¢ iz dvorane posvetila
po hodniku. Ko se je prikazala vrhu stopnic Siroka po-
stava, je velel opat v ostrem glasu:

»Semkaj pridil«

Omahovaje se je prizibal po hodniku oe Teofil.
Bulil je s krvavimi oémi v opata, kakor da gleda pri-
kazen.

Za Teofilom je priSel po stopnicah Bavarec Adal-
vin, ki je hotel zaviti v gorenje nadstropje.

»Semkaj pridil« je vdrugi¢ velel opat.

In priSel je tudi Bavarec, neso¢ v dveh pletenicah
polne steklenke.

»Tja postavil« mu. je ukazal opat.

Bavarec je postavil pletenice na klop pri vratih in
preplasSen gledal opata. A ta mu je pokazal vrata in Adal-
vin je hitro slusal in se opotekel iz dvorane.

Opat je zaprl za njim vrata, se ustopil pred Teofila,
ki je ves diSal po Zganju, ter je dejal pocasi, z mrzlim
glasom: i

»Ali sem te zato poslal sem?«
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Teofil se je vrgel pred opata na kolena. Ali opat je
z gnusom odstopil in velel:

»Vstani! Jutri, ko se .iztrezneS, se pogovoriva
: dalje.«

Prihodnjega jutra je opat Ze zgodaj odjahal iz
gradu. Vzel pa je s seboj le Marcijana in dva hlapca. ..

Po juZini so se vrnili in opat je poklical v dvorano
Godeslavo in Miljenko ter dejal:

»Danes sem bil v Forumjuliju pri vojvodi Pemonu.
Njegova Zena Ratperga, ki se je Ze veckrat zanimala za
Rualdo, mi je obljubila, da sprejme Rualdo med dvorija-
nice. Skrbela bo zanjo kakor za svojega otroka.«

Opat je umolknil in s polzaprtimi o¢mi motril ucinek
svoijih besedi.

Godeslava in Miljenka sta stali pred njim, kakor da
je trescilo mednju.

»VeleCastiti!« je jeknila Godeslava hripavo.

Miljenki je izginila vsa rdedica s sveZih licec. Pri-
jela je Godeslavo za roko in dejala odlo¢no, smelo zroc
staremu stricu v odi:

»Jaz ne grem nikamor!«

Za trenutek je nastala v wveliki izbi strahotna tiSina,
da se je slisalo, kako je Miljenkin glas brnel pod oboki.

(Godeslava je zrla strahoma v trdo opatovo lice. A
nekaj je zatrepetalo okrog starlevih oli — Godeslava
ni mogla razlo€iti, je 1i bil smeh ali srd zaradi dekletove
drznosti. :

Povsem mirno je rekel opat, obrnjen proti dekletcu:

»Ako Zeli§ in ako sama hoce, gre lahko tvoja teta
Godeslava s teboj.«
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Miljenka se je oklenila Godeslave tako trdo, da je
ta zajecCala. :

»No, vidim, da vaju ni moc¢i razdruZiti;« je opomnil
opat, »ali zdaj idita na delo. V dveh dneh bodita priprav-
ljeni, da vaju spremim na dvor.«

Pri oknu se je zganil Marcijan in se oglasil tolaZilno:

»Saj bo lepo tam, Rualda. Imela bo§ dosti druscine.«

Ali Miljenka se je le nemo ozrla vanj. — Kaj je ve-
del brat, ki je Zivel vedno v tujini, o tem, kako je bilo
zdaj njej, ki Se nikdar ni zapustila ljubljenega doma.

Zaihtela je in zbeZala iz dvorane.

Stekla je po hodniku v svojo izbico, izbico, ki je bila
nekdaj materina. Vrgla se je v blazinjak in ihtenje jo je
pretresalo...

b.

Forojulski vojvoda Pemon je sedel v naslanjacu pri
oknu in narekoval kartulariju pismo, namenjeno Luit-
prandu, langobardskemu kralju. V pismu je prosil kriilja,
naj bi vplival na oglejskega patriarha Serena, da bi pre-
nesel patriarsko stolico v Forumjulii.

Vojvoda si je prizadeval, da bi navedel Cim vel
razlogov za svojo prodnjo. Premisljal je, kaj bi mogel $e
navesti v pro3nji — ali ni mu priSla dobra misel; skocil
je pokoncu in zaprl okno, skozi katero je prihajalo v
sobo vriskanje in grohotanje iz mladih grl

»Ali si napisal, da propada oglejsko mesto, odkar
so Benetke potegnile vso trgovino z Bizancem nase?«

»Napisal, jasni vojvoda.«

»In to si napisal, da patriarh itak Zivi ve¢ v Kormin-
skem gradu kakor pa v Ogleju?«

»Tudi to sem napisal, Jasnost.«
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»Hmy— —¢akajsnapisi Se = ——ampaks zasvracd,
kaj vendar imajo danes spodaj v ucilnici, da tako raz-
sajajo! Zdaj sem Ze dvakrat poslal slugo, naj jih po-
svari. Moram pa vendar pogledati, kaj delajo.«

Pemon je odSel s trdimi koraki iz sobe Cez Siroki
hodnik in po stopnicah v pritli¢je forojulskega gradu. Tu
je stopil po dolgi veZi in postal za trenutek pred velikimi
vrati. .
Divje kriCanje in zmagovito rjovenje je bilo cCuti
izza vrat. ;

Vojvoda je pomignil slugi, ki je stal v veZi, in ta je
na Siroko odprl duri.

V dokaj veliki dvorani se je dvigal z lesenih tal
oblak prahu. V prah zavita pa se je kotalila po tleh Ziva
kepa. Kaksnih dvajset plemiSkih mladcev, od Stirinajst
do osemnajst let starih, se je kriCe premetavalo po tleh.
Nekaj jih je stalo ob strani; ploskali so in se smejali.

Nekateri so ugledali vojvodo pri vratih in so se glo-
beko priklonili. Drugi so se Se rvali, dokler ni Pemon za-
grmel:

»Kaj ste danes vsi zblazneli?«

Mahoma se je odmotal Zivi klopCi¢ in mladci so se
postavili v vrsto ter se klanjali.

Bilo jih je ¢udno videti. Lepe obleke vse povaljane,
tuintam celo raztrgane, obrazi rdedi, strastno razpaljeni,
lasje zmrSeni.

»Kaj vendar pocenjate? Zakaj se rujete? Kaj je ti-
sto tam na tleh?«

Nobenega odgovora. Le na tem ali onem licu se je
prikazal zmeden nasmeh, to in ono oko se je ozrlo na
kupCek cuni, leZeCih pred njimi.
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»Ratchis!« pokliCe vojvoda svojega najstarejSega
sina. »Poberi tisto tam na tleh!«

Iz vrste stopi mladeni¢ s sklonjeno glavo. Pa Ze po
prvem koraku se mu ustavi noga in prosece pogleda
izpod Cela na oCeta. Toda vojvoda zagrmi:

»Ali bo kaj? PokaZi sem tisto!« Mladec se skloni in
v silni zadregi pomoli proti oetu — puncko iz cunj.

Zlovoljni vojvodov obraz se zdajci razSiri v glas-
nem smehu.

»Ha, ha, ha! Mladi gospodje se rujejo za puncko iz
cunj! Hahaha! Magister militum!« pokli¢e Pemon svo-
jega vojaSkega povelinika, ki je pravkar pristopil iz
veze. »Poglej, kakSne junake si vzgajamo tu: tepejo se
za puncko iz cunj! Hahaha! Ali povej, dragi moj sin, kaj
naj pomeni ta komedija?« Tako se obrne vojvoda zopet
do sina. ;

Ratchis skloni glavo Se globokeje in mol&i.

»Govori ti, Ahistuli'« pozove Pemon najmlajSega
izmed svojih treh sinov, ki je v ozadju prhnil v smeh.

Ahistulf, deGko moc¢nih udov in drznega pogleda,
stopi iz vrste.

»Ratchis in Ratchait sta se prepirala, kdo bo sedel
pri obedu poleg najmlajSe dvorjanice, Rualde de Nimis.
Ratchait je rekel, da je on mlaj8i in zato naj si Ratchis
izbere starejSo dvorjanico. Ratchis pa je trdil, da ima
on kot prestolonaslednik pravico do izbire. Nekateri
SO e

»Same budalosti! Nadaljuj!«

»Nekateri smo bili za Ratchisa, drugi za Ratchaita.
In jaz sem svetoval, naj napravimo iz magistrovega
plaséa pun — —
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»lako! Tiste poteptane in raztrgane cunje naj bi
bile moj plas¢!« je zakriCal minister militum Episfanij.

»Nadaljuj!« je zagrmel vojvoda na mladega pored-
neza.

DecCko je koncal nekoliko poparijen:

»Komur bi se posreCilo, da vrZze punéko proti
stropu, ta naj bi odloéil, kdo bo sedel poleg Rualde de
Nimis.«

»Ne, Cakajte, jaz vam povem, kje boste sedeli vsi
skupaj: Za kazen boste obedovali vsi, ki ste se udelezili
te komedije, in oni, ki ste jo gledali in je niste prepre-
Cili — ves teden v obednici telesne straZze. Magister mi-
litum, ti si mi odgovoren za to. Za tvoj plaS¢ naj ti iz-
placa moj arcarius toliko, da si kupi§ novega.«

Vojvoda je odSel in sluga je zaprl vrata za njim.

Zena forojulskega vojvode Ratperga je v svoji sobi
urezavala Siroke svilene trakove. Dvorjanice so ii po-
magale. Ratpergi nasproti pa je sedela najmlajsa dvor-
janica, Rualda iz Nem — lepa Miljenka. Gospodarica jo
ie uCila vezati na svilene trakove lepe roZe, kar je Mi-
lienki 8lo kaj hitro izpod rok... To spretnost je podedo-
vala po materi. !

Ratperga se je sklonila ez mizo nad Miljenkino
vezenje.

»(lejte, gleite — saj bo naSa mala kmalu lepSe
vezla kakor jaz, ki sem jo ulila!«

Miljenka se je zardela ob tej pohvali in dejala
naglo:

»Samo tega ne vem, kako dolgo naj napravim to
vezenino, da bo pri§la ravno okrog prta?«
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»Saj res! Niti ne vemo, kako velik naj bo prt. Ves$
kaj, mala, pusti zdaj delo — dovolj si bila Ze pridna da-
nes. Pojdi in pokli¢i teto Godeslavo, pa stopita na pri-
stavo in izmerita oltarno mizo v kapelici.«

Miljenka je pospravila delo, poljubila gospodarici
roko in odhitela.

Zunaj je tekla po hodniku prav do konca in tam je
odprla ozka vrata. Vstopila je v izbico, ki ni bilo v njej
. drugega kakor dve postelji, dve manj$i skrinji, v zid
vdelana omara, mala miza in dva Siroka stola. Pri oknu
je sedela pred kolovratom Godeslava in predla.

»Tetka! Gospodarica je dejala, naj greva na pri-
stavo, da izmeriva oltarno mizo. Ali gre$?«

»Prav rada. Vesela sem, da prideva nekoliko iz
tega zidovija.«

»Oh tetka,« je vzdihnila mladenka in se oklenila
(Godeslave, »kako lepo je zdaj v nasem gradu! Vse okoli
njega Zari v barvah: rumeno in rdece in rjavo in zeleno
in zadaj modro nebo in sive gore. Kako lepa je jesen
doma! Tukaj v mestu pa je tako pusto.«

»In v moji domovini, tam ob zeleni Soi — — Dete!
Da ti morem pokazati to krasoto!«

»Tetka, Ze dostikrat bi te bila rada vpraSala: Glej,
pripovedovala si mi Ze tolikokrat o gradu mojega sta-
rega oceta, vojvode Trudopolka. Kako lepo je tam ob
Soci. Pripovedovala si mi o svoji mamici in o svojih
bratih, kako ste se imeli radi; kako dober in junaski je
moj stari oCe. Povej, tetka, ali si nisi nikdar Zelela, da
bi se vrnila domov? Meni je pa zdaj tako dolgéas po
nasih Nemah!«
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»Dete moje, tozilo se mi je po domu bolj, kakor si
mores misliti. Ali izprva nisem mogla pustiti tvoje ma-
tere same. Ko pa je tvoja mamica umirala, sem ji mo-
rala prise¢i, da te ne zapustim... Zdaj pa pojdiva na
pristavo. Pokli¢i sluzabnika, da naju spremi.«

Sli sta.

Pot ju je vodila preko trga, ljudje so se jima kla-
njali in se ozirali za njima. Dasi sta nosili dvorno noso
kakor vse druge dvorjanice, je bilo vendar v njunih
obrazih nekaj Forojulcem tujega, da so vsi postajali in
spogledovali drug drugega. V tem pa so si bili vsi edini:

»NajmlajSa dvorjanica je krasotica, kakrSne e ni
bilo na nasem dvori.«

Tako sta prisli Miljenka in Godeslava do kameni-
tega rimskega mostu, ki se je vzpenjal nad NadiZo. Tik
mostu je stala stara cerkvica.

»(lej, ta cerkvica je bila nekdaj tempelj rimske bo-
zinje Venere; tako mi je pravila Ratperga,« je rekla Mi-
lienka in pristavila: »Nisem $e bila v njej. Ali si jo ho-
Ceva ogledati? Saj si me ucila moliti boginjo pomladi in
ljubezni, ki jo mi imenujemo Vesno.«

»Pa stopiva v cerkvico.«

Stopili sta v boZji hram, da se priporocita boginji,
ki je nekdaj prejemala darove z Zrtvenika, kateri je Se
vedno stal v templju, dasi so v njem krS¢anski duhov-
niki opravljali svoje daritve.

Ali v cerkvi se je svetil od vseh strani kriz in po-
dobe svetnikov so zrle s sten, da je Godeslava prijela
Rualdo za roko in dejala Sepetaje:

»Pojdiva vun! Bogovi bi se jezili, ko bi me videli v
templju kri¢enikov.«
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Ko sta priSli iz cerkve, se je sluga, ki je cakal pri
mostu na njiju, razgovarjal z mladim plemeniCem.

Plemi¢ se je ' obrnil in Sel dalje — skozi mestna
vrata in iz mesta — ves Cas pred njima. Onkraj mest-
nega jarka je zavil na pot proti vojvodovi pristavi in iz-
ginil za drevjem.

Pocasi sta 8li Godeslava in Miljenka za njim in glo-
boko vdihavali zveZi zrak, ki je prihajal od Matajurja
sem po dolini.

Sluga jima je odprl velika vrata, ki so drZala na vrt
obsirne vojvodove pristave. Sli sta mimo pristavnikove
hiSe v gorenji konec vrta, kier se je belila kapelica med
drevijem. Ali ko sta stopili izza drevja, je sedel na ka-
meniti klopici pred kapelico mladi plemic, ki je hodil iz
mesta ves ¢as pred njima.

PlemiC je wvstal, snel pokrivalo in se jima globoko
priklonil — — bil je Pemonov sin Ratchis.

»Oprosti, prelepa Rualda, da te tukaj nagovarjam.
Ali odkar je moj ofe opazil, da si mi vSed, ne ujamem
na dvoru ve¢ prilike, da bi govoril s teboj. To pa ti mo-
ram povedati: Zame ni na svetu lepSe devojke, kakor
si ti. In kadar postanem vojvoda, mora§ ti postati moja
zenal«

»Moram? !«

Velike sive Miljenkine odi so se napol zaklopile in
prezirijive oSvignile mladenica.

Godeslava je nejevolino stresla z glavo in prijela
deklico okrog pasu, da bi jo odvedla v kapelico.

Ali Miljenka je dejala odloCno: »Samo za trenutek
me Se pusti, teta, da povem temu gospodicu, kar bi rad
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zvedel: Vedi tedaj, kneZevi¢, da nikdar ne postanem
tvoja. Jaz nisem punca i; cunj. «

In stopila je v kapelico. Roka se ji je tresla, ko je
s tenko vrvico merila oltarno mizo.

Zunaj pa se je vracCal Ratchis s poveSeno glavo
proti mestu... Iz mladenkinih besed je sklepal, da je
lepa njegova oboZevanka zvedela, na kakSen otrodje ne-
umen nacin si je hotel priboriti prostor poleg nje. Spo-
znal je, da je bila uzaljena in da mu te neumnosti ne po-
zabi tako hitro. Osmesil se je bil pred njo, po kateri je
zelelibititodlikovan—— —f—= S AR e T S i R

Ko sta se Godeslava in Miljenka vracali skozi me-
sto, je dejala Godeslava;

»Preostro si zavrnila Ratchisa. Prestolonaslednik
je in ti lahko Se kdaj Skoduje.«

«(rd je in neCem ga.« :

»Miljenka!« — e vedno je Godeslava klicala de-
klico po imenu, ki ga ji je dala umirajota mati s svojim
blagoslovom. »Vsak Clovek ne more biti lep. Glej, tudi
nasa gospodarica Ratperga je grdega obraza, in vendar
i0 vsi spoStujemo, ker je dobra in razumna Zena. Voj-
voda Pemon ni iskal lepega obraza, ko se je Zenil; po-
iskal si je zlato srce.«

»Ampak Ratchis nima zlatega srca.«

Godeslava se je nasmehnila.

»Dete, premlada si Se, da bi sodila ljudi.«

»(lej, tetka, glej, kdo je tam!«

Sli sta pravkar mimo gosti¥¢a Sv. Ivana, ko je sto-
pil iz njega — Bavarec Adalvin.

Tudi on ju je spoznal in se jima globoko klanjal.
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»Adalvin!« ga je poklicala Godeslava, »kaj delas tu
v Forumjuliju?«

»Oh, ko bi tvoja dobrotljivost vedela, kako se mi
je godilo, ko si cd8la z jasno devojko Rualdo iz Nem!
Gospod je dolocil, naj grem v svojo domovino.«

»Kateri gospod?«

»Castiti opat iz Barbane. Moral sem oditi Ze prihod-
njega dne iz gradu. Ali v domovino se nisem hotel
vrniti, dokler ne vem, kako se bo vama godilo tukaj. To
sem dolZan spominu Svoje pokojne gospodarice Ve-
drane. Zdaj sluZim tu v gosti$¢u za hlapca. Vzeli so me,
ker me poznajo, odkar sva hodila z otetom Teofilom v
Forumjulii. Ako bi me jasni gospodarici kdaj potrebo-
vali, naj posljeta pome.«

»Ne bova pozabili nate,« se je zasmejala Miljenka,
»ali pazi, Adalvin, da se Ze prej ne utopi§ v tisti ne-
srec¢ni pijaci, zaradi katere te je zapodil moj stari stric!«

»Oh, jasna devojka.. .«

Adalvin ni Miljenki nikoli zameril — — saj je bila
tako zelo podobna svoji pokojni materi, kateri je nekdaj
sluzil kar najvdaneje.

Dvorjanici sta nadalievali pot, Adalvin pa se jima
je Se klanjal, ko ju Ze vec videl ni.

Bilo je prihodnjega dne, zgodaj zjutraj. Po hodniku
so prisli trije Pemonovi sinovi: Ratchis, Ratchait in naj-
mlaisi --- poredni Ahistulf. Hoteli so Zeleti materi dobro
jutro.

Ali prav pred Ratpergino sobo sta se starej$a brata
ostro sprla in Ratchis je pritisnil Ratchaitu mo¢no za-
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usnico -— v veliko veselje njunega mlajSega bratca.
Da ni v istem trenutku Ratperga odprla vrata svoje
sobe — kdo ve, kaj bi si bila storila razdrazena mladca.

Ratperga je bila odloCna Zenska. Prijela je z vsako
roko enega sina in ju brez besed odtirala na drugi ko-
nec hodnika, v sobo svojega soproga.

»Zdaj mi pa povejta, kaj imata -prav za prav!« je
zakrical vojvoda, ko mu je Zena povedala, kaj se je
zgodilo pred njenimi vrati.

»Ratchis me je udaril v obraz!« je odgovoril Rat-
chait Se ves razburjen zaradi prejete klofute.

»Zakaj?«

sMenda je slabe volje, ker ga je Rualda de Nimis
zavrnila.«

»Moléil« je zakrical Ratchis.

»Kaj ne moreta pustiti deklice v miru?« je zagrmel
vojvoda. »Kaj si bosta vedno v laseh zaradi nje? Ali se
ne sramujeta: sinova forojulskega vojvode, pa se ru-
jeta in pretepata zaradi dekleta, kakor hribovski se-
liaki! Idita zdaj! O tej stvari se Se pomenimo!«

Ko so se zaprla vrata za mladeni¢ema, je rekel voj-
voda:

»Nekaj moram ukreniti, sicer se mi Se pobijeta za-
radi tega deklica. Kaj misliS, Zena, ko bi poslal Ratchisa
za nekaj éasa na kraliev dvor v Pavijo? Kralj Luitprand
se je veCkrat zanimal zanj.«

»Tudi jaz sem ti Ze mislila predlagati isto Ratchi-
sovi prihodnosti ne bo Skodovalo, ako se prikupi Luit-
prandu. Vendar mislim, da s tem stvar e ne bo re-
sena.«

»Zakaj?«
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»Ker je dekletce prelepo in je Ze vsa plemiSka Sola
zaljubljena vanjo. Med naSimi varovanci bodo vedno
prepiri zaradi nje.«

»Dobro, pa jo poSljimo nazaj v Neme.«

Ratperga je odkimala.

»Oprosti, ne vem, ako bi bilo s tem pomagano nam
in njej. Prvi¢ ni od nas do nemaskega gradu tako dalecC,
da bi mladeni¢, kakrSen je najin sin Ratchait ali kateri
drugi izmed mladcev, ne mogel do nje. Potem pa bi bilo
tudi za Pualdo de Nimis slabo, ko bi jo zopet izroCili v
varstvo ¢lovekoma, kakrsna sta oni vedno pijani menih
Teofil in pa njena teta, ki je poganska Slovenka. De-
kletce se mi zdi itak boli poganka, kakor pa Kkristjana.
Ali bi ne bilo bolje, da jo posljemo v samostan, da po-
pravijo na njeni dusi, kar so zagresSili drugi?«

»Zena, zlata si vredna! Prav pravi§ — tako sto-
rim. Ali v kateri samostan naj jo poSljem?«

»SliSala sem o nekem Zenskem samostanu tam
blizu GradeZa.«

»Prav. Saj je pravil o njem barbanski opat. To je
samostan na otoku Sv. Petra. Tja jo poslijem. Prej pa
moram vendar obvestiti njenega starega strica. Naj-
bolje bo, &e jo kar sam spravi tja doli. Se danes mu vse
sporocim.«

Ko se je tistega opoldne zbiral forjulski dvor k
obedu in so Ze vsi Cakali vojvodovega prihoda v obed-
nico, je skocil po hodniku decek, tiho in oprezno kakor
macek, in potrkal na zadnja vrata.
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V sobi se je odzvala Godeslava, ki je vedno obedo-
vala sama, ker se ie Ze od prvega dne ogibala drugih
dvorjanov, ki so njo — Slovenko — gledali sovraZno.

V sobo je vstopil — Ahistulf. Pogledal je Se enkrat
opazno po hodniku, tiho zaprl vrata ter se poklonil Go-
deslavi.

Ta ga je gledala vsa zacCudena.

»Kaj Zeli§, kneZeviC?« ga je vpraSala in je prene-
hala jesti.

Decek je polozil prst na usta in Sepnil.

sDaj mi svileni trak, ki ga je sno¢i imela v laseh
Rualda de Nimis — pa ti nekaj povem.«

»Kak8no budalost si zopet iznaSel?«

»Ni budalost, Godeslava. Ko zacujes, kar ti povem,
bo§ silno Zalostna: moji star$i so sklenili, da loCijo tebe
od Rualde. Daj mi trak, pa ti povem vse.«

Godeslava je prebledela in ostro pogledala otroku
v oCi. Ali deCek jo je gledal resno in drzno. Nekaj je
bilo v njegovih oleh, kar je napotilo Godeslavo, da je
poiskala v Miljenkini skrinjici zahtevani trak in ga
molce podala decCku.

Temu so se zasvetile o¢i, ko je drzal v roki prepro-
sti trak, ki ga je zvezla Miljenkina roka. ZloZil ga je
skrbno, kakor nekaj neizmerno dragocenega ter ga spra-
vil pod obleko na prsa; nato je Sepnil:

»V nekaterih dneh poSlje moj ofe Rualdo v Zenski
samostan blizu GradeZa.«

»Ahistulf!« se je prestraSila Godeslava.

»Res, res! Prislu§koval sem pri vratih — — vem,
da to ni lepo, ali zanimalo me je, kaj stori ofe z bra-
toma, ker sta se klofutala pred materino sobo. Slisal

8
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sem, da pojde Ratchis v Pavijo na kraljevi dvor, Ru-
alda pa bo morala v samostan. Mati je rekla, da je ne
zaupa tebi, ker si poganka. Ce mi ne veruje$, pojdi doli
na dvorisce, tam Ze Caka konj, da ponese sel pismo v
Barbano.«

SkodoZeljno je koncal decko, se poklonil in hitro
odSel, tiSCaje roko ob prsa.

Godeslava je gledala za njim kakor okamenela.

»Ali je mogole?« se je vpraSala polglasno. »Vzeti
mi hocCejo Se zadnje in edino, kar imam — — to dete,
ki ga ljubim, kakor da je moje... Saj ni mogece!«

Nato pa se je obrnila k oknu in pogledala na dvo-
ris¢e — res — tam pri hlevu je stal osedlan konj.
Godeslava ‘se je hitro odloCila ter odhitela iz sobe, po
hodniku in po stopnicah v veZo.

Ni Cakala dolgo, ko je priSel za njo navzdol vojvo-
dov sel.

»Lepega konja imas,« ga je nagovorila Godeslava.
»Ali se odpravlja§ dale¢ na pot?«

»Dokaj dale¢ — skoraj do GradeZa,« ji je odgovo-
ril sel — in Godeslava ga ni ve¢ vpraSevala. Prepri¢ana
ie biia, da je govoril mladi Ahistulf resnico.

Vsa potrta se je vrnila v sobo in s teZkim srcem
pricakovala, da se Miljenka vrne od obeda.

Ali ko je dekletce stopilo v sobo, se Godeslava ni
mogla odlo€iti, da ji pove, kaj ji je namenil Pemon.

Popoldne je Miljenka zopet odS$la v Ratpergine
sobe in se je vrnila Sele o mraku h Godeslavi. Objela jo
je in Sepnila: -

»Tetka, zdaj bom reSena tistega sitneZa.«

»Katerega?«
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»No, Ratchisa. Dvorjanice so govorile, da pojde v
Pavijo.«

Godeslava ni odgovorila niCesar. Solze so ji zalile
ocl.

»Kaj ti je?« je vzkliknila Miljenka. Zdaj ji je Go-
deslava povedala vso resnico.

Deklica je izprva onemela, tako jo je pretresel ta-
nepri¢akovani udarec. :

.Ali takoj je skocila na noge in kriknila odloc¢no:

»Ne grem in ne grem! V sam.. .«

Godeslava ji je pritisnila roko na usta.

Tedaj jo je Miljenka objela in je zaihtela.

sTetka! Samo tebe Se imam. Nikdar ne grem v sa-
mostan. RajSa umrem.«

»Tako hitro ne umre§ dete. Meni je hudo, da bi te
morala pustiti od sebe. Tvoji umirajo¢i mamici sem ob-
ljubila, da te bom c¢uvala. Strah me je, da te ne bom
ve¢ videla, ako pojde§ v tujino. Ali pomoCi ne vem.
Kdo bi se zavzel za naju? V tem mestu nimava cClo-
veka, ki bi nama bil iz srca naklonjen.«

»Teta Godeslaval« Miljenka je izpustila varusko in
tlesknila z rokami. »Imava ga! Imava Cloveka, ki nama
pomore — — Adalvin.« In deklica se je vzpela na prste
in Sepnila Godeslavi na uho: »Pobegneva, in Adalvin
nama pomore.«

»Oh, dete,« je vzdihnila Godeslava, »kam naj po-
begneva? Povsod naju zaslede.«

»Povsod 7Ze ne! Ali naju dobe, e — — pobegneva
k mojemu — — staremu oCetu?«

Zdajci je Godeslava preseneCena odstopila. Prijela
se je za glavo in strmela dekletu v svetle oCi. V njenem

8+



116

srcu je vstala domovina — lepa — prelepa... Ljubezen
ji je privabila pred odi topli dom vojvode Trudopolka —
— mater — — brate — — strica in vse druge zadru-
garje. Ali sredi te ljubezni je vstala v srcu — muka. ..
— — — Kako naj stopi pred — Vojnomira? Kaj si bo
mislil o njej, ako mu pove, da bi se bila pa¢ lahko ta-
krat takoj vrnila, pa se ni hotela. Ali ji bo verjel, da jo
je zadrZevalo zgolj usmiljenje do nesrecne Vedrane?
Kaj naj stori?

»0, bogovi, usmilite se!« so Sepetale njene ustne.

»Tetkal« jo je zdramila Miljenka. »Poslusaj, kako
pobegneva: gospodarici poreCem jutri zjutraj, da sem
izgubila vrvico, s katero sem vd&eraj izmerila oltarno
mizo. Poslala me bo Se enkrat na pristavo.. .«

»Sst! Dete!« je opomnila Godeslava in dekle je 3e
bolj potajilo glas in Sepetaje razvijalo svoj nalrt.

Naposled je vprasSala:

»Ali misli§, da se nama posrec¢i?«

Godeslava ‘je prijela deklico za lepo glavico in ii
poliubila Celo.

»Moliva, da nama pomagajo bogovil«

Pokleknili sta pred kipec, ki sta ga bili prinesli iz
NemaSkega gradu in ki ga je bila Godeslava posvetila
“spominu pokojne Miljenkine matere.

Ko sta odmolili, je bila v sobi Ze popolna tema. Mi-
lienka je poiskala kresilni kamen in gobo ter prizgala
lesCerbo.

Godeslava pa je pokleknila pred skrinjo in vzela iz
njenega dna nekoliko obledelo zmedkano, a Se dokaj
dobro ohranjeno slovensko Zensko no%o in nato $e eno,
‘Kki je bila prav tako pokrita s pestro vezenino. Podala je
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obleki Miljenki, ki ju je razgrnila in plaho pogladila pre-
krasno vezenino.

»Kako lepo je znala vezti moja mamical« je Sepe-
tala deklica in obesila obleki v omaro. »Ali obleCeva ju-
tri to obleko pod plas¢?«

Godeslava je prikimala in pripravila v vzidani
omari Se dva temna velika plasca.

Nato je Miljenka poiskala v svoji skrinjici vrecico
zlatov, ki jo je prejela v dar od starega strica, ko je pri-
$el z njo na forojulski dvor. To vreCico in vse lepotiCje
sta z Godeslavo skrili v svileni vrecici, ki jo je Miljenka
prisila Godeslavini obleki.

Tako pripravljeni, sta 8li k pocCitku. V kotu pred
kipcem je gorela leSCerba vso noc.

Ko je Godeslava Ze trdno spala, se je Miljenka
oprezno dvignila z leZi§¢a in tiho odprla pokrov svoje
skrinjice. Segla je v skrinjo in vzela iz njenega dna —
biblijo, s srebrnimi platnicami in zaponkami, posutimi z
dragulji; oCe jo je nekdaj prinesel materi v dar. Skrivaj
jo ie Miljenka vzela s seboj v Forumijulii, da se ne bi
hudovala dobra teta Godeslava, ki je bila tako verna
poganka.

Biblija je bila deklici dragocen zaklad; saj ji je po-
veaal Adalvin, kolikokrat je oCe cital iz nje materi, ki
za je posiuSala izprva nejevolina — pozneje pa vedno
rajsa.

Brez tega spomina na mater in oceta ni hotela
ostaviti rojstne dezele. Zavila je biblijo v svileno ruto,
jo povezala z dolgim vezenim trakom in privezala za-
vo) na obleko.
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Nato je zopet spravila obleko v omaro in legla k
pecitku.

il

Drugega jutra sta bili Godeslava in Miljenka zopet
na poti proti vojvodovi pristavi. Spremljal ju je isti slu-
zabnik kakor zadnjiC.

Ze sta §li Cez most, ko se je Miljenka ustavila in
rekla:

»Joj! Vrvico sva pozabilil«

»Ali brez vrvice ne moreva izmeriti oltarne mize.
Pojdita vidva pocasi dalje, jaz se vrnem po vrvico in
pridem kmalu za vama.«

Miljenka in sluzabnik sta nadaljevala pot, Gode-
slava se je vrnila: Priseds$i do gostis¢a Sv. Ivana, je
vstopila in naprosila deklo, ki je nesla vré vode skozi
veZo, naj poklice Bavarca Adalvina.

Kmalu je stal Adalvin pred njo in se ji globoko
klanjal.

»Pridi za menoj v cerkvico poleg mostul« mu je
Sepnila Godeslava in potem je urno odsla.

Hitela je naravnost v cerkvico in ostala v kotu pri
vratih. Ni ji bilo treba dolgo Cakati na Bavarca. Vstopil
ie kmalu za njo.

»Adalvin, pomagaj nama! Pobegniti morava, ker
hocejo Milienko vtekniti v samostan.«

»V samostan? Kdo jo hoce.. .«

»Vojvoda. PosluSaj! Zdajle greva na pristavo. Ali
nama moreS preskrbeti dva konja ?«

Adalvin je pocasi zmajal z glavo.
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»lmam tu vrecico zlatov in Ce bo treba, dodam Se
nekaj dragocenega lepotiCja.«

»Da bi konje kupil? O, tako pa Ze pojde. Za zlato
dobim vse v Forumjuliju. Poznam moZa, ki proti od-
§kodnini izposojuje konje znanim domacinom, kadar jih
potrebujejo. Ta bi mi morda prodal dva konja za drag
denar. Porec¢em, da iih rabita dva tuia popotnika, ki
sta prenoCevala v naSem gostiScu.«

»Pameten si, Adalvin. Tu ti priloZzim $e narokvico
iz biserov, Ce bi bilo denarja premalo. Ce kaj ostane, pa
naj bo tvoje.«

»Ostalo bo — Se veliko bo ostalo. Preved si mi iz-
rocila, jasna devojka.«

- »Le naj bo, Adalvin. Da nama le hitro priZene$
konja. PriZeni ju zadaj za pristavo, na cesto koncem
vria.« .

»Bodi brez skrbi, devojka Godeslava! Preden zadno
Forojulke kuhati juZino, bosta jasni devojki Ze lahko na
kOI’liih.«

»ZakriCi kakor vrana, kadar pride$ na mesto. Pri-
Cakovali te bova za vrtnim zidom.« ‘

Adalvin je odhitel iz cerkvice in kmalu za njim je
odSla Godeslava. Dobila je Miljenko Ze na pristavi, ko
se je veselo razgovarjala s pristavnikovo Zeno.

Ko je pristopila Godeslava, je dejala Miljenka slu-
zabniku, ki je stal med gredami in se razgovarjal z
vrinarjem:

»Danes ostaneva dalje Casa tu. Da smo le za juZino
doma. Ti lahko ostane$ tu, medve pa bova $etali zadaj
v gozdiCu pri kapelici.«
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Pocasi sta odsli devojki po peSCeni stezi, ki je
drZala v gorenji konec pristave. Tam se je razprostiral
velik sadni vrt, za njim pa majhen gozdi¢, pred katerim
je- stala kapelica.

Sedli sta na klopico pred kapelico. Molcali sta obe.
Srce jima je tolklo tem mocneje, ¢im bolj je potekal Cas.

Miljenka je izvlekla iz male svilene torbice dve de-
beli jabolki.

»Ali hoce§ jabolko, tetka? Pristavnikova Zena mi
je z njimi napolnila torbico.«

»Zdaj ne morem jesti.«

Miljenka je pogledala Godeslavi v bledi obraz in je
molCe zopet spravila jabolka v torbico. Vstala je in sto-
pila na klopico, da pogleda c¢ez zid proti Forumjuliju.

»NiC!« je odkimala.

Skocila je s klopi.

»Ali misli§, da dobi konje, teta?«

»Ne vem, dete. Rekel je, da se mu morda posreci.«

Miljenka je stopila okrog kapelice in pogledala tja
proti goram. Stiskalo jo je v grlu in solze so ji silile
v 0Ci.

»Saj ga ne bo,« je Sepnila in si skrivaj obrisala
solze. »0, da bi Ze bila tam za gorami, na varnem!«

Vrnila se je in sedla na klop. Pod plasCem je priti-
skala nase zavoj z biblijo in v srcu je vzdihovala: »0j,
mamica moja in ofka gori v raju, pomagajtal«

In zopet je vstala in skocila na klop.

Godeslava se je zdrznila in tudi vstala.

»Ali prihaja?«

Miljenka je stresla z glavo. Solze so se ji udrle po
licih. Naslonila se je na kapelico in zaihtela.



Godeslavo je duSilo v grlu.

»Stopi doli, dete, da te ne ugledajo oni tam doli na
vriul«

Miljenka se je zravnala — ali tedaj je kriknila:

»Prihaja! Ze prihajal«

Zasmejala se je na glas, skocila s klopi in objela
(Giodeslavo, da bi jo bila skoraj podrla.

»Morda pa ni Adalvin? Ali si ga spoznala?«

Miljenka je izpustila Godeslavo in jo prestraseno
pogledala.

»Tri konje sem videla, pa enega samega jezde-
ca — —«

»Tri konje?«

(Godeslava je otresla glavo.

Pa Miljenka je silila:

»Pojdiva, morda je vendarle Adalvin!«

In dekletce je vleklo varuSko siloma v gozdi€ —
prav do konca, kjer je visok neometan zid zagrajal po-
sestvo.

Miljenka je nastavila nogo v luknjo med kameni in
se vzpela na zid. NepremiCno je zrla proti cesti, proti
dolnjemu koncu dolgega zidu.

»Tu je! On jel« In Ze je zdrsnila preko zidu na trav-
nik in pomignila z roko proti cesti.

Kmalu je pogledala tudi Godeslava &ez zid in Mi-
lienka ii je pomagala, skociti doli.

Zdajci sta stekli za zidom proti cesti in si po poti
pripenjali kapuce ez glavo.

Adalvin ju je pricakoval s tremi konji. ObleCen je
bil v obleko, ki jo je nosil nekdaj, ko je spremljal meniha
Teofila. V roki je drZal dolgo sulico.
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»Z vama pojdem,« je dejal, ko ga je (Godeslava po-
gledala vsa zaCudena.

Devojka je prikimala in se z njegovo pomocjo
vzpela na konja. 3

Miljenka je Ze sedela na konju, preden ji je mogel
Adalvin pomagati. V naslednjem trenutku so zdirjali po
cesti proti NadiZi.

Ljudje, ki so delali na polju, so se ozirali za cudnima
jezdecema v temnih plasc¢ih in s kapuco na glavi. Ali vi-
de¢ za njima straZnika s sulico, so mirno nadaljevali
delo.



Tretji del.






1.

Na tolminskem gradi$cu je vihrala stoletna lipa z
vejami, Sumela in trosila suho listje po vsem dvoriscu
in po tisoGglavi mnoZici, zbrani na njem.

Pod lipo je sedel na vojvodskem prestolu pravkar
iznova potrieni vojvoda Trudopolk sredi vseh starej-
Sin svoie Zupe. Beli lasje so mu plapolali v vetru.

»Zivel nas vojvodal«

»Dokler nas bo vodil Trudopolk, bomo zmagovali.«

»S Trudopolkom so bogovil«

‘ Ljudstvo, zbrano okrog starejSinstva je navdu$eno
vzklikalo. :

»Kar zdajle nas vodi na Forojulce! Vse potoléemo,
kolikor nam jih pride pod roke!« je klical najmlaj$i sta-
rejSina, Vojnomir iz Kobarida.

Ob Sirokem deblu koSate lipe pa je slonel mrkega
obraza Olomir in nejevoljno stresel glavo.

»Sami jih ne zmoremo!« je zaklical.

Z glavo je zmajal tudi Trudopolk. Vstal je, oprl ne-
koliko skljuceno, a Se vedno krepko postavo na mec in
izpregovoril :

»Velemozni starejSine! Bratje! Pravkar ste me na
novo potrdili za Zupana in vojvodo. NaloZili ste mi ve-
liko nalogo. Bogovi naj mi pomorejo, da jo reSim v vaSe
zadovoljstvo. VaSa Zelja je, da si priborimo soln¢na brda
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navzdol do sinjega morja? — Bodi! — Ali to bo huda
borba. Poteptati in uniCiti moramo vso forojulsko zem-
ljo. Hrabri ste, moZje moje Zupe. Svojo hrabrost ste -
dokazali v premnogih bojih s Forojulci, z istrskimi Bi-
zantinci in tudi z Bavarci. Toda za boj, ki nas Caka, bi
nas bilo premalo. Zato sem poslal poslanca Olomira do
vseh Zupanov in vojvod naSega naroda. Vsi so nam
obljubili pomoZne Cete. Karantanski vojvoda nam pride
na pomoc z vsemi moZmi.«

»Ziveli Karantancil« je prekinil Trudopolka glas iz-
med ljudstva.

Vsi so se ozrli tia proti lipi, kijer je stal v Olomirovi
blizini Ze wveCdnevni gost Trudopolkovega dvorca —
Karantanec Zitomisl.

Vojvoda pa je koncal:

Drugo jesen se dvignemo, letos bi bilo Ze prepozno,
ker je 7e Morana pred vrati. Takrat, ko bo forojulska
zemlja polna ko storimo delo na polju, priZenemo Zivino
s planin, takrat bodite pripravljeni. Takrat posliem glas
od sela do sela, od gradis¢a do gradi§¢a. Bogovi nam
pomorejo, da dovrsimo, kar so priceli Ze nasi dedi. Bo-
govi nam pomorejo, da -si priborimo toliko zemlje on-
kralj Kolovrata in Matujurja, da bodo na8i pasniki varni
pozresnih forojulskih volkov.«

«Bogovi nam pomorejo!«

»Zivel vojvoda Trudopolk!«

Gromovito vzklikanje je zaorilo po gradiscu.

»Bratje starejine, pridite, da darujemo bogovom!«
je pozval Trudopolk zbrano starejsinstvo, ko se je hrusc¢
polegel.
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Vojvoda in vsi starejSine so odsli v vojvodov dvo-
rec, da odloZe bojno opravo in se pripravijo za sveceni-
S§ko opravilo. :

Medtem so mladci prinesli na drogeh z zelenjem in
jesenskimi cvetkami ovendanega zaklanega vola. Polo-
Zili so ga na grmado, pripravljeno na kamenitem Zrtve-
niku pod lipo, nasproti vojvodskemu prestolu.

Ko je bilo vse pripravljeno, se je zaCulo iz dvorca
petie. Pevaje so priSli iz gradu decki s cveti¢nimi
vencki na glavi, obleCeni v bele prtene haljice. V rokah
so nosili goreCe smolenice.

Za njimi je prihajal castitljivi starejSinski zbor v
sveceniSkih haljah, vsem na Celu najvi§ji svelenik —
vojvoda Trudopolk.

StarejSine so se razvrstili okrog Zrtvenika; decki
so jim podali plamenice. Narod, zbran na gradiscu, je
pokleknil, pokleknili so starejSine, prose¢ bogove, naj
milostno sprejmejo daritev.

Nato je vstal Trudopolk in sveCano vtaknil plame-
nico v grmado na Zrtveniku. Za njim so storili isto ostali
starejSine.

TiSina je nastala po gradiS¢u. Ves narod je zrl na
Zrtvenik, napeto priCakovaje, ali se dvigne dim niji-
hove daritve proti nebu, ali pa se zvali proti tlem.

Pa glej, daritev je ugajala bogovom — dim se je
dvignil naravnost proti nebu.

StarejSine so dvignili roke in se zahvalili bogovom.

Tedaj je narod vstal, mladenke tolminske Zupe so si
podale roke in zapele in zaplesale okrog lipe in Zrtve-
nika, in mladci so priskoCili ter se pomeSali med ple-
salke.
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Daritev je bila koncana in starejSinstvo se je v sve-
Canem izprevodu vrnilo v dvorec. Mladina pa je rajala
okrog Zrtvenika, dokler se ni darovana Zrtev izpreme-
nila v oglje in pepel.

Takrat je starejSinstvo — zdaj zopet preobleceno
— prislo iz gradu.

Vojvoda Trudopolk je sedel na vojvodski prestol;
okrog njega so posedli starejSine. Vojvoda je drzal v
roki sodno palico — vrsiti bi se bila morala »pravda.

Ali preden je Se kdo mogel stopiti pred sodni stol, so
se zaluli kriki, in ljudje so se zgrnili ob vhodu na dvo-
risce.

Pred vojvodo se je preril sivolasi straznik DrzZimir.

-»0, vojvoda! Vojvoda!« je krical ves zasopel in ni

vedel, kako naj pri¢ne. »Vojvoda! — — NaSi devojkil«
Vojvoda je prebledel.
»Nasi — — devojki — —?« je zajecal.

»Da, naSi devojki — sta — se vrnili!« DrZimir se je
zasukal in zakriCal na zbrano ljudstvo:

»Dajte jima vendar prostoral« Zdajci se je mnoZica
razdelila. Vzkliki so naras¢ali — — Od vhoda je priha-
jala proti starejSinstvu Cudna frojica: naprej prileten
moZ v obleki langobardskega vojnika, za njim pa dve
Zenski, zaviti v temna dolga plas¢a. Eni izmed teh so se
svetili zlati kodri okrog glave.

Vojvoda je planil kvisku — — a takoj je zopet se-
del — prevel so se starCku tresla kolena.

Tedaj je pristopil za njegov hrbet Olomir in se opri-
jel vojvodovega prestola. Velike o¢i so mu- plamenele v
bledem obrazu in nepremic¢no so se mu uprle v prihaja-
joCi Zenski.



129

Langobardski strazar si je snel Slem z glave in po-
kleknil pred vojvodo.

»Adalvin!« je vzkliknil nekdo. Z roko v roki sta sto-
pili tudi Zenski pred Trudopolka in vrgli plasCe raz sebe.
StarejSi so se lesketale solze ginjenosti v oceh.

Za trenutek je nastala tiSina.

Ali 7Ze v prihodnjem hipu je prerezal oster krik
vzduh in — Olomir je lezal pred Zenskama na kolenih.

StarejSa ga je objela, ga poljubila in ga dvignila — —
MlajSa pa je preplasena odstopila.

Vojvoda je iztegnil roke proti njej in vzkliknil:

»Vedrana!«

Resni¢no — nih¢e ni dvomil, da mora biti to Tru-
dapolkova nekdaj ugrabljena héerka.

Toda deklica je stopila za korak proti starcku, se
vpraSaje ozrla nazaj na svojo spremljevalko ter dejala
tiho in z drhtecim glasom:

Nisem Vedrana ... Vedrana je bila moja mati. Mene
pa klice teta Godeslava za Miljenko.«

Dasi je govorila tiho, so jo vsi bliZe stojeci dobro ra-
zumeli, zakaj vsa zbrana mnoZica je v nemem Cudenju
zrla na prizor ob vojvodskem prestolu.

Trudopolku so omahnile iztegnjene roke. Miljenka
je pristopila, prijela uvelo roko starega oCeta in jo po-
ljubila.

Starec se je zganil, potegnil je vnukinjo k sebi, ii
pogladil z drhteCo roko zlate lase in vpraSal, gledaje v
velike dekliCine oCi:

»In tvoja mati? Kje je?«

»Umrla ie, ko sem se rodila in ko je umrl moj oce.«

9



130

Trudapolk je zaprl oCi in gube v Celu so se mu po-
globile. Ali premagal se je. Prijel je vnukinjo za lepo
glavico in jo poljubil na celo.

K njima je stopila Godeslava in tudi njo je vojvoda
objel in jo poljubil. Nato je wvstal, prijel vsako za eno
roko in ju odvedel v grad k svoji ohromeli sestri Do-
bromili. Narod je navdu$eno vzklikal za njimi, in oni, ki
so nekdaj poznali Godeslavo, so se pehali, da bi jo videli
od blizu.

Olomir je stopil v stran. Njegovo lice je bilo zopet
mrac¢no kakor vedno. Temno, skoraj sovrazno, se je Se
enkrat ozrl na prelepo hCerko nekdanje izvoljenke . . .
Divje se je dvignilo v njem hrepenenje po osveti, hre-
penenje po krvi onega naroda, ki mu je vzel Vedrano in
ofeta in brata, — — — — — — — — — —

Se nekdo drugi ie stopil vstran, ko je $el vojvoda z
devojkami mimo njega — Vojnomir. Sram ga je bilo, da
Godeslavi ni izpolnil dane besede, in premisljal je, kako
bi se opravidil.

Se isti dan mu je bila dana prilika. Srecala sta se
z Godeslavo na dvoriScu, ko je bila namenjena doli pod
grad, da obisce bolno starko, ki jo je Zelela videti.

»Godeslaval« je pricel Vojnomir, ko sta si podala
roke. »Kako naj — —«

»Ni potreba — —« se je bridko nasmehnila Vojno-
mirova nekdanja zaroCenka. »Vse mi je Ze povedala
mati.« ?

Vojnomir se je oddahnil, ali njene roke ni izpustil.

»In ko bi zdaj — — zdaj — —«

Godeslava mu je pogledala 'v oCi in ga je razumela.
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»Ne,« je dejala trdo. »Zdaj ne vecC. Miljenko ljubim
kakor, da bi bilo moje dete, in je ne morem pustiti same «
In odhitela je, ne da bi se ozrla.

2.

Morije je valovilo v hladnem jesenskem vetru. Beli
valcki so se dohitevali in prekopicavali. Solnce se je
zrcalilo v niem, kakor da se razliva preko valovia Zivo
srebro.

V barbanskem samostanu je stal pri oknu svoje ce-
lice mlad menih. Po lepem, skoraj dekliSko neZnem
obrazu je bila razlita sanjava otoZnost. Vendar je gorela
v velikih sivih oCeh iskra mocne Zivljenske sile.

Zdajci se mu je pogled zapiCil srepo v daljavo. Tam
se je dvignil gradeSki otok z visokim obzidjem okrog
mesta, s patriarSkim gradom, baziliko sv. Evfemije in
mnogimi drugimi cerkvami.

Tam se je nekaj locilo od obreZja in Ze je mladi me-
nih spoznal tri gondole — med njimi eno posebno veliko
s svetlikajocim se baldahinom.

sPatriarh!« je vzkliknil menih polglasno.

In res — Ze je klical spodaj rog samostanskega stra-
7Zarja vse menihe k sprejemu prihajajoCega visokega
gosta.

Po Sirokih obokanih hodnikih so tekali memhl Sa-
mostanski hlapci so prinesli velike zavoje mehkih ‘pre-
prog in jih odmotavali po samostanskih stopnicah in doli
proti pristanu. Na vseh samostanskih stolpi¢ih so zavih-
rale zastave. Z visokega obzidja so Stirje Cuvaji trobili
na rogove gostu v pozdrav.

g%
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lz samostana je priSel opat v spremstvu vseh me-
nihov. Vsi so bili v sveCanem cerkvenem ornatu. Dija-
koni so prinesli baldahin iz zlate tkanine in ga postavili
v pristanu nad stopnice, ki so drZale v morje.

Gondole so se pocasi bliZale pristanu. V loku so pri-
plule pred kamenite stopnice in se ustavile ob majhnem
pomolu pod njimi. Prva je pristala najve¢ja. Gondolieri
so poskakali iz nje in jo pripeli na Zelezne vzidane
obroce.

Zbor samostanskih uCencev je zapel nad stopnicami
cerkveno himno.

Tedaj je stopil iz gondole visok moZ v sijainem or-
natu — gradeSki patriarh Donat. Takoj za njim se je
vzpel na pomol suhljat ‘moZ v bogati opravi beneSkih
patricijev — Marcel, vojvoda beneski.

Nekaj spremljevalcev je poskalo iz ostalih gondol
na kopno.

Nad stopnicami je pozdravil goste barbanski opat
ter jih povedel v samostan, naravnost v cerkev Matere
boZje, kier se je nato vrSila slovesna sluzba boZja.

Po cerkvenem opravilu je dejal patriarh opatu, svo-
jemu prijatelju:

»Danes me je nekaj prav posebnega privedlo sem-
kaj. Odidimd v sobo, kjer stene ne bodo imele uSes.«

Opat se je nemo priklonil, odSel z visokim gostom
po dolgem hodniku ter postal pred nizkimi, Sirokimi vrati.
Odprl jih je in patriarh in vojvoda sta stopila v poltemno
prednjo sobo. Opat je zapahnil vrata in odprl druga, ki
so drZala v svetlo sobo z lepim razgledom proti Gradezu
in po sosednjih otokih. V sobi je stalo ob steni nekaj ve-
likih omar, napolnjenih ali z vaZnimi listinami in nekate-
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rimi dragocenimi knjigami ali z zlatom in srebrom cer-
kvenimi posodami in drugimi dragocenostmi.

»Vasa zakladnica?« se je nasmehnil vojvoda Marcel.

»Da, dilectissimi, bogastva na§ samostan nima bog-
vekaj.« je odvrnil stari opat in ponudil gostoma visoke
naslanjace ob okrogli mizi. »Tu nas nihCe ne more sli-
Sati.« je pristavil, ko je zaprl sobna vrata in obe okni.
»Poleg te sobe je moja celica. Dovolite, da zapahnem
vrata Se tam.«

In opat je stopil skozi tapetna vrata v sosednjo sobo
in se kmalu vrnil.

»Zdaj sedi in posluSajl« je povzel patriarh. »Znano
ti je morda, da se forojulski vojvoda Pemon z vso silo
poteza za to, da bi oglejski §kof — on sam se imenuje
patriarh — prenesel svojo stolico v Forumjulii.«

»Tega pa mi nikakor ne bi smeli dopustitil« se je
vtaknil v besedo beneski vojvoda.

Patriarh je zmigal z rameni in dejal;:

sZabraniti jim tega pa¢ ne bomo mogli, ker nam ni
prav za prav ni¢ do tega, kaj po¢no LLangobardi na svo-
jem teritoriju in kje nastanijo svoje metropolite. Ali to
ie gotovo, da bi si s tako preselitvijo moj oglejski kon-
kurent prav zelo opomogel, dasi menda sam tega ne vidi,
ker se tako brani zapustiti svoje staro gnezdo. Resnica
pa je v danaSnjem svetu, da ima mocneiSi vedno prav.
Zato sem premisljal, kaj mi je storiti, da OglejCanu pre-
veC ne zraste greben, da mi ne odtegne v svoji lakomno-
sti katere izmed mojih $kofij. Posvetoval sem se v tej
stvari s svojim cenjenim prijateljem, vojvodo beneskim,
in on mi je nasvetoval, naj si dam na podstavi starih li-
stin od Svelega oCeta v Rimu slovesno potrditi, da je
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edino le GradeZ metropola vsega nekdanjega oglejskega
teritorija, ker so se moiji predniki preselili sem iz Ogleja.«

»Hehe! Kaj pravi§ k temu, veleCastiti?« se je samo-
zavestno nasmehnil Marcel.

»Pametna misel!« je pritrdil barbanski opat.

Patriarh je nadaljeval:

»Prevrnili smo nato ves moj arhiv — ali listine, na
katero bi se lahko opiral v pro$nji do papeza, nismo
na$li. In odlocil sem se, da si tako listino — — —«

»Napravimo sami. Hehehe!« je pomagal vojvoda.

sNapravimo sami?« je vpraSal opat in njegovo trdo
lice je izpreletel oblak.

»Sami,« se je nakratko odrezal patriarh. »In za to
delo potrebujem zanesljivega in spretnega cCloveka. Mo-
jemu skriniariju ne zaupam popolnoma. Morda ima$ ti
prijatelj, med svojimi menihi Eloveka, ki zna dobro pi-
sati in — molCati?«

Opat je zrl v tla.

»Imam ga.« je dejal po kratkem premisljanju.

»Torej naj pride sem !«

Stari opat je odSel iz sobe in se vrnil Ze Cez nekaj
hipov. Za njim je vstopil mlad menih — prav oni, ki ie
zjutrai z okna svoje celice opazoval prihod visokih
gostov.

Patriarh in vojvoda sta se spogledala. Opat je opa-
zil njiju Cudenje in dejal:

»Tu priporoam Tvoji PrevzviSenosti svojega pra-
nefaka Marcijana de Nimis. Sicer mu je komaj osem-
najst let, ali po svoji naravi je mol€e€ in ponosnega zna-
Caja. Jam¢im, da ne izda tvoje skrivnosti, ako mu jo
zaupas.«
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Mladi menih se je zardel ob tej pohvali in pove-
sil odi,

Patriarhov pogled se je ostro zapicil v lepo mlado
lice. 2

»Upam, da se tvoj stari stric in predstojnik ne moti
o tebi? . . . Dobro, torej priSel bo§ vsak dan zjutraj na
moj dvor in zvecer se bo§ lahko vracal. Pred odhodom
pa prisezi opatu, da nikdar in nikomur ne izda$ besedice
o delu, ki mi ga stori§. Opat ti bo povedal, kak$na na-
loga te Caka. Poidi zdai, sin moi!«

Marcijan je odSel.

sKrasen decko!« je omenil beneski vojvoda, ko so se
vrata zaprla za menihom.

In patriarh Donat je dodal:

»Lase ima kakor iz Cistega zlata. Da mi nisi pove-
dal o svojem sorodstvu z njim, bi dejal, da gleda iz nje-
govih velikih sivih o¢i Cistokrven Sloven.«

»Skoraj da si uganil istino« je izjavil opat. »Nje-
gova mati je bila Slovenka.«

»Slovenka? 1«

»Da,« je potrdil opat nakratko, kakor da mu to dej-
stvo ni bogvekaj vSec.

Patriarh, ki je opazil nejevoljo na starkovem licu,
je dejal:

»Ali zdaj se pogovorimo, kako napravimo doku-
ment, po katerem mi Gregor II: potrdi primat.«

»Mislim, da bi napravili nekak$no pismo katerega-
koli prej$njih papeZev na istodobnega gradeSkega pa-
triarha. Vsebina pisma bi bila postranska stvar, odlocal
bi le naslov papeZevega pisma,« je predlagal vojvoda
Marsel in iztezal dolge ude pod mizo.
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Barbanski opat je zmajal z glavo.

»Dvomim, da bi se skoraj dvestoletna borba med
GradeZzem in Oglejem koncala tako enostavno.«

»Tudi jaz mislim, da moramo na$ dokument podpreti
vse drugace,« je povzel patriarh. »Napravil sem si Ze
nekakSen osnutek po razli¢nih listinah iz svojega arhiva.
Naredimo zapisnik sinode, ki se je vrSila — recimo —
na (GradeZu. Ta sinoda naj izre¢no potrdi GradeZ za me-
tropolo. Kot prisotni morajo biti podpisani vsi takratni
Skofie po Beneciji, Histriji in Se ta ali oni tam s severa.
Sinodo lahko postavimo v Cas, ko je ljudstvo — in tudi
njega dusni pastirii — beZalo pred prodirajoc¢imi Slo-
venci na vse kraije.

»To bi bilo po onem letu,* ko so priSli Langobardi
v Italijo.«

»Da, lahko tudi vzamemo nekaj let pozneje . . . Ali
se ti ne zdi, da nekdo trka na zunanja vrata?«

Opat je Sel in odprl vrata. Stopil je na hodnik in zu-
naj govoril z nekim c¢lovekom. Vrnil se je kmalu. Na
obrazu mu je lezala skrb in nejevolja.

»Neprijetna porocila, veleCastiti?« je vpraSal voj-
voda Marcel.

»Zelo neprijetna. S takimi mladimi lepoticami, ka-
krina je moja pranecakinja, je vedno teZava.«

»Ima$ lepo sorodnico?«

»Lepo, da, Se preved je lepa. Njen varuh sem; se-
stra je onega mladega dijakona, ki je bil poprej tu.c«

»Aha! Potem verujem, da mora biti lepa. Pa kako,
da ti ie njena lepota v napotje.«

* To je po letu 568. po Kr.
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»Res mi je v napotje. Dal sem dekle na Pemonov
dvor za dvorjanico njegovi Zeni Ratpergi. Ali takoj so
se vsi plemiski mladenici, ki jih vzgaja Pemon, zaljubili
vanjo.« '

»Hehehe! No, pa to Se ni nobena nesreca! Hehe!«

»To ne. Ampak neprijetno je, da sta si tudi Pemo-
nova starejsa sinova vedno v laseh zaradi Rualde. Zato
mi je Pemon sporocil, da je najpametneje, ako jo vtak-
nem v Zenski samostan tu na otoku Sv. Petra.«

»Oh, kak8ni neusmiljeni wvaruhi! Zakaj bi vtikal
tako lepo stvarco boZjo za samostanske zidove! Rajsi
jo podlji na moj dvor. Hehe! Mi se ne ustrasimo njene
lepote. Hehehe!«

»Prav rad bi se odzval tvoji ponudbi — ali zdaj mi
ie to nemogoce.«

»Nemogoce P«

sDa. Pravkar mi je sporoCil Pemonov sel, da je
Rualda de Nimis izginila s forojulskega dvora.«

A — 8 — — ugrabljena?«

»Sumijo, da je pobegnila s sorodnico svoje matere
¢ez mejo.«

» K nam? «

»Ne, v Slovenijo.«

sTataratata! Ali nisi dejal, veleCastiti, da je bila
njena mati Slovenka?«

»Da, bila je héerka slovenskega vojvode — Pemo-
novega mejasa.«

»Hm, Skoda za deklico. Pozabila bo na Kristusa in
postala poganka. Pa nadaljuimo z naSim nacrtom.« je
zasukal patriarh govorico.
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Nadaljevali so in kon&ali tajno konferenco Sele
proti poldnevu. -

Ko so na vecer odpluli gostje, je opat poklical Mar-
cijana v svojo celico.

»Ali ti je znano, kak3no poroCilo sem dobil danes s
forojulskega dvora?«

»Znano;« je odgovoril mladi menih, »povedal mi je
vse Pemonov sel.«

»Sam ne vem, kaj bi storil,« je premisljal stari opat.
»Da bi vsaj gotovo vedeli, kaj se je zgodilo s tvojo se-
stro, odnosno kam se je obrnila. Poslal bi koga pozvedo-
vat na grad vajinega starega ocCeta v Slovenijo. Ali koga
naj posliem? Morda bi dobili na GradeZu takega cClo-
veka.«

»Stric, dovoli, da grem jaz!«

»>Ti? Kaj ti prihaja na misel!«

»Stric, Ze odkar sem posvecCen za dijakona, sem te
hotel prositi: Dovoli, da grem oznanjat Kristusovo vero
rodu svoje matere!«

»Ii — da bi 3el kot misijonar — —?«

»To je Ze dolgo edina moja Zelja.«

Opat je zmajal z glavo. Poznal je Slovence in njih
sovrasStvo do oznanjevalcev njim nove vere.

»Ubili te bodo. Le pomisli, kak$na grozodejstva so
Ze izvrsili po Solnograskem in Bavarskem!«

»Mene ne bodo ubili. Njih kri se pretaka po mojih
Zilah. Vnuk sem njih vojvode.«

Opat se je zamislil.

»Morda govori§ prav. Cudna so boZja pota. Morda
si prav ti, ki pozna$ njih jezik in si njih krvi, poslan, da
izpreobrne$ te trdovratne pogane. Bodi! Zgodi naj se,
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kakor Zeli§. Ali prej ti je doloCena Se druga naloga. Od
iutri dalje bo$ hodil vsak dan na patriarhov dvor v Gra-
deZ. Spisal mu bo§ vazno listino. Vse podrobnosti ti raz-
loZi sam. Ali prise¢i mi mora$ na troedinega Boga, da
nikdar in nikomur ne ¢rhne$ besedice o tem, kdaj in kdo
je spisal ono listino!«

Marcijan je dvignil roko in dejal:

»Prisegam.«

»Dobro. Ko pride§ na GradeZ, se potrudi, da ustre-
7ze$ patriarhu, saj ve$, da mi je mnogo do njegovega
prijateljstva.«

Drugega jutra se je menih Marcijan prepeljal v sa-
mostanski gondoli na Gradez.

O mraku bi se bil moral vrniti.

A vrnil se je pozno na veCer — gondoliere sam.

»In zakaj nisi pripeljal fratra Marcijana?« je vpra-
Sal opat hlapca.

»Peljal sem ga v Morsano.«

»Kam?«

»V Morsano na naSo pristavo. Tu mi je izrocil
pismo, naj ga oddam, ko pridem domov.«

Gondoliere je odSel in opat je sedel v svoji celici na
stol in odtrgal pecat. Razvil je pisanje in dolgo strmel v
érke. ..

»— — ponarejal listine — goljufal Svetega oCeta ne
bom. Naj si patriarh poiS€e pisarja za svoje namene
kjer hoCe. Da se Tebi ne bo treba pregovarjati z njim
zaradi mene, pojdem Se danes odtod, najprej na Pemo-
nov dvor, potem pogledam domacijo, pozneje pa pojdem
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tjia kamor si mi dovolil iti, zakaj moja naloga na patri-
arhovem dvoru je za me koncana. Oprosti.. .«
Stari opat je prikimal in njegove ustne so Sepctale:
»Uporna slovenska kri... Kri njegove matere —«

3.

Bilo je v jutro badnjega dne. Staro solnce je Se po-
Civalo za gorami. Gosta megla je leZzala nad Soco.

Mnogobrojne koCe in kocice pod tolminskim gradi-
$¢em so bile vse zakrite s snegom. Tudi pot proti gradi-
S§Cu navzgor je bila vsa zasneZena; trije moZaki so v
jutranjem mraku gazili sneg po njej. Za mozmi sta ska-
kala po gazi dva decCka.

»Veruj, Olomir, $e nikdar in nikjer mi ni bilo tako
dobro pri srcu, kakor mi je tu na tvojem domu. Tak sem
postal, da Ze ne poznam vel samega sebe,« se je oglasil
srednji izmed treh moz bil je Olomirov prijatelj Zi-
tomisl.

»Hm!« je zagodrnjal Olomir, ki je stopal za njim.

»Tu pri vas je vse tako domace. Vse te vaSe Sege
me spravljajo v nekako dobro voljo. Casih si res Zelim
storiti komu kaj dobrega.«

»Zaljubljen si, pa se ti zdi vse lepo in dobro in pri-
jEiZ]‘lO.«

»Moti$§ se, prijatelj.. .«

»Ni¢ se ne motim, saj imam o¢il« je odvrnil Olomir
nekako ostro. »Sicer pa je res, da Zivi pri nas Se pristno
slovenstvo — vi Karantanci pa se Ze potapliate v iran-
kovstviL«

»Morda govori§ prav,« je rekel Zitomisl in se za-
mislil.
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Prisli so pod hrib in zavili Cez most in proti goz-
dicku, ki je stal ob cesti onkraj prekopa.

Olomir je vzel z ramen sekiro, jo zavihtel in usekal
po dokaj Sirokem deblu.

»Tale bo: Dobro jutro boZic!«

»Dobro jutro! so se odzvali vsi Olomirovi sprem-
ljevalci.

Decka sta priskocila in prezala, kam pade prva
iver, odsekana od drevesa.

Se enkrat je zasekal Olomir; iver je odskocila po
snegu. Oba decka sta se zakadila za njo.

»Moja je! Darilo bo mojel« je zakrical eden in se
s tresko v roki zaprail po gazi proti gradi¥u, da je
sneg odletaval izpod njega.

»Kaks8no darilo? Zakaj pa sta se otroka pulila?« je
vprasal Zitomisl. )

Olomir je urno vihtel sekiro in mu ni utegnil odgo-
voriti. Oglasil pa se je drugi Olomirov spremljevalec,
strazar Trpimir, ki je bil ofe obeh deCkov:

»Trgala sta se za prvo iver. Kdor jo dobi in prinese
domacici, temu izro¢i domacica pripravlijen dar: nov
kozuscek, obleko ali kaj podobnega.«

»In ¢emu je domacici ona iver ?«

»Postavi jo v Zito, da ji novorojeni boZi¢ blagoslovi
Zrna.«

Danilo se je bolj in bolj. Olomir je sekal in sekal.
Ko so se posvetili oblaki na obzorju, je treséilo drevo
ob tla in ko je staro solnce posijalo na gradisce, je Olo-
mir Ze nesel velik badnjak po gricu navzgor. Kr$ceniki,
ki so na dvoriSsCu pospravljali sneg okrog Zrtvenika, so
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se divili Olomiru, nesofemu klado Cez dvorisce... To-
likega badnjaka ne dvigne vsak junak.

Olomir je stopil z badnjakom v veZo. Na pragu je
potresla Godeslava, ki je nadomesc¢ala bolehno doma-
dico, njega in badnjak z Zitom, v katero je bila vtak-
njena sveza iver, in je dejala:

»Dobro jutro in Cesti ti badnji dan!«

»Dobro jutro in blagoslov vsemu gradiséul« je od- -
govoril Olomir in odloZil klado na ognjis¢e, ob kraju
ognia.

Vsa druZina ie bila zbrana okrog ognjisca.

Stari vojvoda Trudopolk je pristopil in vzel v roke
roZenico vina, ki mu jo je podala lepa vnukinja Miljenka.
Dvignil je roZenico in molil:

»Donesite sreCo, o bogovi, vsem onim, ki se zbirajo
okrog mojega ognjiScal«

In sveCano je ulil nekaj kapljic vina na badnjak,
okrog katerega je Ze lizal ogenj. Nato je sam izpil poZi-
rek ter podal roZenico tudi vsem drugim, najprej ¢lanom
svoje rodbine, potem vsem drugim gradiS¢anom.

Zdajci je prinesla Godeslava pehar Zita. Stresla ga
ie na badnjak, govorec:

sDa bi naklonil novi boZi¢ sreCo vsem onim, ki se
zbirajo okrog tega ognjiscal«

Tedaj so si podali roke, se poljubili vsi vprek in si
Zeleli: »Cestit badnji dan!«

Nato je Sel vsak na svoje delo.

Zenske so pripravljale slastne jedi.

Moski so imeli tudi svoje opravke: pospravljali so
sneg z dvoriS¢a ter nanesli sredi dvoriSéa grmado za
kres; pripravili so kurivo na Zrtveniku. Zaklali so obilo
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drobnice in ubili najlepSega vola, ki so ga lepo okrasili
s smrecevjem in brsljanom ter ga pripravili za daritev
solnénemu bogu, ki bi se porodil o polnoci.

Ves dan je bilo na gradiSCu obilo tekanja in /nfah-
nega razpravljanja, pa tudi veselega popevanja.

V gradu je diSalo po pogacah in pecCenki. Danes se
je zbirala vsa druZina v veliki veZi. V zgornjem koncu
veze, ki je bil zidan nekoliko vise od spodnjega, kjer je
stalo ognjisée, je bila pogrnjena dolga miza z belim pr-
tom. Na mizi so se lesketale dragocene posode.

Ob gornjem koncu mize je proti veCeru sedel voj-
voda Trudopolk z Olomirom in mladim gostom Zito-
mislom.

»Olomir, pa bi poizkusil pripraviti mater semkaj!-

»Ne vem, stric, ako bo mogla dolgo sedeti med
nami. Zeblo jo bo.«

»(Godeslava! Pridi sem! Reci krScenicam, naj pri-
neso veliki naslanja¢ iz moje izbe. Ti pa preskrki toplih
koZuhov! Potem pa pojdita z Olomirom po mater. Rad
bi, da smo danes pri vecerji vsi skupaj.«

(fodeslava je izpustila kito smrecCevia, ki jo je ovi-
jala okrog vhodnih vrat, ter je skocila s stolice.

Miljenka je opravljala isto delo:na leseni rezljani
ograji, ki je locila zgornji del veZe od spodnjega. Tudi
ona je polerila zelenie iz rok in skocila po stopnicah doli.

s[Lozuhe poisCem jaz,« je dejala Godeslavi, »pa poi-
dita vidva z Olomirom po majko.«

In stekla je iz veZe po lesenem hodniku v kamrico
- poleg vojvodove izbe. Vesela je bila. da je za nekaj
hipov udla Zitomislovim olem, ki so neprestano zasle-
dovale vsako njeno kretnjo.
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Medtem so krscenice prinesle visok naslanjac¢ in ga
postavile za mizo poleg vojvodovega sedezZa.

Miljenka se je kmalu vrnila in prinesla obero¢ dva
velika koZuha. Zitomisl je priskocil in ji vzel oba iz rok.

»To je pa res pretezko za lepo devojko,« je dejal,
prijel oba koZuha z eno roko, drugo pa je ponudil dvor-
liivo lepi mladenki. Ali Miljenka se je zasmejala in sko-
Cila sama po stopnicah navzgor.

Gori se je ozrla po veZi in njene jasne oci so se ujele
z oCmi Olomira, ki je pravkar pocasi in varno vedel z
Godeslavo svojo napol hromo mater v veZo. . . Dolgo
ni mogla devojka pozabiti tega pogleda. Bilo ji je, kakor
da je silen blisk raztrgal temo v Olomirovih oéeh — pa
samo za trenutek — in zopet je gledal mrac¢no kakor
vselej.

Zunaj pred wvrati je bilo sliSati otrkavanje snega.
Takoj nato je vstopilo nekaj okoli¢anov, 7Zele¢:

»Cestit badnji vecer!«

Ker je imela Godeslava posla z materjo, je prisko-

Cila Miljenka, pograbila pehar z Zitom, stresla po vsakem
novodo$lih gostov pest Zita in jim Zelela:

»Dobrodosli in Cestit badnji veder!«

Vsak izmed gostov je izpulil iz slamnatega snopa.
stojeCega poleg vrat, bilko, jo vrgel na tla in izprego-
voril:

»Bogovi naj blagoslove ta dom in vse, kar je nje-
govegal«

Zdaj je pristopila Godeslava in ponudila vsakemu
izmed priSlecev namesto kruha in soli kupico vina.
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Vsak gost je vzel kupico, ulil del vina na badnijak,
ob strani gore¢ na ognjis¢u, in rekel po starodavnem
obicaju:

»Pii, boZi¢, in prinesi sreco temu ognjiSCu!«

Vino je cvrcéalo v ognju in iskre so prasketale.

(Gostie so posedli za mizo poleg domacih.

Prihajali so zdaj drug za drugim vsi. ki so imeli
svoje domove pod gradi§¢em. Vsi so bili sprejeti po ena-
kem obicaju.

Oni, ki niso vel dobili prostora v zgornjem delu
veZe, so posedli za dolge mize okrog ognjis€a in v pro-
stornem zapecCju poleg ognjisca.

Vecerja je bila pripravljena. Danes sta jo nosili na
mizo Godeslava in Miljenka. A od vsake jedi je vzela
Godeslava, preden jo je odnesla na mizo, ko3Cek ali
7lico in jo vrgla na goreli badnjak, rekoC:

»Jei, boZi¢, in prinesi nam sreco!«

Olomir pa je vstal in vzel z visoke police za vojvo-
dovim sedeZem posodice, ki so stale pred kipi in kipci
hisnih varuhov — starejSin, umrlih v tem gradu — ter
iih je postavil na mizo pred Trudapolka.

Star¢ek je zaporedoma vzel posodice, del v vsako
ko$Cek ali Zlico na mizo prinesenih jedi in postavil po-
sodice drugo za drugo pod kipce na polico, govored:

»Varuj nas bolezni, ognja in vseh nezgod!«

Ko je tako pacastil spomin vseh rajnikov, je zopet
sedel poleg domacice in vsi so segli po velerji.

Vecerjali so dolgo v noC in se razgovarjali o tem in
onem. Olomir je pravil o svojih doZivljajih, ko je prepo-
toval kot poslanec vso slovensko zemljo. Zitomisl, ki ga

10
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je bil spremljal, se je vtaknil v besedo, spominjaje Olo-
mira na ta ali oni dogodek. Naposled je Se Godeslava
pripovedovala o svojem Zivlienju v tujini.

Proti polnoCi se je oglasil z okopov strazarjev rog.

Tedaj so vsi vstali in odSli na dvorisce.

Zadnji je priSel iz gradu vojvoda Trudopolk. Pre-
oblekel se je v belo sveceniko haljo ter prinesel smo-
lenico, ki jo je vZgal na dogorevajotem badnjaku.

Stopil je pred Zrtvenik, na katerem je leZala priprav-
liena Zrtev, ter je iztegnil roke proti nebu. Ko so zve-
zde oznanjale polnoc€, je starec vtaknil smolenico v gr-
mado na Zrtveniku. Vsi zbrani so se zgrudili na kolena
m dvignili roke v molitvi.

Rodilo se je novo solnce . . . odpiralo se je nebo . . .

Tedaj je zaplapolal sredi dvoriia velik kres novo-
rojenemu boZiCu — solncu v pozdrav. Z vseh gradis¢nih
stolpov so strazarji trobili v rog slovesne fanfare.

Trudopolk je trosil- Zito in ulival vino na #Zrtvenik.
Mladci in mladenke so skocili in zapeli in zaplesali kolo
okrog kresa.

Zitomisl je povabil Miljenko v kolo; ali ona je Cu-
tila, kako so se Olomirove oc¢i obrnile proti njej, in je
dejala:

»Ne huduj se Zitomisl, ali majko smo pustili samo —
k niej moram.« In vrnila se je v veZo.

Olomir in Godeslava sta $la za njo in povabila s
seboj tudi gosta.

Nekoliko poparjen je stopil Zitomisl za njima. Jasno
je izprevidel, da lepa Miljenka ni marala zanj.
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Olomir je dobro opazil, kaj se je zgodilo, in roke so
se mu tresle, ko je deval v pehar soli in mu je Gode-
slava narezavala vanj koSCke kruha.

Devojka je vzela potem Zerjavico, ostalo od bad-
njaka, na Siroko lopatico, potresla nanjo diSeCega kadila,
kupljenega od potujo¢ih trgovcev, in odnesla lopatico
na dvoris¢e vojvodi Trudopolku.

Staréek je vzel kadilo in Olomir, Zitomisl ter Gode-
slava so se zvrstili za njim v sprevod. Nekaj fantov jih
ie spremljalo — vriskaje in mahaje z meCem na vse
strani.

Kadili so najprej po vseh prostorih v dvorcu, nato
so preganjali bese tudi po vseh gospodarskih poslopjih
in po vsem gradisc¢u. Delili so kruha in soli vsem Ziva-
lim po hlevih in vrgli nekaj zrn in drobtin tudi v vod-
njak poleg dvorca.

Po tem obredu so se vsi vrnili v vezo, kjer so de-
vojke medtermn pomedle po tleh leZeCo slamo in jo spra-
vile, da jo podloZe kokoSim.

Mladina je nehala plesati okrog dogorevajoCega
kresa. Sedli so zopet okrog ognjis¢a in za mizo, da se
Se pogoste in poSalijo in povesele ter pocakajo, da se
dvigne izza hribov novorojeno bozZanstvo.

4.

V Nemah se je Zivljenje dokaj izpremenilo.

Ko je priSel Marcijan v jeseni domov, je najprej po-
slal meniha Teofila nazaj v Barbano. Hlapcu, ki je spre-
mil meniha, je dal s seboj pismo za opata.

»— — Ako bi Teofil ostal le Se eno desetletje tu,
bi bilo lepo posestvo mojih in Tvojih dedov unideno.

10*
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Prosim Te prav lepo, po$lji mi drugega oskrbnika. Ako
bo hotel popraviti, kar je zagreSil o. Teofil, bo imel
opravka za leto dni in Se vec¢. Na gradu razpada streha
in zidovie; polje je veclinoma neobdelano; med hlapci
se je udomacilo pijancevanje; dekle pasejo lenobo in se
prepirajo med seboj; Zivina je zanemarjena...« Tako
je opravicCil Marcijan svojo samovoljnost.

A zima se je bliZala koncu, od opata pa Se ni bilo
nobenega odgovora.

»Huduje se name, ker sem brez njegovega dovolje-
nja odSel iz Barbane in morda tudi, ker sem mu Teofila
poslal nazaj,« je premiSljal Marcijan, sedeC nekega ve-
Sera na Siroki podoknici v veliki dvorani. »Cudno se mi
zdi, zakaj opat ni poslal vsaj hlapca nazaj.«

Pa prav kakor da bi ga bil poklical, se zdajci vrata
odpro na izteZaj in v sobo priropota — hlapec, ki za je
poslal Marcijan do opata.

»No, pravkar sem mislil nate, kaj si delal toliko
tednov tam doli?«

»Jasni gospod! Rad bi bil priSel Ze prej, a Castiti
gospod iz Barbane me ni pustil domov. Dvakrat sem ga
Sel prosit, naj mi dovoli, da grem, pa vselej mi je odgo-
voril: »Pojde$, kadar pride tvoj Cas.«

Marcijan je zmajal z glavo — — Cemu je stari stric
zadrZeval hlapca?

»In zdaj je priSel tvoj Cas?«

»PriSel. Gospod me je poklical in dejal: »Jutri se
vrnes. Tagapald je toliko okreval, da pojde lahko s
tebojl«

»Tagapalda si pripeljal?«
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»Da, gospod, in zaradi njega me barbanski gospod
ii pustil prej domov.«

» Al je bil bolan?«

»Hudo je bil pbolan. Pravili so mi, da se je prehladil,
kmaiu potem ko si ti, jasni gospod, odSel domov.«

»In zdaj ie zdrav?«

»Ne Se popelnoma. Pripeljal sem ga na vozu, ki so
mi ga dali na pristavi v Morsani. Na konja ga nisem
mogel spraviti; rekel je, da so njegove kosti Ze pre-
stare za takSno dolgo jezo. .

»Res je Ze star. Pa kje si ga pustil zdaj?«

»Spodaj je v kuhinji. Pravi, da bi moral preved
ka$ljati, ako bi Sel po stopnicah.«

»Ubogi Tagapald! A ¢uj! Ali ti Castiti opat ni dal
nobenega pisma zame?«

»Oh, saj res, skoraj bi hil pozabil nanj!«

In hlapec je izvlekel izza Sirokega pasa zvit perga-
ment.

»Tako, zdaj pa le pojdi doli v kuhinjo, in naj ti Bo-
ZeliSa da kaj jesti. Pridem kmalu za teboj, da vidim mo-
jega zvestega Tagapalda.« .

Hlapec je odSel, Marcijan pa je razvil pergament.
Vstopil se je pod le&Cerbo, ki je visela na steni in je pre-
Cital kratke vrstice.

Nejevolien je stresel z glavo in se jezil polglasno:

»Na dvor! Kaj pa naj bi delal tam? Da sem 8e pre-
mlad in premalo izkuSen za misijonsko delo? Stric se
boii zame, to je vse. Pa naj bo, no, pa pojdem prihodnjo
iesen v Forumjulii, da izpolim starCku Zeljo. Do jeseni
mi itak ne poSlie novega oskrbnika: na zimo pa ne mo-
rem iti v tuje kraje.«
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Tako je sklenil mladi menih. zloZil pergament in ga
spravil v predal nizke omare.

I,

Zopet je prisla jesen. Zopet je narava dozorevala
in v gospodarstvih so se kopicili zakladi.

Tedaj je zabobnela forojulska zemlja od tisocerih
konjskih kopit in na tisoCe in tisoCe trdih miSiCastih voj-
nikov je mlelo zemljo pod nogami.

Po vseh cestah, vseh selih, -vseh gozdovih je od-
meval bojni krik — zmagoslavni krik prodirajocih slo-
venskih cet.

Na forojulskem dvoru je bila velika zmeda.

Vsa deZela je kricala: »Slovenci! Slovencil!« ali
nihce ni vedel od katere strani se prav za prav bliza
sovraznik.

Pemon je razposlal oglednike na vse strani. Marsi-
kateri se sploh ni vrnil, drugi so vsi prinagali enako
Mests

»Slovencev povsod kot listia in trave.«

Ali Pemon. je Se vedno upal, da so to le posamezne
tolpe, ki plenijo po selih, da to ne more biti redna slo-
venska vojska. Poslal je Ze dva oddelka Forojulcev na
mejo; enega po cesti proti Matajurju, drugega proti
Korminu.

Ob NadiZi so trCili Forojulci ob malo ¢eto Sloven-
cev, ki se jim je umeknila v gos¢o in od tam poslala na-
nje nekaj puscic.

Nato so Forojulci zasedli selo ob NadiZi, da zastra-
Zijo dohod do Forumjulija.
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Oni pa, ki jih je Pemon poslal proti Korminu, se niso
vrnili. Slovenci so jih potolkli do zadnjega moZa.

Iz tega je Pemon sklepal, da so Slovenci nastopili
na jugu v vecjih mnoZinah. In res so mu iz teh Krajev
prihajala dan za dnem strasnejSa porocila.

Pemon je izprevidel, da ga Slovenci na ta nacin
lahko odreZejo od ostale langobardske zemlje. Zbral je
torej vso svojo vojsko, ki jo je bil Ze dokaj let skrbno
vezbal. Posameznim oddelkom so poveljevali sinovi
onih plemicev, ki so jih bili Slovenci pobili pred petnaj-
stimi leti. Se nikdar ni bla forojulska vojska tako moc¢na
in Se nikdar niso $li Forojulci tako navduSeni v boj ka-
kor tistikrat.

Ze na poti proti Korminu je dobil Pemon vest, da
so se nepregledne mnoZzice Slovencev utaborile pri La-
variani.

Pemonova vojska je zapustila korminsko cesto in
krenila proti jugozapadu.

Proti vederu so dospeli prvi oddelki forojulske voj-
ske do zaselka severno od Lavariane. Selo je bilo zapu-
§¢eno, kakor izumrlo. Vse prebivalstvo je pobegnilo
pred Slovenci.

Tu je prijahal do Pemona poveljnik njegove prednje
straze in dejal:

»Jasni vojvoda! V gozdiCu tam onkraj sela sem
poskril svoje ljudi. Naprej ne moremo. Po vsej dolini
proti Lavariani tabori slovenska vojska.«

»Ali jih je res veliko ?«

»Jasni gospod, pridi in poglej sam!«

In Castnik je pospremil vojvodo skozi selo na vzvi-
Sen krai. kier je stala lesena podrtija. Od tod je bilo vi-
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deti tja Cez gozd vso dolino do Lavariane, ker se je svet
znizeval proti jugu.

Pemon je obstal ves presenecen. Kar je videl sveta
tja doli — povsod so se v velernem mraku svetili ognii
in nad vso pokrajino je lezal dim.

»(Gospod! Slovenci so v silni premocil« je vzklik-
nil magister militum Epifanij, ki je stopil poleg vojvode.

Vojvoda je nemo prikimal... Zaman si je belil
glavo, kako naj se loti Slovencev. Da bi taki vojski sto-
pil na planem naproti — o tem ni smel niti razmisljati.
Da bi jih poakal v zasedi — Se manj. Preslabotna je
bila njegova vojska, da bi zdrZala tak naval, dasi je bila
najvecja, kar so jih zdaj postavili Forojulci.

»Tu bi nam pomagala le ukana,« je izpregovoril Pe-
mon. »Ali kaks$na?«

Zdajci je pridirjal pod gri¢ek, na katerem je stal
vojvoda, plemiSki mladec na konju.

»Jasni vojvoda! Forumjuliju se bliZzajo — Slovenci!«

Pemon je prebledel.

»Da,« je kri¢al spodaj plemi&, ves upehan, »pobili
in polovili so skoraj vso Ceto, ki si jo postavil za strazo
ob NadiZi. Le nekaj jih je ubezalo. Ko sem oddirjal iz
mesta, so straZe potegnile mostove kvisku. Zdaj so go-
tovo Slovenci Ze pred obzidiem.« -

Pemon se je okrenil in se vrnil na cesto.

Tu je postal in dolgo zrl v tla. Naposled je dvignil
glavo in dejal:

»Dvojna pot nam je odprta: Ali se takoj vrnemo in
Se to no¢ napademo oblegovalce naSega mesta ali
Dt
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Umolknil je, kakor da mu beseda nede iz ust. Za-
mahnil je z roko, se pokril s Slemom in se vzpel na
konja.

Ali tedaj je pridirjal ez travnike od gozda sem moZ
in javil:

»0Od Lavariane sem se bliZajo ete Slovencev.«

Zdaj je Pemonu upadlo zadnje upanje.

»Magister militum,« je dejal mirno, »skli&i mi ple-
miski svet!« '

Magister je oddirjal v selo in Cez nekaj trenutkov
se je zbrala okrog vojvode druzba najodli¢nej$ih Foro-
julcev.

»Stojimo med dvema vojskama Slovencev, ki sta
mocnejsi od nas. Na zmago nam ni upati. Preostaja nam

le: da umremo kot junaki — Forumijulii je izgubljen -—
ali pa — — ali pa poizkusimo ubeZati proti zapadu in
prosimo kralja za pomo€ — — morda se Forumijulii
VadrZzittoliko casay— ——«

»Ne vzdrZi se — preSibko posadko smo pustili v
mestu.«

»Forumjulii je izgubljen —«

»In ako poizkusimo prodreti nazaj proti mestu?«
se je tiho oglasil eden izmed plemiCev-menih Marcijan
iz Nem. Kot dvorni dijakon je bil Sel s Pemonovo vojsko.

»NaSa smrt bi domovini prav ni¢ ne pomagala. Za
hrbet bi nam pri§la vojska, ki se Ze vali od Lavarianc
sem. OdloCite se urno!l«

»Mislim, da je tu Ze odlo¢il Bog,« je izpregovoril
star plemi¢. »Ako pobegnemo ‘h kralju, dobimo domo-
vino, kadar se vrnemo, v prahu in pepelu. Imamo Se
tretjo pot, da re$imo sebe in Forumjulii.«
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»Kak$no?«

»Tisto, ki nam jo narekuje dolZznost do domovine:
uklonimo ponos in — naprosimo Slovence za mir!«

Okrog govornika se je dvignilo godrnjanje, pa tudi
posamezni vzkliki priznanija.

»Ali se strinjate s tem, da posljem Slovencem po-
slance z mirovno ponudbo?«

»Strinjamo!« so zaklicali nekateri; drugi so mol-
eall;

6.

V taboru slovenske vojske so gasnili ognji. Vojniki
so pospali okrog nijih.

Do polnoci jim je Trudopolk dovolil spati. O polnoci
pa bi se morala dvigniti vsa vojska, da se razlije proti
Forumjuliju. Nekaj et je poslal vojvoda Trudopolk Ze o
mraku naprej, da prei$cejo pot proti trdnjavi.

Ob velikem ognju je slonel pred svojim Satorom
stari vojvoda in rahlo dremal. Nekaj starej$in in Zupa-
nov je leZalo, v koZzuhe ogrnjenih, okrog njegovega
ognja. Vse je bilo tiho, le v daljavi je Se kriCalo nekaj
vojnikov, ki so se bili najbrZe napili sladkega forojul-
skega vina; za Trudopolkovim Satorom pa je bilo sliSati
enakomerno Zuborenje studenca.

V Satoru je gorela leS€erba in razsvetljevala bledo
lice vojnika, ki je leZal na medvedovi kozi. Bil je Olo-
mir, ki mu je Ze blizu Kormina sovraZzna puscica predrla
ramo in mu ranila pljuca.

Pocasi je okrenil junak glavo in deijal tiho:

»Miljenka, Zejen sem.«
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Iz polteme se je dvignila devojka, natoCila iz vréa
vode v kozarec in dvignila ranjencu glavo, da je pil
Nato je vzela izpraznjeni vré in §la po sveZe vode na
studenec za Satorom.

Prav takrat je pritekel do Satora strazar in rahlo
zbudil dremajocega vojvodo:

»Poslanci prihajajo!«

In res — komaj se je dvignil Trudopolk in je stra-
zar zbudil Se ostale starejSine okrog ognja, je stopilo
iz teme nekaj slovenskih bojevnikov, ki so privedli v
svoji sredi tri moZe — dva starejSa forojulska plemica
in mladenita v meniSki halji.

Poslanci so se globoko klanjali vojvodi. Krasna c¢a-
stitliiva postava starCka Trudopolka jih je oCividno na-
polnila z ob¢udovanjem in spoStovanjem.

»Tam pred gozdovi smo sreCali poslance. Ustavili
smo se in Cete Cakajo tvojega povelja,« je javil cden
izmed vojnikov, ki so privedli poslance.

»Naj podakajo tam, dokler ne dobe drugega povelja!«
je odlo¢il Trudopolk.

Voiniki so izginili v temi in poslanci so pristopili.
Oba plemida sta polozila pred Trudopolka krasne da-
rove: srebrn z zlatom okovan 8Cit, posut z dragulji v
obliki langobardskega kriZa, silen frankovski mec z zla-
tim rocCaiem in lepo kupo iz Cistega Kkristala v zlatem
podstavku.

Najmlaj$i izmed poslancev — v meniSki obleki —
pa je stopil naprej in ogovoril vojvodo v dokaj Cisti slo-
venscéini: -

»Jasni vojvoda! Prihajamo kot odposlanci naSega
gospoda, vojvode Pemona. Tebi, junaskemu slovenskemu
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knezu, poSilja v dar te darove. Ponuja ti prijateljsko
roko in te prosi, da mu imenuje$ pogoje, ob katerih bi
hotel z nami skleniti mir.«

Menih je utihnil. Mrko so gledali nanj ob ognju sto-
jeCi slovenski Zupani in starejSine; le v oCeh vojvode
Trudopolka ni bilo sovraznosti — nasprotno — nekaj
kakor ganjenost se je treslo v nagubanem licu.

Dolgo je staréek molcal, zro¢ nepremic¢no menihu v
lepi obraz. Naposled je dvignil roko, da izpregovori, ali
tedaj je priSla izza Satora njegova vnukinja, ki je nesla
vodo od studenca.

Ko je Miljenka ugledala poslance je kriknila in voda
je pljusknila iz vréa po tleh. Devojka je upirala pogled
prestraseno v meniha.

»Marcijan!« so Sepnile njene ustne.

Mladi menih — bil je res njen brat -— jo je ugledal,
stopil k njej ter jo prijel za roko.

»Rualda! Torej si res utekla k staremu ocetu!«

Starjesine in poslanci so vsi preseneceni gledali ta
prizor. Trudopolk pa je nemo prikimal, kakor da je slu-
til to, kar mu je prizor potrdil. _

Njegova vnukinja se je izvila bratu iz rok, pristo-
pila k vojvodi in dejala prosece:

»Stari ofe, glej, to je moj brat — Marcijan — —
tvoj vnuk — —«

Toda Trudapolk jo je pogladil po zlatih laseh in de-
jal mirno:

»Ljubim ga, ker je sin moje ljubljene héere. Ali po-
ljubiti ga ne morem. Bogovi bi se osvetili meni in mo-
jemu ljudstvu, ko bi se spozabil in pritisnil na srce zna-
menje. ki ga nosi moj vnuk na prsih.«
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In starcek je pokazal na kriZ, ki je visel menihu na
vrvici okrog vratu.

»Bratje, pridite, da se posvetujemo!« je pozval sta-
rejSine, »Miljenka ti pa postrezi naSim gostom!«

Vojvoda in vsi slovenski Zupani in starejSine so
odsli v sosednji Sator na posvet, Miljenka pa je povabila
poslance k ognju in jim prinesla na pladnju kruha in soli.
Nato je Se poklicala blizu stojeCega strazarja, da ji je
pomagal prinesti iz Satora case in velik vré vina.

Roke so se ji tresle in oCi so ji bile solzne, ko je na-
takala bratu vina v caS$o.

Ze se je hotela vrniti v Sotor, da pogleda, kaj dela
ranjeni Olomir, ko je nenadoma prisko¢il Marcijan in ji
zastavil pot.

»Rualda! Ti ne sme$. ostati tu! Pogubila bo§ svojo
duSo. Poganka postane§ — — Saj si Ze poganka. S po-
gansko vojsko si priSla k nam! Zakaj te niso pustili
doma? Ali si Ze tako navduSena poganka, da rada gle-
da§ pobijanje krScanskega ljudstva, rojakov najinega
oCeta ?«

Marijan je drzZal sestro za roko in jo tresel in sti-
skal.

Miljenka mu je strahoma zrla v oci.

— — — Da bi povedala bratu o svojih duSevnih
bojih? Da bi mu povedala, kako se bore v njenem srcu
bogovi njune matere z Bogom, o katerem ji je skrivoma
govorila oCetova biblija? Naj li zagovarja svoje pogan-
stvo ali krSCanstvo?

Sicer pa — ali jo je vera — bodisi katerakoli — pri-
vedla v oCetovo domovino? — — —
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Polglasno so odgovarjale njene trepetajoCe ustne:

»Bali so se, da me razbojniki ne ugrabijo kakor so
najino mater — — — Olomir je zahteval, da grem z
njim — — —«

»Olomir? Kdo je to — Olomir 7«

Miljenka ni odgovorila; le glavo je povesila in Se
bolj so ji zagorela lica.

V Marcijanu se je zbudila slutnja.

»Rualda, vrni se k nam!«

Devojka se je oprijela zastora, ki je zagr'injal vhod
v Sator.

»Ne morem — —«

Solze, ki jih je doslej zadrZevala, so se ji udrle po
licih.

»Zakaj ne more§? Rualda, misli na najin lepi dom,
misli na najine pokojne star§e — njih grobovi so zapu-

$Ceni — — Rualda, nih¢e ti ne stori niCesar, ako se
vrnes.«

Marcijan je umolknil. Zdelo se mu je, da je nekdo
klical v Satoru.

In res — zdaj zopet:

»Miljenkal« — — — in mocneje:

»Milienka!l«

Devojka se je zdrznila. Povesila je lepo glavico in
Sepetala:

»Zdrav ostani! Ne morem s teboj. — —«
»Rualda!« Brat ji je Se enkrat zastavil pot. »Povej,
sestra moja, ali te zadrZzuje — ta glas?«

Marcijan je pokazal na Sator.
Mladenka je Se bolj povesila glavo in Marcijan je
otoZen stopil v stran... Zagrinjalo Satora se je zgrnilo
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Za njegovo sestro ... Spoznal je, da je prav uganil;
spoznal pa je tudi, da je sestra izgubljena zanj.

lz sosednjega- Satora so prihajali Zupani in starej-
Sine, vsem na Celi Trudopolk.

Poslanci so skocili na noge, vsi trije bledega obraza
— saj so vedeli, da jim prihodnji trenutek prinese lahko
reSitev ali — smrt vsega naroda.

Vojvoda Trudopolk je stopil prednje in izpregovoril:

»Posvet vseh Zupanov in stareSin je zacul pro$njo
forojulskega vojvode in mu sporoca: Na$ narod ni priel
v njegovo deZelo, da si nabere tu bogastva. Tega ne po-
trebujemo. PriSli smo, da si priborimo to, ¢esar nam
Forcjulci izlepa niste hoteli dati: zemlje! Zahtevamo
edincle pravico, da se prosto naselimo po brdih, ki se na-
slanjajo na naSe planine... Darove pa, ki ste mi jih pri-
nesli, sprejmem, ako spreime vojvoda Pemon naSo za-
htevo. Idite in mu prinesite to sporocCilo! Do polno&i ho-
¢em Cakati na odgovor.«

Poslancem je zazarelo upanje v obrazih. Globoko
so se priklonili staré¢ku, dobro Cuteé, da jim je le on iz-
posloval v posvetu tak odgovor.

»Ti pa, sin moje ljubljene hcerke,« se je obrnil voj-
voda do Marcijana, »odloZi kuto in posnemaj tvojo se-
stro. Moj dom je tvoj dom. Sprejmemo te vselej radi.«

»Stari ofe! Najsi bi odloZil to cbleko — kar mi je
bilo vsajeno v srce, tega ne morem odloZiti.«

»Pa bodi! Prinesi tisto, kar je v tvojem srcu, s se-
boj. Nau¢im te verovati v prave bogove, vse drugo
kmalu pozabis.«

»Pridem, stari oCe, in s seboj prinesem blagovest.«
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»Le prinesi, mi se je ne ustrasimo!« je rekel star-
¢ek dobrovoljino in nasmehoma podal vnuku roko v
slovo.

Se pred polnoc¢jo je pridirjal do slovenskih prednjih
straz forojulski Castnik; skocil je s konja in straza ga je
povedla v tabor.

Forojulec je izroCil vojvodi Trudopolku pergament
z velikim viseCim pecCatom forojulskega wvojvode.

Pismo je bilo kratko.

S tem pismom je bil za mnogo let sklenjen mir med
slovensko in forojulsko zemljo.

Vojvoda Trudopolk je odpasal svoj dragoceni mec
ter ga poslal svojemu mejasu v znak prijatelistva.
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